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I. Resoluciones y decisiones adoptadas por la Conferencia de los
Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion

A. Resoluciones

1.  En sunoveno periodo de sesiones, celebrado en Sharm el-Sheikh (Egipto) del 13
al 17 de diciembre de 2021, la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcidon aprobd las siguientes resoluciones:

Resolucion 9/1

Declaracion de Sharm el-Sheikh sobre el fortalecimiento de la
cooperacion internacional en la prevencion y lucha contra la
corrupcion en situaciones de emergencia y en la respuesta a
las crisis y la recuperacion posterior

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por la gravedad de los problemas y las amenazas que plantea la
corrupcion para la estabilidad y seguridad de las sociedades al socavar las instituciones
y los valores de la democracia, la ética y la justicia y al comprometer el desarrollo
sostenible y el estado de derecho,

Preocupada también por el impacto negativo de las actividades delictivas
organizadas y reconociendo la necesidad de intensificar los esfuerzos para comprender
mejor y abordar, detectar, analizar y contrarrestar los vinculos entre la corrupcion y otras
formas de delincuencia, en particular la delincuencia organizada y la delincuencia
econdémica, incluido el blanqueo de dinero,

Reconociendo que prevenir y combatir la corrupcion a todos los niveles y en todas
sus formas es una prioridad y una responsabilidad de todos los Estados partes,

Recordando la resolucion S-32/1 de la Asamblea General, de 2 de junio de 2021,
por la que la Asamblea aprobo la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso
comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir
la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”, en la que los Estados partes
reconocieron que la prevencion y la lucha contra la corrupcion y los flujos financieros
ilicitos, asi como la recuperacion y la restitucion de los activos decomisados, de
conformidad con la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcién?, podian
contribuir a la movilizacion efectiva de recursos, a la erradicacion de la pobreza, al
desarrollo sostenible y al disfrute de todos los derechos humanos, reconocieron también
que la corrupcién era a menudo de naturaleza transnacional y reiteraron la necesidad de
una cooperaciéon y asistencia internacional so6lidas en la prevencidon, deteccidn,
investigacion y enjuiciamiento de los delitos de corrupcion, asi como en la recuperacion
y restitucion de los activos decomisados de conformidad con la Convencidn,

Reconociendo que uno de los propdsitos de la Convencion contra la Corrupcion es
promover, facilitar y apoyar la cooperacion internacional y la asistencia técnica en la
prevencion y la lucha contra la corrupcion, incluida la recuperacion de activos,

Reafirmando la necesidad de una utilizaciéon plena y efectiva de la Convencién
contra la Corrupcién, entre otras cosas en cuanto a la prevencion, y poniendo de relieve
la labor de los grupos de trabajo pertinentes de la Conferencia de los Estados Partes,

Reconociendo el papel fundamental de una cooperacidn internacional efectiva para
prevenir y combatir la corrupcion y, con este fin, subrayando la importancia de tratar y
afrontar los retos y obstaculos internacionales, en particular las medidas, que socavan

! Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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dicha cooperacion y que no son compatibles con la Carta de las Naciones Unidas y las
obligaciones derivadas del derecho internacional y de responder eficazmente a ellos, y,
a este respecto, instando a los Estados partes a que, en consonancia con sus obligaciones
internacionales, se abstengan de aplicar este tipo de medidas,

Reconociendo también que la prevencion y la lucha contra la corrupcion son
especialmente dificiles en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la
recuperacién posterior y que la cooperacion internacional es parte esencial de los
esfuerzos de recuperacion,

Recordando su resolucion 6/7, de 6 de noviembre de 2015, relativa a la promocion
del uso de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones para la aplicacion de
la Convencidn contra la Corrupcidn, y observando la creciente importancia de utilizar
esas herramientas para combatir las practicas corruptas, para informar de las medidas
de respuesta adecuadas y para transmitir y revelar informacion, de conformidad con la
Convencion y el derecho interno de las partes, en situaciones de emergencia y en la
respuesta a las crisis y la recuperacion posterior,

Profundamente preocupada por las emergencias y crisis mundiales, incluida la
situacion derivada de la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19) y sus
repercusiones sanitarias, sociales, econémicas y de otro tipo y los efectos de estas en,
entre otras cosas, la buena gobernanza, el estado de derecho a todos los niveles y la
consecucion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible?, en particular, del
Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, consistente en promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el acceso a la justicia para todos y
construir a todos los niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan cuentas, y sus
metas,

Reconociendo que los riesgos de corrupcion pueden aumentar en situaciones de
emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, ya que la urgencia
de las necesidades, la gran demanda de ayuda econdmica y sanitaria y la rapidez con la
que los Estados Miembros y las partes en la Convenciéon contra la Corrupcion deben
responder crean oportunidades de corrupcion, la cual que dificulta atin mas los esfuerzos
de respuesta y recuperacion,

Decidida a salvaguardar los fondos de estimulo nacionales e internacionales y los
recursos de emergencia vitales y recordando que la corrupcion agota los recursos
necesarios para la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior y para la prestacion
de servicios publicos, distorsiona los mercados y profundiza las desigualdades que salen
a la luz en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion
posterior,

Reconociendo que la corrupcion es uno de los factores que ponen en peligro los
esfuerzos multilaterales concertados para superar la pandemia de COVID-19 y la
colaboracién internacional necesaria para garantizar un acceso adecuado y equitativo a
medicamentos, suministros médicos, equipos, vacunas y recursos terapéuticos y de
diagnoéstico seguros, eficaces, de calidad y asequibles, en particular para los paises en
desarrollo y las personas en situaciones de vulnerabilidad, asi como la promocién de los
esfuerzos mundiales de respuesta y recuperacion,

Recordando la resolucidon 74/274 de la Asamblea General, de 20 de abril de 2020,
en la que la Asamblea reconocid la importancia de la cooperacion internacional y el
multilateralismo eficaz para ayudar a garantizar que todos los Estados dispusieran de
medidas nacionales eficaces de proteccién, acceso a los suministros médicos,
medicamentos y vacunas vitales, y un flujo suficiente de ellos, a fin de reducir al minimo
los efectos negativos en todos los Estados afectados y evitar los rebrotes de la pandemia,
y reconociendo la importancia de prevenir y combatir la corrupcién en este sentido,

Recordando también que los Estados Miembros, en la declaracién politica
aprobada por la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la
corrupcion celebrado en 2021, observaron con reconocimiento la importante funcion de

2 Resolucion 70/1 de la Asamblea General.
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la sociedad civil, el mundo académico, el sector privado y los medios de comunicacion
en la determinacion y deteccion de casos de corrupcion y la presentacion de informacion
al respecto, y se comprometieron a adoptar medidas adecuadas, dentro de los medios de
que dispusieran y de conformidad con los principios fundamentales del derecho interno,
para fomentar la participacion activa de personas y grupos que no pertenecieran al sector
publico, como la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales y comunitarias
y el sector privado, en la prevenciéon y la lucha contra la corrupcidn, y para sensibilizar
a la opinion publica con respecto a la existencia, las causas y la gravedad de la
corrupcion, asi como a la amenaza que esta representaba, y recordando ademas la
necesidad de estas medidas en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y
la recuperacion posterior,

Acogiendo con benepldcito la celebracion, en junio de 2021, del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion y la aprobacion
por la Asamblea General, en ese periodo extraordinario de sesiones, de la declaracion
politica en la que se hizo referencia a la necesidad de asegurarse de que se adoptaran
medidas adecuadas para prevenir y combatir la corrupcion durante las actividades de
respuesta a crisis y emergencias nacionales o recuperacion tras ellas y se reconoci6 el
papel de las entidades fiscalizadoras superiores y otros 6rganos de supervision y sus
funciones en la defensa de politicas y procedimientos para la gestion de las finanzas
publicas y la contratacion publica,

Recordando los progresos realizados por los Estados partes y la secretaria en la
aplicacion de la resolucion 8/13 de la Conferencia, de 19 de diciembre de 2019, titulada
“Declaracion de Abu Dabi sobre el fortalecimiento de la colaboracién entre las entidades
fiscalizadoras superiores y los organos anticorrupciéon para prevenir y combatir la
corrupcion de manera mas eficaz”, en la que la Conferencia destacd el papel
fundamental que desempefiaban las entidades fiscalizadoras superiores para prevenir y
combatir la corrupcidn, en particular en lo que respectaba a promover la integridad, la
rendicién de cuentas, la transparencia y la debida gestion de los asuntos y los bienes
publicos, asi como el uso eficiente de los recursos publicos, y subrayando la necesidad
de mantener los esfuerzos, en particular en situaciones de emergencia y en la respuesta
a las crisis y la recuperacion posterior, a ese respecto,

1.  Alienta a los Estados partes a promover la utilizacion plena y eficaz de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion para desarrollar, poner en
practica y, cuando proceda, mejorar y fortalecer las politicas y estrategias contra la
corrupcion, de conformidad con el derecho interno, a fin de garantizar la preparacion
para emergencias y hacer frente a la corrupcion en situaciones de emergencia y en la
respuesta a las crisis y la recuperacion posterior;

2. Alienta también a los Estados partes a hacer un seguimiento y un examen
continuos de las medidas contra la corrupcion aplicadas durante la actual pandemia de
enfermedad por coronavirus (COVID-19) y durante otras emergencias y en la respuesta
a las crisis y la recuperacidon posterior, asi como a vigilar las repercusiones de la
pandemia de COVID-19 en las tendencias relacionadas con la corrupcién, teniendo
presente que los riesgos de corrupcion podrian haber aumentado durante la pandemia;

3.  Alienta ademadas alos Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, doten a los 6rganos anticorrupcion, las
entidades fiscalizadoras superiores y otras entidades pertinentes de los mandatos
apropiados y la independencia y los recursos necesarios para que desempefien sus
funciones de manera eficaz y sin ninguna influencia indebida, entre otras cosas, cuando
proceda, en la coordinaciéon de las actividades de lucha contra la corrupcién, en
situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, y a
que fortalezcan la voluntad politica a este respecto;

4.  Exhorta a los Estados partes a evitar toda oportunidad de que los
funcionarios publicos utilicen su condicidn, su influencia o la informacién privilegiada
a la que tienen acceso para obtener ganancias de los procesos de contratacion publica o
de la elaboracion, asignacion, distribucion o gestiéon de las medidas de respuesta a las
crisis y recuperacion posterior obligando a los funcionarios publicos a declarar todo
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posible conflicto de intereses y velando por que existan mecanismos adecuados de
revision, gestion y sancion, de conformidad con el derecho interno;

5. Insta alos Estados partes a que, en todo el ciclo de la contratacion publica,
establezcan sistemas transparentes, competitivos y objetivos que se lleven a cabo por
medios electronicos, de ser posible con los medios de que dispongan y de conformidad
con su derecho interno, y, cuando sea necesario y apropiado, refuercen mas dichos
sistemas, y a que elaboren directrices para la gestion y utilizacion de los procedimientos
de contratacion publica de emergencia en las que se incorporen salvaguardias contra la
corrupcion, y mejoren las directrices existentes, con el fin de ayudar a que, en
situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, la
transparencia, la supervision y la rendicidon de cuentas sean garantizadas, entre otros,
por las entidades fiscalizadoras superiores y otros 6rganos de supervision;

6.  Insta también alos Estados partes a disponer de sistemas de auditoria interna
suficientes y, cuando sea necesario, a reforzarlos, para ayudar a vigilar la asignacion y
la distribucion del socorro de emergencia y garantizar la aplicacion de medidas para
prevenir la corrupcion en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la
recuperacion posterior, de conformidad con sus marcos juridicos internos;

7. Alienta a los Estados partes a contar con medidas para la transparencia y
rendicion de cuentas en la gestion de las finanzas publicas en situaciones de emergencia
y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior y, cuando sea necesario, a
mejorarlas, entre otras cosas, mediante la presentacion de partidas presupuestarias para
garantizar que los presupuestos y la contabilidad estén disponibles para el acceso del
publico, la utilizacion de politicas de distribucion financiera flexibles y eficaces para
gestionar los fondos asignados al socorro y la habilitacion de las entidades fiscalizadoras
superiores y otras entidades pertinentes para que desempefien sus funciones a este
respecto, especialmente defendiendo las politicas y los procedimientos para la gestion
de las finanzas publicas, de conformidad con los principios fundamentales del derecho
interno, con miras a aliviar la carga que soportan las personas en situaciones de
vulnerabilidad y a mejorar sus condiciones;

8.  Reafirma el compromiso de los Estados partes de mejorar su comprension de
los vinculos entre el género y la corrupcion, incluida la forma en que la corrupcion
puede afectar a las mujeres y a los hombres de manera diferente, también en situaciones
de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacidon posterior, y seguir
promoviendo la igualdad de género y el empoderamiento de las mujeres en este sentido,
entre otras cosas, incorporando estas cuestiones en la legislacion pertinente, la
elaboracion de politicas, las investigaciones, los proyectos y los programas, segin
proceda y de conformidad con los principios fundamentales del derecho interno;

9.  Insta a los Estados partes a incorporar y aplicar procesos de gestion de los
riesgos de corrupcion, en particular en las instituciones responsables de la respuesta a
las crisis y la recuperacion posterior o relacionadas con estas actividades, para ayudar a
detectar y mitigar los posibles riesgos de corrupcion en la planificacion, administracion
y gestion de todo el ciclo de la contrataciéon publica y las medidas de socorro, de
conformidad con los principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos;

10. Exhorta a los Estados partes a que, segun proceda, adopten o refuercen las
medidas contra la corrupcidon necesarias para que el sector privado cumpla las leyes y
reglamentos aplicables, teniendo debidamente en cuenta la proteccion de datos y el
derecho a la intimidad, y a que sigan esforzandose por promover la elaboracién de
codigos de conducta para el correcto, honorable y debido ejercicio de las actividades
comerciales y de todas las profesiones pertinentes y para la prevencion de conflictos de
intereses;

11.  Reafirma el compromiso de los Estados partes de esforzarse en la
cooperacion internacional y adoptar las medidas apropiadas para mejorar la
transparencia en cuanto a los beneficiarios finales, velando por que las autoridades
competentes dispongan de informacion adecuada, correcta y oportuna sobre ellos y
puedan acceder a ella, y promoviendo la divulgacion de los beneficiarios finales y la

V.22-00117



CAC/COSP/2021/17

transparencia al respecto, por ejemplo, mediante registros adecuados, siempre que estén
conformes con los principios fundamentales de los ordenamientos juridicos nacionales,
y alienta a los Estados partes a que adopten este tipo de medidas también en situaciones
de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior;

12. Exhorta a los Estados partes a investigar y enjuiciar los delitos tipificados
con arreglo a la Convencion contra la Corrupcion que den lugar a practicas comerciales
desleales, como el aumento abusivo de precios y la manipulacion de los precios de los
bienes y servicios esenciales o las ofertas, especialmente los necesarios para la respuesta
en situaciones de emergencia y crisis;

13. Alienta a los Estados partes a que refuercen y mejoren la cooperacion
interinstitucional a todos los niveles para evitar que las personas y las empresas, otras
entidades juridicas y los sistemas utilizados para transferir dinero, asi como las
entidades financieras o comerciales o no comerciales no reguladas o no registradas que
corren un grave riesgo de ser utilizadas indebidamente para la corrupcién y el blanqueo
de dinero, cometan actos de corrupcion o sean usados para facilitarlos, incluso en
situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, y a
que alienten y apoyen a las empresas ¢ instituciones financieras a este respecto, entre
otras cosas para que hagan un mejor uso de los recursos ya gastados;

14. Alienta también a los Estados partes a que adopten medidas contra la
corrupcion a fin de garantizar la existencia de salvaguardias adecuadas en relacion con
el uso de la autoridad ejecutiva de emergencia en situaciones de emergencia y en la
respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, como la supervision legislativa, los
informes de las comisiones y los mecanismos de vigilancia, de conformidad con sus
marcos juridicos internos;

15. Insta a los Estados partes a adoptar medidas, dentro de los medios de que
dispongan y de conformidad con los principios fundamentales de su derecho interno,
para proporcionar al piblico informacion oportuna en situaciones de emergencia y en la
respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, prevenir y combatir la corrupcién y
contrarrestar la desinformacion;

16. Observa con aprecio la importante funcién de la sociedad civil, el mundo
académico, el sector privado y los medios de comunicacion en la determinacion,
deteccion y denuncia de casos de corrupcion y, a este respecto, insta a los Estados partes
a adoptar medidas adecuadas, con los medios de que disponen y de conformidad con los
principios fundamentales del derecho interno, para promover la participacion activa de
personas y grupos que no pertenezcan al sector publico, como la sociedad civil, las
organizaciones no gubernamentales y comunitarias y el sector privado, en la prevencion
y la lucha contra la corrupcion y para sensibilizar a la opinion publica con respecto a la
existencia, las causas y la gravedad de la corrupcidn, asi como a la amenaza que esta
representa, también en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la
recuperacion posterior, alienta a los Estados partes a respetar, promover y proteger la
libertad de buscar, recibir, publicar y difundir informacion relativa a la corrupcion, que
podra estar sujeta a ciertas restricciones, las cuales deberan estar expresamente fijadas
por la ley y ser necesarias para el respeto de los derechos o la reputacion de otras
personas y la proteccion de la seguridad nacional, el orden publico, o la salud o la moral
publicas, y alienta también a los Estados partes a considerar la posibilidad de invitar a
esas personas y grupos a que contribuyan a la elaboracion y ejecucion de programas de
asistencia técnica, previa solicitud, y sobre la base de las necesidades que se hayan
detectado para la aplicacion de las disposiciones de la Convencion contra la Corrupcion,
y de esforzarse por que se den las condiciones necesarias para que contribuyan
eficazmente a la consecuciodn de los objetivos de la Convencioén, incluso para que puedan
actuar de forma independiente y sin temor a represalias por sus esfuerzos en ese sentido,
de acuerdo con el derecho interno y sus respectivas obligaciones internacionales
aplicables;

17. Exhorta a los Estados partes a establecer sistemas confidenciales para la
presentacion de reclamaciones y sistemas de denuncia protegida que sean accesibles e
inclusivos, y, cuando proceda, a diversificarlos y reforzarlos, a fin de facilitar la
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denuncia oportuna y proporcionar proteccion contra todo trato injustificado a las
personas que denuncien de buena fe y con motivos razonables cualesquiera hechos
relacionados con delitos tipificados con arreglo a la Convencion contra la Corrupcion,
incluidos los relacionados con la asignacion, la distribucion, la utilizacion y la gestion
del socorro de emergencia;

18. Alienta a los Estados partes a que, segin proceda y de conformidad con el
derecho interno y sus respectivas obligaciones internacionales aplicables, establezcan
canales de comunicacion electronica fiables, de alta calidad, oportunos y eficaces que
permitan a los érganos anticorrupcion, a las entidades fiscalizadoras superiores y a otras
entidades pertinentes transmitir rapidamente informacion oportuna a nivel nacional e
internacional a través de los mecanismos existentes, incluidos los de la Organizacion
Internacional de Policia Criminal (INTERPOL), y refuercen el uso de esos canales de
comunicacion, y a que consideren la posibilidad de aceptar copias electronicas cuando
envien y reciban solicitudes de asistencia judicial reciproca, incluso en situaciones de
emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior, y observa la nueva
Red Operativa Mundial de Organismos de Aplicacion de la Ley encargados de Combatir
la Corrupcidn, que tiene por objeto desarrollar un instrumento rapido, agil y eficaz para
combatir los delitos de corrupciéon transfronterizos, reforzar el intercambio de
comunicaciones y el aprendizaje entre las autoridades competentes encargadas de la
aplicacion de las leyes contra la corrupcion y complementar los instrumentos eficaces
que existan para la cooperacion internacional y coordinarse con ellos;

19. Alienta también a los Estados partes a que proporcionen la formacién y los
recursos necesarios para garantizar que los funcionarios pertinentes de las instituciones
de supervision cuenten con las herramientas y los conocimientos especializados
necesarios para analizar datos e informacion a fin de fundamentar la planificacion para
las crisis, la respuesta a ellas y la recuperacién posterior y, a este respecto, alienta
ademdas a los Estados partes a que aprovechen los programas de desarrollo de la
capacidad y de capacitacion ofrecidos por la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y otras organizaciones e instituciones internacionales pertinentes,
como la Academia Internacional contra la Corrupcion, para aumentar la conciencia y
fortalecer la integridad del publico;

20. Insta a los Estados partes a recopilar y difundir las mejores practicas en
materia de prevencion y lucha contra la corrupcion y las lecciones aprendidas en
relacion con la utilizacion, la disponibilidad y la repercusion de los datos y las
herramientas digitales, siempre que sea posible y teniendo en cuenta las diferentes
circunstancias de los respectivos paises, para informar sobre las medidas de respuesta a
las crisis y recuperacion posterior y ayudar a crear, aplicar y mantener sistemas de
respuesta de emergencia resilientes;

21. Recuerda el articulo 43 de la Convencidn contra la Corrupcion, en el cual se
encomienda a los Estados partes que cooperen en asuntos penales y, cuando proceda y
esté en consonancia con su ordenamiento juridico interno, consideren la posibilidad de
prestarse asistencia en las investigaciones y procedimientos correspondientes a
cuestiones civiles y administrativas relacionadas con la corrupcion, recuerda también el
articulo 46 de la Convencion, en el cual se encomienda a los Estados partes que se
presten la mas amplia asistencia judicial reciproca respecto de investigaciones, procesos
y actuaciones judiciales relacionados con los delitos comprendidos en la Convencion
por conducto de las autoridades centrales, e insta a los Estados partes a prestarse
asistencia reciproca, por medios como las investigaciones conjuntas o paralelas y el
intercambio bilateral de capacidad y conocimientos especializados, cuando proceda, por
conducto de INTERPOL, incluso en situaciones de emergencia y en la respuesta a las
crisis y la recuperacion posterior;

22. Alienta a los Estados partes a que sigan estudiando y mejorando su
conocimiento de los vinculos entre la corrupcién y otras formas de delincuencia, en
particular la delincuencia organizada y la delincuencia econémica, incluido el blanqueo
de dinero, incluso en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la
recuperacion posterior, a fin de reforzar mejor la integridad, la transparencia y la
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rendicion de cuentas, ¢ invita a la secretaria a que, con los recursos disponibles, elabore
un informe a este respecto sobre la informacion voluntaria que proporcionen los Estados
partes y lo presente a la Conferencia en su décimo periodo de sesiones;

23. Encomienda a la reunion intergubernamental de expertos de participacion
abierta para mejorar la cooperacion internacional que:

a) recopile, con el apoyo de la secretaria, informaciéon proporcionada por los
Estados partes de forma voluntaria sobre las mejores practicas y los retos en lo relativo
a la cooperacion internacional en la lucha contra la corrupcién en situaciones de
emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior;

b) analice, con el apoyo de la secretaria, la informacion recibida, a fin de
elaborar directrices no vinculantes dirigidas a fortalecer la cooperacion internacional y
multilateral para fomentar la prevencion, deteccion, investigacion y enjuiciamiento de
la corrupcidn en situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion
posterior;

24. Decide que el programa de la préoxima reunidén intergubernamental de
expertos de participacion abierta para mejorar la cooperacion internacional deberia
incluir el tema “Fortalecimiento de la cooperacion internacional y multilateral para
fomentar la prevencién, deteccion, investigacion y enjuiciamiento de la corrupcion en
situaciones de emergencia y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior”;

25. Solicita ala secretaria que presente a la Conferencia de los Estados Partes en
su décimo periodo de sesiones un informe sobre los progresos realizados y las
dificultades encontradas en la aplicacion de la presente resolucion;

26. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en estrecha cooperacion con proveedores de asistencia técnica bilaterales y
multilaterales, contintiec prestando asistencia técnica a los Estados partes que lo
soliciten, sobre la base de las prioridades y las necesidades, y con sujecion a la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, para aplicar las disposiciones
pertinentes de la presente resolucion;

27. Invita a los Estados partes y otros donantes a proporcionar recursos
extrapresupuestarios para los fines que se especifican en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 9/2

Nuestro compromiso comun de afrontar eficazmente los
desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la
corrupcion y reforzar la cooperacion internacional:
seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General contra la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Recordando la resolucion 73/191 de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 2018, titulada “Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion”, en la que la Asamblea decidié convocar en el primer semestre de 2021 un
periodo extraordinario de sesiones sobre los desafios y las medidas para prevenir la
corrupcion y luchar contra ella y reforzar la cooperacion internacional, y la
resolucion 74/276 de la Asamblea, de 1 de junio de 2020, titulada “Periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion”, en la que la
Asamblea decidio los arreglos de organizacion del periodo extraordinario de sesiones,

Reafirmando la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso comun de
afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la
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corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”3, que fue aprobada por consenso por
la Conferencia de los Estados Partes en su periodo extraordinario de sesiones celebrado
el 7 de mayo de 2021 y fue aprobada por la Asamblea General el 2 de junio de 2021 en
su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion,

Observando con aprecio el caracter inclusivo del proceso preparatorio del periodo
extraordinario de sesiones y las contribuciones de los Estados, los 6rganos, las entidades
y los organismos especializados del sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones
internacionales y regionales, la sociedad civil, el mundo académico y otras partes
interesadas pertinentes,

Recordando la entrada en vigor, el 14 de diciembre de 2005, de la Convencién de
las Naciones Unidas contra la Corrupcién, que es el instrumento universal juridicamente
vinculante mas completo contra la corrupcion, y reconociendo la necesidad de seguir
promoviendo su ratificacion o la adhesion a ella, asi como el cumplimiento pleno y
efectivo de las obligaciones dimanantes de ella,

Reconociendo la necesidad de reforzar las medidas y desarrollar nuevos enfoques
para ayudar a los Estados partes que lo soliciten a definir y enfrentar los retos y las
deficiencias y a superar los obstaculos en la aplicacion de la Convencidn,

1.  Reconoce el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre
los desafios y las medidas para prevenir y combatir la corrupcion y reforzar la
cooperacion internacional, celebrado en la Sede de las Naciones Unidas del 2 al 4 de
junio de 2021, como un hito en los esfuerzos de la comunidad internacional para
prevenir y combatir la corrupcion;

2. Se compromete a dar seguimiento a la declaracion politica titulada “Nuestro
compromiso comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir
y combatir la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional” y a desarrollarla, como
organo del tratado con la responsabilidad principal de promover y examinar la
aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion;

3. Reafirma el papel central de la Conferencia de los Estados Partes de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupciéon, como unico o6rgano del
tratado establecido en el marco de la Convencidén y d6rgano con la responsabilidad
principal de promover y examinar su aplicacion y mejorar la capacidad de los Estados
partes y la cooperacion entre ellos para alcanzar los propositos y objetivos enunciados
en la Convencion;

4.  Encomienda a sus Organos subsidiarios que, en el marco de sus mandatos,
adopten las medidas adecuadas para dar seguimiento a la declaracion politica;

5. Decide celebrar, con los recursos disponibles y con servicios de
interpretacion en todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas, preferiblemente
en 2022 y antes del décimo periodo de sesiones de la Conferencia, una reunion de
seguimiento entre periodos de sesiones de la Conferencia sobre los logros de la
declaracion politica y solicita a la Mesa de la Conferencia en su noveno periodo de
sesiones que adopte las disposiciones necesarias para organizar esta reunidon entre
periodos de sesiones, en estrecha consulta con los Estados partes, de conformidad con
el reglamento;

6.  Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
proporcione conocimientos especializados sustantivos y apoyo técnico a la Conferencia
y a sus organos subsidiarios para llevar a cabo el proceso de seguimiento, entre otros
medios creando y manteniendo, en el portal Instrumentos y Recursos de Fomento del
Conocimiento para Combatir la Corrupcion, un repertorio de todas las contribuciones
presentadas voluntariamente por los Estados partes sobre la aplicacion de la Convencién
y la declaracion politica, por ejemplo sobre las buenas practicas y los progresos

3 Resolucion S-32/1 de la Asamblea General, anexo.
4 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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realizados en el uso de los mecanismos de cooperacion internacional en el marco de la
Convencion,;

7.  Recuerda la importancia de que el proceso de seguimiento del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion sea inclusivo,
alienta a los 6rganos, entidades y organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas, las organizaciones internacionales y regionales pertinentes, la sociedad civil, el
mundo académico y otros interesados pertinentes a que contribuyan plenamente al
proceso de seguimiento, de conformidad con las disposiciones pertinentes del
reglamento de la Conferencia, y solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito que recopile esas contribuciones y las ponga a disposicion de la
Conferencia;

8.  Alienta a las entidades pertinentes del sistema de las Naciones Unidas,
incluidos los programas, los fondos, los organismos especializados y las comisiones
regionales, a presentar contribuciones sobre el seguimiento de la declaracion politica y
solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que se coordine
con ellas en relacion con el cumplimiento de los mandatos dirigidos al sistema de las
Naciones Unidas, incluso, segun proceda, por conducto del Equipo de Tareas Mundial
de las Naciones Unidas sobre Corrupcién, y que informe a la Conferencia sobre los
esfuerzos realizados a este respecto;

9.  Invita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a
continuar intensificando su labor de divulgacién e intercambio de informacion a nivel
mundial a fin de aumentar la conciencia y los conocimientos del publico sobre la
prevencion y la lucha contra la corrupcion, entre otras cosas mediante campaiias
publicas de prevencion de la corrupcidn a nivel mundial, con sujecion a la disponibilidad
de recursos extrapresupuestarios para ese fin;

10. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en el marco de su mandato y con los recursos disponibles, siga prestando asistencia y
apoyo a los Estados partes que lo soliciten en sus esfuerzos por promover la aplicacion
de la Convencion y el cumplimiento de los compromisos contraidos en la declaracion
politica y fortalecer sus capacidades e instituciones en ese sentido;

11.  Solicita también a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito, como principal entidad del sistema de las Naciones Unidas en la lucha contra la
corrupcioén, que mantenga la coordinacion y cooperacion con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y el sistema de las Naciones Unidas en general a fin
de fomentar medidas contra la corrupcién que posibiliten la implementacién de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible®, incorpore medidas contra la corrupcion en
la aplicacién del Marco de Cooperacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Sostenible y aumente la coordinacion y la cooperacion con el Departamento de Asuntos
Politicos y de Consolidacion de la Paz y el Departamento de Operaciones de Paz de la
Secretaria con miras a fortalecer el estado de derecho y las medidas contra la corrupcion
en las actividades de las Naciones Unidas para el mantenimiento y la consolidacion de
la paz;

12. Decide seguir analizando actividades, procedimientos y métodos de trabajo
destinados a mejorar la cooperacion con las organizaciones y mecanismos internacionales
y regionales y con las organizaciones no gubernamentales pertinentes en consonancia
con la Convencion y seguir utilizando adecuadamente la informacidon pertinente
elaborada por otros mecanismos internacionales y regionales encargados de prevenir y
combatir la corrupcion a fin de evitar una duplicacidon innecesaria de tareas y de facilitar
y promover la cooperacion y aplicaciéon eficaces de la Convencidn y, a este respecto,
solicita a la secretaria de la Conferencia que siga procurando la coordinacidén necesaria
con las organizaciones internacionales y regionales pertinentes en el ambito de la lucha
contra la corrupcidon con miras a seguir facilitando y mejorando las sinergias;

5 Resolucion 70/1 de la Asamblea General.
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13. Recuerda el parrafo 80 de la declaracion politica, en que se alienta a la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a que, en coordinacion con
la Comision de Estadistica y en amplia cooperacion con todo el sistema de las
Naciones Unidas, elabore y comparta un marco estadistico amplio, cientificamente
solido y objetivo, basado en un trabajo metodoldgico y en fuentes de datos fiables, para
apoyar a los Estados en sus esfuerzos por medir la corrupcion, su impacto y todos los
aspectos pertinentes de la prevencion y la lucha contra ella, a fin de informar y fortalecer
las politicas y estrategias de lucha contra la corrupcion basadas en pruebas, de
conformidad con la Convencion, y recuerda también a este respecto la resolucion 8/10
de la Conferencia, de 20 de diciembre de 2019,

14. Recuerda también que en la declaracion politica se invitd a la Conferencia a
que definiera las deficiencias y los retos en la aplicacion de la Convencidn teniendo en
cuenta los resultados del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion, asi como las deficiencias y los retos en
materia de corrupcion del marco internacional de la lucha contra la corrupcion, y a que
considerara toda recomendacion presentada por los Estados partes para afrontar las
deficiencias y los retos detectados de manera que se mejorasen la Convencioén y su
aplicacion segun fuera necesario, y, a este respecto, y como primer paso, a que, en el
futuro, tras la finalizacion y evaluacion de las conclusiones del segundo ciclo de
examen, organizara un periodo extraordinario de sesiones de la Conferencia sobre todos
los aspectos del proceso de recuperacion y restitucion de activos, con miras a examinar
todas las opciones disponibles en el marco de la Convencidn, incluido el examen de
posibles ambitos de mejora del marco internacional para la recuperacion de activos;

15. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en coordinacion con la Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados, amplie los
conocimientos y la recopilacion de datos a escala mundial sobre la recuperacion y
restitucion de activos mediante la reunién y la difusion de informacidn sobre los retos
y las buenas practicas, asi como sobre el volumen de los activos embargados
preventivamente, incautados, decomisados y restituidos en relaciéon con delitos de
corrupcioén, y el nimero y los tipos de casos, segiun proceda, velando al mismo tiempo
por la proteccion de los datos personales y el derecho a la privacidad, sobre la base de
las actividades en marcha, con los recursos disponibles;

16. Solicita también a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito que prepare un informe exhaustivo para la Conferencia sobre el estado de
aplicacion de la Convencion una vez concluida la actual fase de examen, teniendo en
cuenta la informacion sobre las deficiencias, los desafios, los obstaculos, las lecciones
aprendidas y las mejores practicas en la prevencion y la lucha contra la corrupcion, en
la cooperacion internacional y en la recuperacion de activos desde que la Convencidn
entro6 en vigor;

17. Solicita a la secretaria que continte, segin proceda, realizando los estudios
necesarios sobre las deficiencias, los desafios, las lecciones aprendidas y las mejores
practicas en materia de prevencion, penalizacion, aplicacion de la ley, cooperacion
internacional y recuperacion y restitucion de activos;

18. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
informe a la Conferencia sobre sus actividades en apoyo de la aplicaciéon de la
declaracion politica;

19. Invita a los Estados partes y a otros donantes a que aporten recursos
extrapresupuestarios para los fines que se especifican en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.
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Resolucion 9/3

Seguimiento de la declaracion de Abu Dabi sobre el
fortalecimiento de la colaboracion entre las entidades
fiscalizadoras superiores y los 0rganos anticorrupcion para
prevenir y combatir la corrupcion de manera mas eficaz,

y utilizacion de las tecnologias de la informacion

y las comunicaciones

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por los efectos negativos de la corrupcion en la estabilidad y la
seguridad de las sociedades, la eficacia de las instituciones, el estado de derecho y el
desarrollo sostenible,

Convencida de que es indispensable adoptar un enfoque amplio, equilibrado y
polifacético para aplicar de manera eficaz la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion®,

Convencida también de la importancia de prestar asistencia técnica sostenible
oportuna, adecuada, efectiva y, cuando sea posible, a largo plazo para aplicar
la Convencion, entre otras cosas mediante actividades de creacion de capacidad
dirigidas especificamente a las instituciones de los Estados partes que se ocupan de
poner en practica las medidas contra la corrupcion,

Teniendo presente que la responsabilidad de aplicar la Convencidon de manera
eficaz mediante la promocion y el fortalecimiento de los esfuerzos encaminados a
prevenir y combatir la corrupcion recae en todos los Estados partes y que el apoyo y la
participacion de personas y grupos que no pertenezcan al sector publico hara que esos
esfuerzos sean mas eficientes y efectivos,

Reafirmando los principios de debida gestion de los asuntos ptblicos y los bienes
publicos, equidad, responsabilidad por las irregularidades cometidas, incluidas las de
indole penal, e igualdad ante la ley, asi como la necesidad de salvaguardar la integridad
y fomentar una cultura de rechazo de la corrupcion,

Tomando nota con aprecio de la Declaracion de Lima sobre las Lineas Basicas de
la Fiscalizacion y la Declaracion de México sobre la Independencia de las Entidades
Fiscalizadoras Superiores, aprobadas, respectivamente, en los Congresos IX y XIX de
la Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, celebrados en
Lima del 17 al 26 de octubre de 1977 y en la Ciudad de México del 5 al 10 de noviembre
de 2007, y del memorando de entendimiento entre la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y la Organizacion Internacional de las Entidades
Fiscalizadoras Superiores, firmado el 30 de julio de 2019, por el que se establece un
marco de cooperacion entre ambas instituciones para prevenir y combatir la corrupcion,

Haciendo notar el programa para la aplicaciéon de la resolucion 8/13 de la
Conferencia, de 19 de diciembre de 2019, titulada “Declaracién de Abu Dabi sobre el
fortalecimiento de la colaboracion entre las entidades fiscalizadoras superiores y los
organos anticorrupcion para prevenir y combatir la corrupcion de manera mas eficaz”,
que es financiado por los Emiratos Arabes Unidos y recibe el apoyo del Equipo Mundial
de Expertos de la Organizacién Internacional de las Entidades Fiscalizadoras
Superiores, dirigido por la Entidad Fiscalizadora Estatal de los Emiratos Arabes Unidos,
al cual se ha confiado la activacién del memorando de entendimiento entre la Oficina
de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y la Organizacidn Internacional de
las Entidades Fiscalizadoras Superiores,

6 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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Destacando el papel fundamental que desempefian las entidades fiscalizadoras
superiores para prevenir y combatir la corrupcion, en particular en lo que respecta a
promover la integridad, la rendicién de cuentas, la transparencia y la debida gestion de
los asuntos publicos y los bienes publicos, asi como el uso eficiente de los recursos
publicos, y recordando, a ese respecto, la importancia de proteger y salvaguardar y
potenciar la necesaria independencia de esas entidades, de conformidad con los
principios fundamentales del ordenamiento juridico de los Estados partes, para que
puedan desempefiar sus funciones de manera eficaz y sin ninguna influencia indebida,

Reafirmando el articulo 63, parrafo 4, de la Convencioén, en el que se dispone,
entre otras cosas, que se ha de facilitar el intercambio de informacion entre los Estados
partes sobre las modalidades y tendencias de la corrupcion y sobre practicas eficaces
para prevenirla y combatirla, mediante, entre otras cosas, la publicacion de la
informacion pertinente mencionada en ese articulo, cooperar con las organizaciones y
mecanismos internacionales, asi como con organizaciones regionales, y aprovechar la
informacion pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales y regionales con
miras a prevenir y combatir la corrupcion,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 66/209, de 22 de diciembre
de 2011,y 69/228, de 19 de diciembre de 2014, relativas a la promocion de la eficiencia,
la rendicion de cuentas, la eficacia y la transparencia de la administracion publica
mediante el fortalecimiento de las entidades fiscalizadoras superiores,

Observando la importancia de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible’, en
particular el Objetivo de Desarrollo Sostenible 16, relativo a la promocioén de sociedades
pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible, la facilitacion del acceso a la justicia
para todos y la construccion a todos los niveles de instituciones eficaces e inclusivas
que rindan cuentas, y el Objetivo 9, relativo, entre otras cosas, al aumento del acceso a
la tecnologia de la informacién y las comunicaciones, que propicia el logro del
desarrollo sostenible y el empoderamiento de las comunidades,

Acogiendo con benepldcito la celebracion, del 2 al 4 de junio de 2021, del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion y la aprobacion
por la Asamblea de la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso comun de
afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la
corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”®, en la que los Estados Miembros
destacaron el papel que desempefiaban las entidades fiscalizadoras superiores y otros
organos de supervision, en el marco de sus mandatos, en la prevencion y la lucha contra
la corrupcidn, en particular en lo que respecta a promover la integridad, la rendicion de
cuentas, la transparencia y la debida gestion de los asuntos y los bienes publicos, y en
ambitos como la contratacion publica, asi como el uso eficiente de los recursos publicos,
y la necesidad de adoptar medidas para prevenir y combatir la corrupcidn en situaciones
de emergencia y tiempos de crisis, asi como durante la recuperacion posterior, y
haciendo hincapié en el papel que desempefian las entidades fiscalizadoras superiores y
sus funciones en ese sentido,

Acogiendo con aprecio la segunda reunion de las entidades fiscalizadoras
superiores y los organos anticorrupcion especializados, y sus recomendaciones,
celebrada en Sharm el-Sheikh (Egipto) el 12 de diciembre de 2021, con anterioridad al
noveno periodo de sesiones de la Conferencia, y que fue organizada por la Institucion
Fiscalizadora Estatal de los Emiratos Arabes Unidos, la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito y la Organizacion Internacional de las Entidades
Fiscalizadoras Superiores,

Reconociendo que la aplicacion de la Convencion y otros compromisos en materia
de lucha contra la corrupcion contraidos por los Estados partes y de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, entre otros factores, puede beneficiarse de la utilizacién eficaz
de los nuevos adelantos tecnoldgicos,

" Resolucidon 70/1 de la Asamblea General.
8 Resolucidn S-32/1 de la Asamblea General, anexo.
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Observando la aplicacion de las resoluciones de la Conferencia 6/7, de 6 de
noviembre de 2015, titulada “Promover el uso de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones para la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion”, y 6/8, de 6 de noviembre de 2015, titulada “Prevencion de la corrupcion
mediante la promocion de la prestacion transparente, responsable y eficiente de
servicios publicos gracias a la aplicacion de mejores practicas y de innovaciones
tecnoldgicas”,

Resaltando la utilizacion de la tecnologia como medio para prevenir y combatir la
corrupcion y reducir los efectos de la corrupcidon en la respuesta a la pandemia de
enfermedad por coronavirus (COVID-19) y en la recuperacion posterior, y alentando a
los Estados partes a que adopten politicas digitales, cuando proceda y prestando la
debida atencion a la proteccion de los datos personales y el derecho a la privacidad, a fin
de aumentar la eficiencia y la eficacia de la administracion publica y la cooperacion
internacional, asi como la rendicidon de cuentas, la transparencia, la integridad y la
participacion ciudadana,

Acogiendo con aprecio la conferencia internacional titulada “El futuro de la lucha
contra la corrupcion: innovacion de la integridad mediante la tecnologia y las alianzas”,
que se celebré en Dubai (Emiratos Arabes Unidos) el 9 de diciembre de 2021, con
anterioridad al noveno periodo de sesiones de la Conferencia, y que fue organizada por
la Entidad Fiscalizadora Estatal de los Emiratos Arabes Unidos y la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito,

Reafirmando su resolucion 5/5, de 29 de noviembre de 2013, titulada “Promocion
de la contribucion de los jovenes y los nifios a la prevencion de la corrupcion y el
fomento de una cultura de respeto de la ley y de integridad”,

Observando los esfuerzos de los Estados partes por alentar la contribucién de la
juventud a la prevencién de la corrupcion y promover una cultura de respeto de la ley y
de integridad,

Acogiendo con benepldcito los progresos realizados por los Estados partes y la
secretaria en la aplicacion de la resolucion 8/13 de la Conferencia, titulada “Declaracion
de Abu Dabi sobre el fortalecimiento de la colaboracion entre las entidades
fiscalizadoras superiores y los Organos anticorrupcion para prevenir y combatir la
corrupcion de manera mas eficaz”, y subrayando la necesidad de mantener los esfuerzos
a ese respecto,

1. Alienta a los Estados partes a que promuevan, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, la independencia de sus
entidades fiscalizadoras superiores, que es esencial para el desempefio de sus
obligaciones, y a que, de conformidad con su derecho interno, y cuando proceda,
implanten politicas que permitan el funcionamiento eficaz de las entidades
fiscalizadoras superiores con arreglo a los principios y normas formulados por la
Organizacion Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, en particular en
lo que respecta a asegurar la debida gestion de la hacienda ptblica y los bienes publicos
y en ambitos como la contratacion publica;

2. Insta a los Estados partes a que, con arreglo al articulo 9, parrafo 2, de la
Convencidon de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico y cuando proceda, adopten
medidas para promover la transparencia y la obligacién de rendir cuentas en la gestion
de la hacienda publica, entre otras cosas mediante un sistema de normas de contabilidad
y auditoria, asi como la supervisién correspondiente, y a este respecto resalta la
importante funcién de las entidades fiscalizadoras superiores para examinar,
periodicamente o cuando sea necesario, los marcos y procedimientos financieros y
contables aplicables, a fin de determinar su eficacia para combatir la corrupcion;

3.  Insta también a los Estados partes a que se aseguren de que las entidades
auditadas respondan a las conclusiones de los informes de auditoria, sigan las
recomendaciones de las entidades fiscalizadoras superiores y adopten las medidas
correctivas que proceda, incluido el enjuiciamiento penal, para garantizar la debida
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gestion de los asuntos publicos y los bienes publicos, con miras a fortalecer la lucha
contra la corrupcion en beneficio de la sociedad;

4.  Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con su derecho interno y
cuando proceda, impliquen a las entidades fiscalizadoras superiores y a las dependencias
de auditoria interna en los examenes de los paises en el marco del segundo ciclo del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion, en particular en relacion con el examen de la aplicacion del
capitulo II, relativo a las medidas preventivas, con inclusion de las visitas a los paises,
cuando proceda;

5. Alienta también a los Estados partes a que promuevan la integridad y la
probidad mediante la aplicacion de codigos de conducta en las entidades fiscalizadoras
superiores y a que consideren la posibilidad de armonizar, cuando proceda y de
conformidad con los principios fundamentales de su ordenamiento juridico, esos
codigos de conducta con el Cédigo de Etica promulgado por la Organizaciéon
Internacional de las Entidades Fiscalizadoras Superiores, cuando proceda, para
promover el cumplimiento de las normas mas elevadas de ética profesional y prevenir
los conflictos de intereses;

6. Reconoce la importancia de formular e implantar o mantener politicas
eficaces contra la corrupcidon que promuevan la participacion de la sociedad y reflejen
los principios del estado de derecho, la debida gestion de los asuntos publicos y los
bienes publicos, la integridad, la transparencia y la rendiciéon de cuentas en sus
respectivas jurisdicciones y observa la importancia que para esa labor tiene fortalecer
la confianza en las entidades fiscalizadoras superiores, los érganos anticorrupcién y las
instituciones gubernamentales y publicas en su conjunto;

7.  Exhorta a los Estados partes a que, cuando proceda y de conformidad con
los principios fundamentales de su ordenamiento juridico, alienten a sus entidades
fiscalizadoras superiores a fortalecer su capacidad, asi como la capacidad y los
conocimientos de sus miembros y su personal, para prevenir y combatir la corrupcion,
especialmente mediante la capacitacion, la educacion y el intercambio de conocimientos
con arreglo al articulo 60 de la Convencidén en el marco de programas nacionales,
regionales e internacionales;

8.  Exhorta también a los Estados partes a que, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, aumenten la transparencia, la
rendicidon de cuentas y la buena gobernanza en la gestion de sus entidades fiscalizadoras
superiores, en particular con respecto a su organizacion, funcionamiento y procesos de
adopcion de decisiones, cuando proceda;

9.  Exhorta ademds a los Estados partes a que, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, permitan que sus entidades
fiscalizadoras superiores cumplan sus funciones para prevenir y combatir la corrupcion
durante las actividades de respuesta a crisis y emergencias nacionales o recuperacion
tras ellas, especialmente en cuanto a sus funciones en la defensa de politicas y
procedimientos para la gestion de la hacienda publica y la contratacién publica, y hace
notar la importancia de las alianzas entre los sectores publico y privado y otras partes
interesadas pertinentes, de conformidad con el derecho interno;

10. Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico y con el debido respeto a la independencia
de los organos legislativos nacionales y las entidades fiscalizadoras superiores,
establezcan relaciones entre los oOrganos legislativos nacionales y las entidades
fiscalizadoras superiores y las fortalezcan, y a que alienten a los 6rganos legislativos
nacionales a que se mantengan al corriente de las conclusiones de las entidades
fiscalizadoras superiores de modo que las tengan en cuenta cuando ejerzan funciones
parlamentarias, a fin de garantizar la debida gestion de los asuntos publicos y los bienes
publicos, en beneficio de la sociedad;

11. Exhorta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, fortalezcan la coordinacién y cooperacion
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a nivel nacional, regional e internacional entre los 6rganos que se ocupan de prevenir y
combatir la corrupcion, se presten asistencia judicial reciproca eficaz y sin demora y
adopten medidas bien concebidas para facilitar la cooperacion eficaz y eliminar
obstaculos, de conformidad con el articulo 46 de la Convencidn;

12. Alienta a los Estados partes a que, cuando corresponda, de conformidad con
su ordenamiento juridico y cuando proceda, mejoren el intercambio de informacion
entre los drganos anticorrupcion, las entidades fiscalizadoras superiores y otros érganos
gubernamentales que trabajen en el ambito de la lucha contra la corrupcion, entre otras
cosas con fines consultivos, y a que consideren la posibilidad de publicar informes
periddicos sobre los riesgos de la corrupcion en la administracion publica, teniendo en
cuenta las conclusiones de los 6rganos anticorrupcion y las entidades fiscalizadoras
superiores;

13. Invita a los Estados partes a que contintien transmitiendo experiencias en lo
que respecta a velar por la debida gestion de la hacienda publica y los bienes publicos e
intercambiando informacion sobre la funcidon que desempefian sus entidades
fiscalizadoras superiores a ese respecto, aprovechando también para ello las reuniones
del Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicién Abierta sobre Prevencion de
la Corrupcion;

14. Alienta a los Estados partes a que, cuando proceda y conforme a su marco
juridico interno, y teniendo presente la necesidad de proteger los derechos o la
reputacion de otros, la seguridad nacional o el orden publico, traten de utilizar las
tecnologias de la informacion y las comunicaciones para fortalecer la aplicacion de la
Convencidn, crear mayor conciencia publica y promover la transparencia y la
informacion publica en ambitos como la contratacion publica, la gestion de la hacienda
publica y las declaraciones de bienes y de intereses, con miras a facilitar la denuncia y
deteccion de actos de corrupcion y apoyar el enjuiciamiento penal de los delitos
relacionados con la corrupcion;

15. Alienta también a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico y conforme al articulo 13 de la Convencidn,
sigan trabajando por crear conciencia sobre los peligros asociados a la corrupcion, entre
otras cosas mediante programas educativos y de formaciéon para la juventud y
colaborando con personas y grupos pertinentes que no pertenezcan al sector publico,
como la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales, las organizaciones
comunitarias y el mundo académico;

16. Alienta ademas a los Estados partes a que sigan haciendo lo posible, con los
medios de que dispongan y de conformidad con los principios fundamentales de su
derecho interno, para que la sociedad colabore en la elaboracion de politicas, estrategias,
herramientas y programas para prevenir y combatir la corrupcion;

17. Solicita al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Prevencion de la Corrupcion que incluya entre los temas de debate de sus futuras
reuniones el fortalecimiento del papel que desempefian las entidades fiscalizadoras
superiores para prevenir y combatir la corrupcion;

18. Solicita al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Prevencion de la Corrupcion, a la reunidn intergubernamental de expertos de
participacion abierta para mejorar la cooperacidon internacional en el marco de la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la Corrupcidn y a otros 6rganos subsidiarios
pertinentes que incluyan entre los temas de debate de sus futuras reuniones las formas
de promover la utilizacién de las tecnologias de la informacion y las comunicaciones
para aplicar la Convencion,;

19. Solicita a la secretaria que siga reuniendo, analizando y difundiendo
informacidon sobre buenas practicas relativas al desarrollo y la utilizacion de las
tecnologias de la informacidn y las comunicaciones, asi como al acceso a ellas, para
prevenir y combatir la corrupcién, teniendo en cuenta los conocimientos técnicos
existentes en el sistema de las Naciones Unidas, y solicita también a la secretaria que
informe de dicha labor a los 6rganos subsidiarios pertinentes;
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20. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en estrecha cooperacion con proveedores de asistencia técnica bilaterales y
multilaterales, continte prestando asistencia técnica a los Estados partes, cuando se le
solicite y con sujecion a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, para aplicar
las disposiciones pertinentes de la presente resolucion;

21. Solicita a la secretaria que, con los recursos disponibles, presente un informe
a la Conferencia en su décimo periodo de sesiones y a sus oOrganos subsidiarios
pertinentes sobre la aplicacion de la presente resolucion;

22. Invita a los Estados partes y a otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los fines especificados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 9/4

Fortalecimiento de la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion a nivel regional

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por la gravedad de los problemas y amenazas que plantea la
corrupcion para la estabilidad y seguridad de las sociedades al socavar las instituciones
y los valores de la democracia, la ética y la justicia y al comprometer el desarrollo
sostenible y el estado de derecho,

Reconociendo que la prevencion y la lucha contra la corrupcidn a todos los niveles
y en todas sus formas son una prioridad y una responsabilidad de todos los Estados
partes y reafirmando el firme compromiso de los Estados partes con la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupciéon ®, que es el instrumento universal
juridicamente vinculante mas completo sobre la corrupcion, y la necesidad de usar la
Convencidn de manera plena y efectiva,

Acogiendo con beneplacito la promocion de la asistencia técnica contra la
corrupcion como componente de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible!® y como
medio de promover sociedades pacificas e inclusivas, facilitar el acceso a la justicia para
todos y construir a todos los niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas,

Convencida de la importancia de prestar, cuando se solicite, asistencia técnica
sostenible oportuna, adecuada, efectiva y, cuando sea posible, a largo plazo para aplicar
la Convencidn, entre otras cosas mediante actividades de creacion de capacidad
dirigidas especificamente a las instituciones de los Estados partes que se ocupan de
aplicar las medidas contra la corrupcion,

Recordando el articulo 62, parrafo 2 b), de la Convencion, con arreglo al cual los
Estados partes haran esfuerzos concretos, en la medida de lo posible y en forma
coordinada entre si, asi como con organizaciones internacionales y regionales, entre
otras cosas, por aumentar la asistencia financiera y material a fin de apoyar los esfuerzos
de los paises en desarrollo para prevenir y combatir la corrupciéon con eficacia y
ayudarles a aplicar satisfactoriamente la Convencidn,

Recordando también el articulo 62, parrafo 4, de la Convencion, con arreglo al
cual los Estados partes podran celebrar acuerdos o arreglos bilaterales o multilaterales
sobre asistencia material y logistica, teniendo en cuenta los arreglos financieros
necesarios para hacer efectiva la cooperacion internacional prevista en la Convencion y
para prevenir, detectar y combatir la corrupcion,

° Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
10 Resolucién 70/1 de la Asamblea General.
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Recordando ademas el articulo 63, parrafo 4 c) a f), de la Convencion, en el que
se encomienda a la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion el mandato,
entre otras cosas, de cooperar con organizaciones y mecanismos internacionales y
regionales y organizaciones no gubernamentales pertinentes y aprovechar adecuadamente
la informacion pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales y regionales
encargados de combatir y prevenir la corrupcién a fin de evitar una duplicacion
innecesaria de actividades,

Recordando el parrafo 79 de la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso
comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir
la corrupcién y reforzar la cooperacion internacional”!, aprobada por la Asamblea
General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion celebrado
en 2021, en la que se alent6 a la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion a
que continuara analizando actividades, procedimientos y métodos de trabajo destinados
a mejorar la cooperacion con las organizaciones y mecanismos internacionales y
regionales y con las organizaciones no gubernamentales pertinentes en consonancia con
la Convencidn, y a que siguiera aprovechando adecuadamente la informacion pertinente
elaborada por otros mecanismos internacionales y regionales encargados de prevenir y
combatir la corrupcion a fin de evitar una duplicacion innecesaria de tareas y de facilitar
y promover la cooperacion y la aplicacion eficaces de la Convencidn,

Recordando también su resolucion 7/3, de 10 de noviembre de 2017, en la que
alentdé a los Estados partes a que, en la medida de sus posibilidades, siguieran
prestindose la mas amplia asistencia técnica, especialmente en favor de los paises en
desarrollo, entre otras cosas en forma de apoyo material, creacion de capacidad y
formacion, cuando se les solicitase, de conformidad con el capitulo VI de la Convencion,

Reconociendo la importante contribucion que realiza la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito mediante la preparacion de programas de asistencia
técnica, y acogiendo con beneplacito su iniciativa de adoptar un enfoque regional al
proporcionar asistencia técnica contra la corrupcion, por ejemplo, mediante la creacion
de plataformas regionales por todo el mundo para acelerar la aplicacion de la
Convencion,

Recordando el preambulo de la Convencion, en el que los Estados partes tomaron
nota con reconocimiento de los instrumentos multilaterales encaminados a prevenir y
combatir la corrupcion®?, y observando con aprecio la funcién que puede desempefiar el
Protocolo contra la Corrupcion aprobado el 14 de agosto de 2001 por la Comunidad de
Africa Meridional para el Desarrollo en la aplicacion de la Convencion,

Reconociendo con profunda preocupacion que se utilizan métodos cada vez mas
complejos y avanzados para eludir las medidas contra la corrupcion, y subrayando las
nuevas dificultades en la lucha contra la corrupcion y otros delitos incluidos en la
Convencion,

Recordando el articulo 62, parrafo 2, de la Convencion, titulado “Otras medidas:
aplicacion de la Convencion mediante el desarrollo econdmico y la asistencia técnica”,
con arreglo al cual los Estados partes han de hacer esfuerzos concretos, en la medida de

1
1

|

Resolucion S-32/1 de la Asamblea General, anexo.

Incluidos, entre otros, la Convencidn Interamericana contra la Corrupcion, aprobada por la
Organizacion de los Estados Americanos el 29 de marzo de 1996, el Convenio relativo a la lucha
contra los actos de corrupcion en los que estén implicados funcionarios de las Comunidades
Europeas o de los Estados miembros de la Union Europea, aprobado por el Consejo de la Unién
Europea el 26 de mayo de 1997, la Convenci6n para Combatir el Cohecho de Servidores Publicos
Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales, aprobada por la Organizacién de
Cooperacion y Desarrollo Econémicos el 21 de noviembre de 1997, el Convenio Penal sobre la
Corrupcién, aprobado por el Comité de Ministros del Consejo de Europa el 27 de enero de 1999,
el Convenio Civil sobre la Corrupcion, aprobado por el Comité de Ministros del Consejo de
Europa el 4 de noviembre de 1999, y la Convencion de la Unién Africana para Prevenir y
Combatir la Corrupcidn, aprobada por los Jefes de Estado y de Gobierno de la Unién Africana

el 12 de julio de 2003.
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lo posible y en forma coordinada entre si, asi como con organizaciones internacionales
y regionales, por promover la aplicacion de la Convencion,

Convencida de 1a necesidad de realizar una labor multilateral concertada, asi como
de adoptar un enfoque regional, para promover y acelerar la aplicaciéon de la
Convencidn, cuando sea necesario,

Recordando el articulo 65 de la Convencion, con arreglo al cual cada Estado parte
ha de adoptar, de conformidad con los principios fundamentales de su derecho interno,
las medidas que sean necesarias, incluidas medidas legislativas y administrativas, para
garantizar el cumplimiento de sus obligaciones con arreglo a la Convencion y podra
adoptar medidas mas estrictas o severas que las previstas en la Convencién a fin de
prevenir y combatir la corrupcion,

Reconociendo que la asistencia técnica multilateral y bilateral es mas eficaz
cuando estd alinecada con las estrategias y los planes de accion nacionales contra la
corrupcion y se basa en sus respectivos puntos fuertes, y, por consiguiente, sefialando la
importancia de la coordinacion entre los donantes, los proveedores de asistencia técnica
y los paises receptores para movilizar recursos, aumentar la eficiencia, evitar la
duplicacién de esfuerzos y atender las necesidades de los paises receptores,

Acogiendo con beneplacito, a este respecto, el enfoque regional y la metodologia
elaborada por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para crear
plataformas regionales con miras a aplicar la Convencion,

1.  Reafirma la importancia de que los Estados partes, en la medida de sus
posibilidades, se presten la mas amplia asistencia técnica, sobre todo en el plano
regional, y atiendan, cuando se les solicite, las prioridades de asistencia técnica,
incluidas las detectadas en los examenes de los paises;

2. Exhorta a los Estados partes a que reconozcan la importancia de promover,
facilitar y apoyar una asistencia técnica oportuna, sostenible, adecuada y eficaz para el
fortalecimiento de las capacidades nacionales de prevencion y lucha contra la
corrupcioén, y pide que se acelere la accidon en todos los niveles y por parte de todos los
proveedores de asistencia técnica para atender esas necesidades, cuando se solicite,
incluidas las determinadas por medio del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, movilizando asistencia
financiera, apoyo técnico y otros recursos en cantidad suficiente, como se indica en el
parrafo 53 de la declaracion politica aprobada por la Asamblea General en su periodo
extraordinario de sesiones contra la corrupcidn celebrado en 2021;

3. Alienta alos Estados partes a que, en colaboracién con otros asociados, sigan
creando plataformas regionales para que los paises aceleren la aplicacion efectiva de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion mediante el aprovechamiento
de las capacidades y los conocimientos regionales para establecer prioridades de
reforma practicas y factibles, mediante la prestacion de asistencia a los paises y a los
asociados para el desarrollo a fin de que aceleren la aplicacion de la Convencion
conforme a las prioridades establecidas y mediante la realizacién de actividades que
coadyuven a lograr resultados tangibles en cuanto a impulsar la labor que realizan los
paises para aplicar la Convencion;

4.  Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
en estrecha colaboracidon con los proveedores de asistencia multilateral y bilateral,
contintie prestando asistencia técnica a los Estados partes, tanto a nivel regional como
mediante asistencia y creacion de capacidad a nivel nacional, en su labor de prevencion
y lucha contra la corrupcion a todos los niveles y continte coordinandose y colaborando
segin sea necesario con las organizaciones y los mecanismos internacionales y
regionales pertinentes en la esfera de la lucha contra la corrupcidén con miras a seguir
facilitando y fortaleciendo las sinergias;

5.  Solicita también a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito que, mediante el enfoque basado en las plataformas regionales, entre otros
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medios, continue prestando asistencia técnica a los Estados partes que lo soliciten en
esferas como las que se sefialan a continuacion:

a) promocion y fomento de la cooperacion internacional y regional, por
ejemplo, mediante la elaboracion de manuales de ambito regional sobre la asistencia
judicial reciproca en relacion con la investigacion, el enjuiciamiento y las actuaciones
judiciales y mediante capacitacion y cursos practicos sobre cooperacion internacional y
regional;

b) apoyo a la creacion de sistemas de contratacion publica mas solidos, por
ejemplo, mediante el establecimiento de marcos adecuados para llevar a cabo los
procedimientos de contratacion publica en situaciones de emergencia;

c¢) mejora de la transparencia, la rendicion de cuentas y la integridad de las
instituciones publicas, asi como de la debida gestion de los asuntos publicos y de las
finanzas publicas;

d) fomento de las investigaciones financieras, por ejemplo, mejorando los
procedimientos para regular los organos anticorrupcion y los encargados de hacer
cumplir la ley;

e) prestacion de asistencia a los Estados partes, segiin proceda, para que
incorporen en su ordenamiento juridico interno medidas apropiadas para proporcionar
proteccion contra todo trato injustificado a las personas que denuncien ante las
autoridades competentes, de buena fe y con motivos razonables, cualesquiera hechos
relacionados con delitos tipificados con arreglo a la Convencion;

6.  Solicita a los Estados partes que adopten medidas adecuadas, con los medios
de que dispongan y de conformidad con los principios fundamentales de su derecho
interno, para fomentar la participacidén activa de personas y grupos que no pertenezcan
al sector publico, como la sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales y las
organizaciones comunitarias, en la prevencion y la lucha contra la corrupcién y para
sensibilizar a la opinidén publica con respecto a la existencia, las causas y la gravedad
de la corrupcion, asi como a la amenaza que esta representa;

7.  Recomnoce que las plataformas regionales de la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito deberian estudiar la posibilidad de incorporar la
perspectiva de género en sus actividades, promoviendo al mismo tiempo el papel de las
mujeres en la prevencion y la lucha contra la corrupcion, en lo que se refiere a la
legislacion pertinente, la elaboracion de politicas, la investigacion, los proyectos y los
programas, entre otras cosas, segin proceda y en consonancia con los principios
fundamentales del derecho interno de los Estados partes;

8.  Alienta a los organismos anticorrupcion regionales y nacionales y, cuando
proceda, a otras partes interesadas pertinentes que tengan responsabilidades en esa
materia a que continten su labor de prevencion y lucha contra la corrupciéon y sigan
cooperando, también a nivel regional, para acelerar la aplicacion de la Convencion y
para fortalecer las sinergias con los mecanismos internacionales y regionales pertinentes
en la esfera de la lucha contra la corrupcion, sin perjuicio del derecho interno de cada
Estado parte, y observa la contribucion que ha supuesto a ese respecto el programa de
la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito titulado “Acelerar la
aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”, que todos
los Estados partes tienen a su disposicion;

9. Invita a las organizaciones regionales pertinentes a que, en el marco de sus
respectivos mandatos, continuen ampliando sus iniciativas en la esfera de la prevencion
y la lucha contra la corrupciéon y ddndoles prioridad;

10. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que,
con sujecion a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, siga ampliando su
metodologia basada en un enfoque regional y cree nuevas plataformas regionales,
cuando lo soliciten los Estados partes, teniendo en cuenta las caracteristicas de cada
region y el hecho de que el objetivo de esa metodologia no es duplicar actividades, sino
establecer alianzas con otros proveedores de asistencia técnica pertinentes;
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11. Invita a los Estados partes y a otros donantes a aportar recursos
extrapresupuestarios para los fines sefialados en la presente resolucion, de conformidad
con las normas y los reglamentos de las Naciones Unidas.

Resolucion 9/5

Mejorar la cooperacion internacional en materia de
aplicacion de la ley contra la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Reconociendo la importancia de promover, facilitar y apoyar la cooperacion
internacional y la asistencia técnica en la prevencion y la lucha contra la corrupcion,
incluida la recuperacion de activos, como dicta el articulo 1, apartado b), de la
Convencion,

Recordando su resolucion 5/1, de 29 de noviembre de 2013, titulada “Aumento de
la eficacia de la cooperacion en materia de cumplimiento de la ley para la deteccion de
los delitos de corrupcion en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Corrupcion”, en la que, entre otras cosas, solicito a los Estados partes que colaborasen
estrechamente entre si, en consonancia con sus respectivos ordenamientos juridicos y
administrativos, con miras a aumentar la eficacia de las medidas de cumplimiento de la
ley orientadas a combatir los delitos comprendidos en la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcién®®, y solicité a la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito que en sus programas de asistencia técnica siguiera
incluyendo medidas para aumentar la eficacia de la cooperacion internacional, también
en relacion con los delitos comprendidos en la Convencion, antes de solicitar asistencia
judicial reciproca,

Recordando también su resolucion 8/1, de 20 de diciembre de 2019, titulada
“Fortalecimiento de la cooperacion internacional para la recuperacion de activos y de
la administracion de los bienes embargados, incautados y decomisados”, en la que
alentd a los Estados partes a que hicieran un esfuerzo conjunto por aplicar las
ensefianzas extraidas en todos los ambitos de la cooperacion en materia de recuperacion
de activos, entre otras cosas fortaleciendo las instituciones nacionales y mejorando la
cooperacion internacional, por ejemplo, mediante la participacion en las redes
internacionales de profesionales pertinentes,

Recordando ademdas su resolucion 8/2, de 20 de diciembre de 2019, titulada
“Celebracion del décimo aniversario del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”, en la que exhortd a los
Estados partes a que siguieran promoviendo, facilitando y apoyando la cooperacion
internacional y la asistencia técnica en la prevencion y la lucha contra la corrupcion, de
conformidad con el articulo 1, apartado b), de la Convencidn, con miras a facilitar la
aplicacion del articulo 43 de la Convencidn,

Recordando la tercera reunidon intergubernamental de expertos de participacion
abierta para mejorar la cooperacion internacional en el marco de la Convencidn,
celebrada los dias 9 y 10 de octubre de 2014 en Viena, en la que se alentd a que se
siguieran utilizando y ampliando las redes de cooperacion existentes y sus sistemas de
comunicacion seguros y se alentd a los Estados partes a que aumentaran la eficiencia de
los mecanismos de cooperacidon en materia de aplicacién de la ley, entre otras cosas,
creando sistemas eficaces de intercambio de informacién, estableciendo canales de
comunicacion entre sus autoridades competentes y, en caso necesario, concertando
arreglos para promover la asistencia operacional,

Recordando también la décima reunidén intergubernamental de expertos de
participaciéon abierta para mejorar la cooperacion internacional en el marco de la
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Convencidn, celebrada del 6 al 10 de septiembre de 2021 en Viena, en la que se
formularon propuestas para mejorar la cooperacion internacional, por ejemplo,
comunicarse y coordinarse de manera temprana y directa, entre otras cosas mediante la
participaciéon en redes de cooperacion y de profesionales,

Recordando ademas la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso comin
de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la
corrupcién y reforzar la cooperacién internacional” **, aprobada por la Asamblea
General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion, celebrado en
2021, en la que los Jefes de Estado y de Gobierno, los ministros y los representantes de
los Estados Miembros y de las partes en la Convencion contra la Corrupcion acogieron
con beneplacito la creacion de la Red Operativa Mundial de Organismos de Aplicacion
de la Ley encargados de Combatir la Corrupcion (Red GlobE) bajo los auspicios de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, uno de cuyos objetivos es
complementar las plataformas existentes y eficaces para la cooperacion internacional,
y coordinarse con ellas, como la Red Mundial de Puntos de Contacto sobre
Recuperacion de Activos de la Organizacion Internacional de Policia Criminal
(INTERPOL) y la Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados (StAR),

Recordando el articulo 36 de la Convencidn, relativo a las autoridades
especializadas, que dispone que los Estados partes se han de cerciorar de que disponen
de uno o mas dOrganos o personas especializadas en la lucha contra la corrupcion
mediante la aplicacion coercitiva de la ley y que ese 6rgano u érganos o esas personas
han de gozar de la independencia necesaria, conforme a los principios fundamentales
del ordenamiento juridico del Estado parte, para que puedan desempeiiar sus funciones
con eficacia y sin presiones indebidas,

Recordando también el articulo 48 de la Convencion, relativo a la cooperacion en
materia de cumplimiento de la ley, en el que se exige a los Estados partes que mejoren
los canales de comunicacién entre sus autoridades, organismos y servicios competentes
y, de ser necesario, los establezcan, a fin de facilitar el intercambio seguro y rapido de
informacion sobre todos los aspectos de los delitos comprendidos en la Convencidn,

Observando la iniciativa de Riad para mejorar la cooperacion internacional en
materia de aplicacion de la ley contra la corrupcidn, en la que se dispone la creacion de
la Red GlobE, cuyo objetivo es complementar las plataformas y redes de cooperacion
internacional pertinentes y coordinarse con ellas,

Reconociendo que la cooperacion entre los organismos de aplicacion de la ley
encargados de combatir la corrupcion aumenta la eficacia y la eficiencia de cada
organismo y, a la vez, contribuye al éxito en la lucha mundial contra la corrupcion,

Tomando nota del estatuto de la Red GlobE, aprobado el 17 de noviembre de 2021,
en el que se reconoce que, para ser eficaz, la cooperacidon internacional entre los
organismos de aplicacion de la ley encargados de combatir la corrupcion debe basarse
en la confianza mutua, en consonancia con la Convencion,

Teniendo presente que el uso pleno y efectivo de la Convenciéon contra la
Corrupcion facilitard una cooperacion internacional eficaz en materia de aplicacion de
la ley para combatir la corrupcién entre los organismos competentes,

Acogiendo con beneplacito la puesta en funcionamiento de la Red GlobE el 3 de
junio de 2021, paralelamente al periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General contra la corrupcién, encomiando la labor preparatoria realizada por la Oficina
de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para establecer la Red y observando
la organizacion de la primera reunion del grupo de expertos sobre el establecimiento de
la Red, celebrada los dias 3 y 4 de marzo de 2021, y de tres grupos de tareas
provisionales para que ofrezcan asesoramiento sobre los distintos aspectos de la Red,

Observando las contribuciones realizadas por otras entidades de las
Naciones Unidas, organizaciones internacionales y regionales y redes, como la

14 Resolucion S-32/1 de la Asamblea General, anexo.
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Iniciativa StAR y las redes interinstitucionales de recuperacion de activos, en sus
empefios por hacer frente a la corrupciéon y mejorar la cooperacion internacional en
cuanto a la aplicacion de la ley para combatir la corrupcion, asi como por promover la
coordinacion y las sinergias con la Red GlobE,

1. Acoge con beneplicito la labor realizada por la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para crear la Red Operativa Mundial de
Organismos de Aplicacion de la Ley encargados de Combatir la Corrupcion
(Red GlobE), cuyo objetivo es proporcionar un conjunto de herramientas rapido, agil y
eficaz para combatir los delitos de corrupcion transfronterizos, reforzar el intercambio
de comunicaciones y el aprendizaje entre los organismos de aplicacion de la ley
encargados de combatir la corrupcion y complementar las plataformas existentes y
eficaces para la cooperacion internacional y coordinarse con ellas;

2. Invita a los Estados partes que ain no lo hayan hecho a que alienten a sus
organismos de aplicacion de la ley encargados de combatir la corrupcion a unirse a la
Red GlobE, participar efectivamente en ella y aprovecharla al maximo;

3. Invita también a los Estados partes que aun no lo hayan hecho a que alienten
a sus autoridades a participar en las oportunidades de cooperacion que ofrecen otras
organizaciones internacionales, redes y entidades, por ejemplo, la Iniciativa para la
Recuperacion de Activos Robados (StAR) y las redes interinstitucionales de
recuperacion de activos, y a aprovechar al maximo esas oportunidades, asi como a
promover las sinergias con la Red GlobE, seglin proceda;

4, Exhorta a los Estados partes a que, en consonancia con sus obligaciones
internacionales y con su derecho interno, y sin perjuicio de lo dispuesto en su legislacion
y sus politicas nacionales en materia de intercambio de datos y de sus propias
investigaciones, enjuiciamientos o procesos judiciales, intercambien informacion, de
manera proactiva, oportuna y sin que se les solicite previamente, entre los organismos
de aplicacion de la ley encargados de combatir la corrupcidn, si creen que esa
informacion podria ayudar a un organismo a emprender o concluir con éxito
indagaciones y procesos penales o podria dar lugar a que se presentara una solicitud de
asistencia judicial reciproca, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 46, parrafo 4, y el
articulo 56 de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, lo que
incluye considerar la posibilidad de usar la Red GlobE y redes existentes como la
Organizacion Internacional de Policia Criminal-INTERPOL, segun proceda;

5. Alienta a los Estados partes y a las organizaciones internacionales y redes
pertinentes a que apoyen las metas y los objetivos de la Red GlobE y de otras redes
pertinentes, como la Red Mundial de Puntos de Contacto sobre Recuperacion de Activos
de INTERPOL y la Iniciativa StAR, con miras a contribuir al funcionamiento eficaz de
la Red GlobE y a mejorar la cooperacion con otras redes interinstitucionales pertinentes,
a fin de fortalecer y promover las sinergias;

6. Invita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a que
celebre consultas con otras organizaciones internacionales, redes de profesionales,
incluida la Red Mundial de Puntos de Contacto sobre Recuperacion de Activos de
INTERPOL y la Iniciativa StAR, y con los Estados Miembros, incluidos sus organismos
encargados de combatir la corrupcién que tengan conocimientos especializados
pertinentes, segin proceda, para guiar la creacidon propuesta del punto de conexion
integral en linea de la Red GlobE a fin de que proporcione un foro de cooperacion, el
cual puede incluir una plataforma segura de comunicacidon confidencial entre los
miembros de la Red, y a que mantenga a los Estados partes informados de sus progresos
a este respecto;

7. Solicita a la secretaria que, con los recursos disponibles, reuna la
informacion proporcionada de manera voluntaria por los Estados partes e informe a la
Conferencia en sus periodos de sesiones futuros y a sus 6rganos subsidiarios pertinentes
sobre los progresos realizados y las dificultades encontradas en la aplicacion de la
presente resolucion;
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8.  Invita a los Estados partes y a otros donantes a aportar recursos
extrapresupuestarios para los fines sefialados en la presente resolucion, de conformidad
con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion Financiera Detallada de las
Naciones Unidas.

Resolucion 9/6

Seguimiento de la declaracion de Marrakech sobre la
prevencion de la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Preocupada por la gravedad de los problemas y amenazas que plantea la
corrupcioén para la estabilidad y seguridad de las sociedades al socavar las instituciones
y los valores de la democracia, la ética y la justicia y al comprometer el desarrollo
sostenible y el estado de derecho,

Resaltando la importancia de la Convencidon de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion®® y la relevancia que esta ha otorgado a la prevencién de la corrupcién como
parte de un enfoque integral para combatir este fendmeno, al dedicar todo el capitulo II
a las medidas encaminadas a prevenir la corrupcion,

Acogiendo con beneplacito la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso
comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir
la corrupcién y reforzar la cooperacion internacional”!6, aprobada el 2 de junio de 2021
por la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones sobre los desafios y
las medidas para prevenir y combatir la corrupcién y reforzar la cooperacion
internacional, en la que los Estados Miembros reconocieron la necesidad y reafirmaron
su responsabilidad de adoptar medidas urgentes para evitar que la corrupcién tuviera
lugar, poniendo en marcha las medidas, politicas y practicas preventivas sefialadas en el
capitulo II (Medidas preventivas) de la Convencidn contra la Corrupcion y reforzando
las herramientas practicas, continuando con la recopilacion y el intercambio de buenas
practicas y mejorando las iniciativas y los recursos en la esfera de la educacion y la
formacion en los sectores publico y privado, al tiempo que reconocieron el papel de
todas las personas y todos los grupos ajenos al sector publico que participaban en la
prevencion como uno de los pilares principales de la lucha contra la corrupcion y
acordaron promover la transparencia, la rendicion de cuentas, la integridad y una cultura
de rechazo de la corrupcion en todos los niveles de la sociedad como base para prevenir
la corrupcion y poner fin a la impunidad,

Conmemorando el décimo aniversario de la aprobacion de su resolucion 4/3,
de 28 de octubre de 2011, titulada “Declaracion de Marrakech sobre la prevencion de
la corrupcion”, y acogiendo con beneplacito los progresos realizados por los Estados
partes y la secretaria en la aplicacion de sus resoluciones de seguimiento y subrayando
la necesidad de mantener los esfuerzos a ese respecto

b

Reafirmando su resolucion 6/1, de 6 de noviembre de 2015, en la que puso en
marcha el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Corrupcién, que comprendia el examen del capitulo II,
y subrayando, en vista del examen de la aplicacién del capitulo II de la Convencion que
se estéd realizando durante el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacidn,
la importancia de crear marcos y capacidades legislativos e institucionales compatibles
con lo dispuesto en ese capitulo,

Recordando los progresos realizados por los Estados partes y la secretaria en la
aplicacion de su resolucion 8/13, de 19 de diciembre de 2019, titulada “Declaracion de
Abu Dabi sobre el fortalecimiento de la colaboracion entre las entidades fiscalizadoras
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superiores y los Organos anticorrupcion para prevenir y combatir la corrupcion de
manera mas eficaz”, en la que la Conferencia destacd el papel fundamental que
desempefiaban las entidades fiscalizadoras superiores para prevenir y combatir la
corrupcioén, en particular en lo que respecta a promover la integridad, la rendicion de
cuentas, la transparencia y la debida gestion de los asuntos y los bienes publicos, asi
como el uso eficiente de los recursos publicos, y subrayando la necesidad de mantener
los esfuerzos a ese respecto, incluso en situaciones de emergencia y en la respuesta a
las crisis y la recuperacion posterior,

Destacando que las medidas preventivas son uno de los medios mas eficaces para
combatir la corrupcion y, a ese respecto, recordando el compromiso de prevenir y
combatir la corrupcion de forma coherente con el respeto de todos los derechos
humanos, la justicia, la democracia y el estado de derecho a todos los niveles y con las
obligaciones de los Estados Miembros en la materia,

Reconociendo que la prevencion y la lucha contra la corrupcion a todos los niveles
y en todas sus formas son una prioridad y una responsabilidad de todos los Estados y,
por lo tanto, exigen una firme voluntad politica, la participacion de la sociedad,
instituciones fuertes, justas, eficaces, imparciales y transparentes que rindan cuentas,
marcos y enfoques amplios y equilibrados de lucha contra la corrupcion en todos los
niveles y una aplicacion comprometida por parte de todas las jurisdicciones de
conformidad con los sistemas legislativos nacionales, asi como la prevencion, la
educacion contra la corrupcion, la formacion y la cooperacion internacional efectiva,
incluso, cuando corresponda, en la recuperacion de activos,

Recordando que la Convencion resalta la importancia de realizar actividades de
informacion publica para fomentar la intransigencia con la corrupcion, asi como
programas de educacion publica, incluidos programas escolares y universitarios,

Resaltando la importancia de reforzar y mejorar las politicas contra la corrupcion,
por ejemplo, evaluando y analizando de manera periodica la eficacia de las medidas
preventivas y reconociendo y alentando las buenas practicas a este respecto,

Reconociendo la importancia crucial de la asistencia técnica, en particular a los
paises en desarrollo, para reforzar la capacidad estructural, institucional y humana y, de
ese modo, facilitar la aplicacién de las disposiciones del capitulo II de la Convencidn,

1.  Alienta a los Estados partes a que promuevan la adhesion universal a la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la Corrupcion e insta a todos los Estados que
aun no lo hayan hecho a que consideren la posibilidad de ratificar la Convencién o de
adherirse a ella lo antes posible;

2. Exhorta a los Estados partes a que sigan aplicando de manera efectiva las
medidas preventivas sefialadas en el capitulo II de la Convencién, en particular
atendiendo a las recomendaciones emanadas del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencidon de las Naciones Unidas contra la Corrupcidn, y en las
resoluciones de la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion, y a que refuercen
dicha aplicacion;

3.  Acoge con beneplacito la labor que sigue realizando el Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion para
facilitar el intercambio de informacidn entre los Estados partes sobre sus iniciativas y
buenas practicas, subraya la importancia de las conclusiones y recomendaciones del
Grupo de Trabajo y alienta a los Estados partes a que las apliquen segun corresponda;

4.  Reconoce que el Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicidon
Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion deberia continuar su labor de asesoramiento
y asistencia a la Conferencia en el cumplimiento de su mandato de prevenciéon de la
corrupcion y celebrar como minimo dos reuniones antes del décimo periodo de sesiones
de la Conferencia;

5.  Reconoce también que para hacer frente a la corrupcion de manera eficaz se
necesitan medidas tanto preventivas como de aplicacion de la ley y que existen vinculos
entre el enfoque preventivo y el enfoque basado en la aplicaciéon de la ley que pueden
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aumentar la eficacia de la lucha contra la corrupcion, y reconoce ademas que los logros
de un enfoque y las ensefianzas que se extraigan de él pueden guiar la labor que se
realice conforme al otro;

6.  Exhorta a los Estados partes a que, en consonancia con el articulo 5 de la
Convencidn, establezcan y fomenten practicas eficaces encaminadas a prevenir la
corrupcion y procuren evaluar periddicamente los instrumentos juridicos y las medidas
administrativas pertinentes con miras a determinar su idoneidad para prevenir y
combatir la corrupcion con eficacia;

7.  Alienta a los Estados partes a que evaltien, segun proceda y de conformidad
con el derecho interno, las repercusiones de la pandemia de enfermedad por coronavirus
(COVID-19) en la eficacia y la eficiencia de la aplicacion de sus politicas nacionales
contra la corrupcion, especialmente en lo relativo a las medidas para prevenir la
corrupcion;

8.  Solicita al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Prevencion de la Corrupcion que considere la posibilidad de incluir entre los
temas de las deliberaciones de sus reuniones 13* y 14* la elaboracion y la aplicacion de
medidas innovadoras de alcance nacional e internacional para prevenir la corrupcion,
en particular en lo que respecta a las buenas practicas, las ensefianzas extraidas y las
dificultades para evaluar periédicamente la eficiencia y la eficacia de las medidas y
politicas contra la corrupcidn y las respuestas de los paises a este respecto, y los vinculos
que existen entre el enfoque preventivo y el enfoque basado en la aplicacion de la ley,
y solicita a la secretaria que, con los recursos presupuestarios disponibles, informe sobre
esos temas;

9.  Acoge con benepldcito el compromiso contraido y los esfuerzos realizados
por los Estados partes para suministrar informaciéon sobre buenas practicas de
prevencion de la corrupcion, que la secretaria reune, sistematiza y difunde en el
desempefio de sus funciones de observatorio internacional, solicita a los Estados partes
que sigan intercambiando informacidn y solicita a la secretaria que, con sujecion a la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, prosiga con su labor de observatorio
internacional, lo que incluye la actualizacidon del sitio web tematico del Grupo de
Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion
con la informacidn pertinente;

10. Resalta la importancia de la labor de la secretaria de conformidad con el
articulo 64 de la Convencidn en lo que respecta a la preparacion de informes tematicos
sobre la aplicacion del capitulo II de la Convencidn, asi como de adiciones regionales
suplementarias, y solicita a la secretaria que transmita esos informes al Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion;

11. Alienta a los Estados partes a que formulen, revisen y actualicen, cuando
proceda y de conformidad con los principios fundamentales de sus ordenamientos
juridicos, estrategias o planes de accidon nacionales contra la corrupcion dirigidos, entre
otras cosas, a atender las necesidades detectadas durante los exdmenes de los paises y a
que promuevan esas estrategias o planes de acciéon como instrumento de programacion
y prestacion de asistencia técnica integrada, coordinada, con base en los paises y dirigida
por estos;

12. Exhorta a los Estados partes a que velen por que los 6rganos anticorrupcion
gocen de la independencia y las atribuciones necesarias, de conformidad con los
principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos, y por que dispongan de los
recursos materiales y el personal especializado necesarios, y de la capacitacidén que ese
personal necesite para desempefar sus funciones de manera eficaz y sin ninguna
influencia indebida, con arreglo al articulo 6, parrafo 2, de la Convencidn, y a que tomen
nota de la Declaracion de Yakarta sobre los Principios para los Organismos de Lucha
contra la Corrupcién, elaborados por la Conferencia Internacional sobre los Principios
para los Organismos de Lucha contra la Corrupcién, que tuvo lugar en Yakarta los
dias 26 y 27 de noviembre de 2012;
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13.  Exhorta también a los Estados partes a que preserven, de conformidad con
los principios fundamentales de su derecho interno, la independencia de las entidades
fiscalizadoras superiores y otros 6rganos de supervision, para que puedan desempefiar
sus funciones de manera eficaz y sin ninguna influencia indebida, a que implementen
politicas que permitan el funcionamiento eficaz de las instituciones y a que se aseguren
de que las conclusiones y recomendaciones contenidas en los informes de esas
instituciones y organismos se apliquen adecuadamente, incluso mediante medidas
correctivas cuando sea factible;

14. Exhorta ademas a los Estados partes a que posibiliten una cooperacion
efectiva en el plano nacional entre, segun proceda, los organismos de lucha contra la
corrupcion, la policia, las autoridades de investigacion, de la fiscalia y judiciales, las
unidades de inteligencia financiera y los 6érganos administrativos y de supervision, en
particular las entidades fiscalizadoras superiores, en las investigaciones y los
procedimientos relacionados con la corrupcion a nivel nacional, de conformidad con su
ordenamiento juridico interno;

15. Exhorta a los Estados partes a que adopten medidas para mejorar la
integridad, la transparencia, la rendicion de cuentas y el estado de derecho en la
administracion publica, de conformidad con los principios fundamentales de su
ordenamiento juridico, por ejemplo, promoviendo la prestacion de servicios publicos
eficaces, utilizando las tecnologias de la informacion y las comunicaciones y
estableciendo medidas y sistemas para facilitar la notificaciéon de los incidentes que
pudieran considerarse constitutivos de delitos tipificados con arreglo a la Convencion;

16. Insta a los Estados partes a que promuevan la integridad y la rendicion de
cuentas de sus sistemas de justicia penal, entre otras cosas desarrollando medios
innovadores para mejorar la integridad judicial, con arreglo a las disposiciones de la
Convencidn y en consonancia con el parrafo 5 d) de la Declaraciéon de Doha sobre la
Integracion de la Prevencion del Delito y la Justicia Penal en el Marco Mas Amplio del
Programa de las Naciones Unidas para Abordar los Problemas Sociales y Econdomicos y
Promover el Estado de Derecho a Nivel Nacional e Internacional y la Participacion
Publical’, aprobada por el 13°" Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Justicia Penal, celebrado en Doha del 12 al 19 de abril de 2015, respetando al
mismo tiempo la independencia del poder judicial, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, y observa con aprecio la asistencia prestada
por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito a los Estados partes
que la han solicitado para fortalecer las medidas de fomento de la integridad y lucha
contra la corrupcidn en las instituciones del sistema de justicia penal;

17. Exhorta alos Estados partes a que adopten medidas eficaces a nivel nacional
para prevenir, investigar y enjuiciar los actos de corrupcion y los delitos conexos en los
que estén implicados miembros de los parlamentos nacionales a todos los niveles, de
conformidad con la Convencidn, teniendo en cuenta al mismo tiempo las cuestiones de
privilegios e inmunidades, asi como de jurisdiccion, segun proceda, con miras a
promover las normas éticas mas rigurosas como elemento esencial para mantener la
confianza publica, a que refuercen el didlogo y la cooperacidén interparlamentarios,
especialmente en coordinacién con la Union Interparlamentaria y organizaciones
analogas, segin proceda, a fin de promover el intercambio de buenas practicas en
materia de legislacion, examen y controles de supervision relativos a la lucha contra la
corrupcion, y a que consideren la posibilidad de aplicar esas buenas practicas en el
derecho interno;

18. Exhorta también a los Estados partes a que refuercen las medidas para
prevenir la corrupcidon en el proceso de contratacidon publica y en la gestion de las
finanzas publicas, asi como garantizar un acceso adecuado a la informacién, y a que
promuevan, segun proceda, la participacion del sector privado en la prevencion de la
corrupcion;

17 Resolucion 70/174 de la Asamblea General, anexo.

V.22-00117


https://undocs.org/es/A/RES/70/174

CAC/COSP/2021/17

19. Alienta a los Estados partes, cuando proceda, a que incluyan disposiciones
contra la corrupcion en los contratos y, a la hora de adjudicar contratos publicos, tengan
en cuenta si se ha determinado que las personas fisicas o juridicas han cometido actos
de corrupcion y cualquier factor atenuante, segun proceda, y a que consideren la
posibilidad de establecer registros adecuados, de conformidad con el derecho interno,
respetando la proteccion de los datos personales y el derecho a la intimidad;

20. Observa las experiencias positivas y las dificultades comunicadas por los
Estados partes en la Convencion que han creado registros de las personas fisicas o
juridicas que se ha determinado que han cometido actos de corrupcion;

21. Exhorta a los Estados partes a que utilicen la Convencién como marco para
elaborar salvaguardias contra la corrupcion ajustadas a sus necesidades, en particular en
ambitos vulnerables concretos, y solicita a la secretaria que ayude a los Estados partes
en esa tarea, cuando se le solicite y con sujecion a la disponibilidad de recursos
extrapresupuestarios;

22. Alienta a los Estados partes, en consonancia con el articulo 9, parrafo 2, de
la Convencion, a que, cuando proceda y de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, incorporen y apliquen procesos de gestion
de los riesgos de corrupciodn, en particular en las instituciones publicas y de otra indole
encargadas de gestionar la hacienda publica, y solicita a la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito que preste apoyo a ese respecto a los Estados partes
que lo soliciten, con sujecion a la disponibilidad de recursos extrapresupuestarios;

23. Insta a los Estados partes a que adopten las medidas que sean necesarias,
incluidas medidas legislativas y administrativas, para prevenir el soborno de
funcionarios publicos extranjeros y de funcionarios de organizaciones internacionales
publicas, la malversacion, el blanqueo de dinero y la obstruccion de la justicia mediante
el cumplimiento de las obligaciones pertinentes que les incumben en virtud de los
articulos 15, 16, 17, 23, 25 y 27, parrafo 1, de la Convencidn, e invita a los Estados
partes a que consideren la posibilidad de adoptar medidas, con sujecion a su constitucion
y a los principios fundamentales de su ordenamiento juridico y en la medida en que sea
necesario, para tipificar como delito el trafico de influencias, el abuso de funciones y el
enriquecimiento ilicito, es decir, el incremento significativo del patrimonio de un
funcionario publico respecto de sus ingresos legitimos que no pueda ser razonablemente
justificado por esa persona, el soborno y la malversacion en el sector privado y la
ocultacion, basandose en las observaciones y las mejores practicas que emanan del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion y, en la medida de lo posible, a que vayan mas
alla del minimo y adopten medidas adicionales para prevenir y combatir la corrupcion;

24. Reitera la importancia de los esfuerzos realizados por los Estados partes por
aplicar, de conformidad con los principios fundamentales de su ordenamiento juridico
interno, las medidas indicadas en el articulo 12 de la Convencion, concebidas para
prevenir, detectar y, cuando corresponda, combatir la corrupcion en el sector privado, y
solicita a la secretaria que siga prestando asistencia en esa labor a los Estados partes que
la soliciten,;

25. Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con su derecho interno,
consideren la posibilidad de adoptar medidas para alentar la cooperacidon entre las
autoridades competentes y el sector privado y procuren evaluar esas medidas
periodicamente a fin de prevenir y detectar mejor la corrupcion;

26. Alienta también a los Estados partes, de conformidad con los principios
fundamentales de su derecho interno, a que adopten medidas para prevenir la corrupcion
en el sector privado, entre otras cosas promoviendo el desarrollo de normas y
procedimientos destinados a salvaguardar la integridad de las empresas y a fomentar la
transparencia y el uso de buenas practicas comerciales entre las empresas y en las
relaciones contractuales de las empresas con los Estados;

27. Alienta ademds a los Estados partes a que, con la asistencia de la secretaria
y en colaboracion con las organizaciones regionales e internacionales pertinentes,
cuando proceda, sigan fortaleciendo las alianzas publico-privadas en la prevenciéon y
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lucha contra la corrupcion, entre otras cosas facilitando la aprobacion de leyes o
reglamentos nacionales para aplicar el articulo 12 de la Convencion, cuando proceda y
sea necesario, organizando oportunidades de intercambio de experiencias y buenas
practicas pertinentes en ese ambito y creando conciencia de los principios de la
Convencidn en el sector privado;

28. Exhorta a los Estados partes a que promuevan, de conformidad con los
principios fundamentales de su ordenamiento juridico, la adopcidén, el mantenimiento y
el fortalecimiento de sistemas que promuevan la transparencia y prevengan conflictos
de intereses y, cuando proceda, a que utilicen instrumentos innovadores y digitales en
este ambito;

29. Acoge con beneplacito la labor que realiza la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito en favor de la integridad y la educacion en el ambito judicial
y solicita a la Oficina que, con sujecion a la disponibilidad de recursos
extrapresupuestarios y en estrecha consulta con los Estados partes, prosiga sus esfuerzos
para promover la educacion sobre el estado de derecho, la lucha contra la corrupcion y
la prevencion del delito y la justicia penal, en colaboracion con otras organizaciones
internacionales y regionales pertinentes, asi como con otros asociados pertinentes;

30. [Invita a los Estados partes a que aprovechen los programas de desarrollo de
la capacidad y de formacion ofrecidos por la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito y otras organizaciones e instituciones internacionales pertinentes,
como la Academia Internacional contra la Corrupcién, para crear mayor conciencia y
reforzar los conocimientos y la integridad del publico respecto de la prevenciéon y la
lucha contra la corrupcion;

31. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
siga proporcionando y elaborando iniciativas de creacion de capacidad, incluidos
nuevos productos del conocimiento, notas orientativas sobre la aplicacion del capitulo 11
de la Convencion e instrumentos técnicos, cuando se le solicite y con sujecion a la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, en lo que respecta a las medidas para
prevenir la corrupcidon, la determinaciéon de buenas practicas comparativas y la
facilitacion del intercambio entre los Estados partes de conocimientos especializados y
ensefianzas extraidas;

32. Reconoce la importancia de la prevencion de la corrupcion para la agenda
para el desarrollo mas amplia, en particular la aplicacion del Objetivo de Desarrollo
Sostenible 16 y otros objetivos pertinentes del documento titulado “Transformar nuestro
mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”® y otras iniciativas destinadas a
fortalecer la coordinacion y el intercambio de esa informacion con los asociados para el
desarrollo;

33. Alienta a los Estados partes a que adopten medidas, dentro de los medios de
que dispongan y de conformidad con los principios fundamentales de su derecho
interno, para fomentar la participacion activa de personas y grupos que no pertenezcan
al sector publico, como la sociedad civil, el sector privado, el mundo académico, las
organizaciones no gubernamentales y las organizaciones comunitarias, en la prevencion
y la lucha contra la corrupcién y a que tomen en consideracion, entre otras cosas, la
importante funciéon que desempeifian los medios de comunicacidon para concienciar al
publico con respecto a la existencia, las causas y la gravedad de la corrupcion, asi como
a la amenaza que esta representa;

34. Solicita a la secretaria que, en estrecha cooperacion con los proveedores de
asistencia multilateral y bilateral, siga proporcionando asistencia técnica a los Estados
partes, en particular a los paises en desarrollo, cuando se le solicite y con sujecion a la
disponibilidad de recursos extrapresupuestarios, con el fin de avanzar en la aplicaciéon
del capitulo IT de la Convencidn, en particular prestando asistencia individualizada para
facilitar la participacion en el proceso de examen del capitulo II;

18 Resolucion 70/1 de la Asamblea General.
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35. Observa que un gran nimero de Estados partes han informado al Secretario
General de la designacion de autoridades competentes que pueden ayudar a otros
Estados partes a formular y aplicar medidas concretas de prevencion de la corrupcion,
de conformidad con el articulo 6, parrafo 3, de la Convencion, y exhorta a los Estados
partes que ain no lo hayan hecho a que proporcionen esa informacion y actualicen los
datos existentes, seglin sea necesario;

36. Subraya la importancia de proporcionar financiacion suficiente y adecuada
a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para que pueda hacer
frente a la demanda cada vez mayor de sus servicios, y alienta a los Estados Miembros
a que hagan contribuciones voluntarias adecuadas a la cuenta mencionada en el
articulo 62 de la Convencion, administrada en el marco del Fondo de las Naciones
Unidas para la Prevencion del Delito y la Justicia Penal, a fin de prestar a los paises en
desarrollo y los paises con economias en transicion la asistencia técnica que puedan
necesitar para reforzar su capacidad de aplicar el capitulo II de la Convencion;

37. Solicita a la secretaria que informe sobre la aplicacion de la presente
resolucion al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcidn en sus reuniones 13% y 14% y a la Conferencia en su décimo
periodo de sesiones;

38. Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 9/7

Mejorar el uso de la informacion sobre los beneficiarios
finales para facilitar la deteccion, recuperacion
y restitucion del producto del delito

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Recordando el articulo 12, parrafo 1, de la Convencidn de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion?®, en que se establece que cada Estado parte, de conformidad con
los principios fundamentales de su derecho interno, adoptara medidas para prevenir la
corrupcion y mejorar las normas contables y de auditoria en el sector privado, asi como,
cuando proceda, prever sanciones civiles, administrativas o penales eficaces,
proporcionadas y disuasivas en caso de incumplimiento de esas medidas, y recordando
también que, de conformidad con el articulo 12, parrafo 2 c), de la Convencion,
las medidas que se adopten para alcanzar esos fines podran consistir, entre otras cosas,
en promover la transparencia entre entidades privadas, incluidas, cuando proceda,
medidas relativas a la identidad de las personas juridicas y naturales involucradas en el
establecimiento y la gestion de empresas,

Recordando también el articulo 14, parrafo 1 a), de la Convencidén, en que se
dispone que cada Estado parte establecera un amplio régimen interno de reglamentacion
y supervision de los bancos y las instituciones financieras no bancarias, incluidas las
personas naturales o juridicas que presten servicios oficiales u oficiosos de transferencia
de dinero o valores y, cuando proceda, de otros organos situados dentro de su
jurisdiccion que sean particularmente susceptibles de utilizacion para el blanqueo de
dinero, a fin de prevenir y detectar todas las formas de blanqueo de dinero, y que en
dicho régimen se hara hincapié en los requisitos relativos a la identificacion del cliente
y, cuando proceda, del beneficiario final, al establecimiento de registros y a la denuncia
de las transacciones sospechosas,

Reconociendo la necesidad de que los Estados adopten las medidas que sean
necesarias, de conformidad con su derecho interno, para exigir a las instituciones
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financieras que funcionan en su territorio que verifiquen la identidad de los clientes,
adopten medidas razonables para determinar la identidad de los beneficiarios finales de
los fondos depositados en cuentas de valor elevado e intensifiquen su escrutinio de esas
cuentas, incluidas las solicitadas o mantenidas por o a nombre de personas que
desempefien o hayan desempeifiado funciones publicas prominentes y de sus familiares
y estrechos colaboradores,

Recordando su resolucion 4/4, de 28 de octubre de 2011, en la que se alent6 a los
Estados partes a que eliminaran otros obstaculos que impidieran la recuperacion de
activos, velando por que las instituciones financieras y, cuando procediera, servicios y
profesiones especificos de indole no financiera, adoptaran y aplicaran normas eficaces
para garantizar que esas entidades no se estuvieran utilizando para ocultar activos
robados, entre otras cosas, aplicando medidas tales como requisitos de diligencia debida
con la clientela, identificando e investigando a fondo los activos pertenecientes a
personas que desempefiaran o hubieran desempefiado funciones publicas prominentes,
asi como a sus familiares o estrechos colaboradores, y reuniendo y suministrando
informacion sobre los beneficiarios finales, y velando, de conformidad con Ia
Convencidn y el derecho interno, y mediante la aplicacion de medidas reglamentarias
severas, por que esos requisitos se cumplieran adecuadamente,

Recordando también su resolucion 5/3, de 29 de noviembre de 2013, en que insto
a los Estados partes a que se aseguraran de que los organismos encargados de hacer
cumplir la ley y otras autoridades competentes, entre ellas, cuando procediera, las
unidades de inteligencia financiera y las administraciones tributarias, tuvieran acceso
en sus respectivos territorios a informacion fidedigna sobre los beneficiarios finales de
las empresas, lo que facilitaria el proceso de investigacion y la ejecucion de las
solicitudes,

Recordando ademds que en su resolucion 6/3, de 6 de noviembre de 2015, alento
a los Estados partes, entre otras cosas, a que aplicaran las medidas necesarias que les
permitieran obtener e intercambiar informacion fidedigna sobre los beneficiarios finales
de las empresas, las estructuras juridicas u otros mecanismos complejos, como los
fideicomisos y las sociedades de cartera, utilizados indebidamente para cometer o
encubrir delitos de corrupcion u ocultar y transferir el producto, lo que facilitaria el
proceso de investigacion y la ejecucion de las solicitudes,

Recordando su resolucion 7/1, de 10 de noviembre de 2017, en que exhortd a los
Estados partes a que adoptaran medidas apropiadas de conformidad con su derecho
interno y con las normas internacionales apropiadas, cuando procediera, para promover
la transparencia de las personas juridicas, por ejemplo reuniendo informacion sobre los
beneficiarios finales, superando los obstaculos indebidos que pudieran surgir de la
aplicacion de las leyes sobre el secreto bancario, evitando la transferencia del producto
del delito y detectando operaciones financieras sospechosas mediante practicas de
diligencia debida eficaces,

Recordando también la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso comuin
de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la
corrupcion y reforzar la cooperacién internacional” 2, aprobada por la Asamblea
General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion celebrado en
2021, en la que los Estados Miembros se comprometieron a esforzarse en la cooperacion
internacional y a adoptar las medidas apropiadas para mejorar la transparencia en cuanto
a los beneficiarios finales, velando por que las autoridades competentes dispusieran de
informacién adecuada, correcta, fiable y oportuna sobre ellos y pudieran acceder a ella,
y promoviendo la divulgacion de los beneficiarios finales y la transparencia al respecto,
por ejemplo, mediante registros adecuados, siempre que estuvieran conformes con los
principios fundamentales de los ordenamientos juridicos nacionales,

Reconociendo que la corrupcion y la impunidad son inaceptables y, por lo tanto,
comprometida a denegar cobijo a quienes cometen actos de corrupcidn, sean personas
naturales o juridicas, y reconociendo que quienes cometen actos de corrupcion deben

20 Resolucion S-32/1 de la Asamblea General, anexo.
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rendir cuentas y ser enjuiciados por las autoridades competentes, y que deberia hacerse
todo lo posible por llevar a cabo una investigacion financiera de los activos adquiridos
ilegalmente por esas personas y recuperarlos y restituirlos, con arreglo a los requisitos
de la Convencidn,

Recordando el articulo 1, apartado b), de la Convencidn, en que se establece que
la cooperacion internacional, entre otras cosas en la recuperacion de activos, es una de
las finalidades de la Convencidn,

Recordando también el articulo 51 de la Convencion, en que se establece que la
restitucion de activos con arreglo al capitulo V es un principio fundamental en cuanto
los Estados partes han de prestarse la mas amplia cooperacion y asistencia entre si a este
respecto,

Recordando ademas la declaracion politica aprobada por la Asamblea General en
su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion, en la que los Estados
Miembros reconocieron la necesidad de una cooperacion internacional eficaz, eficiente
y receptiva en materia de recuperacion y restitucion de activos y de asistencia judicial
reciproca sin demoras indebidas y se comprometieron a seguir afrontando los retos en
su lucha contra la corrupcién, incluidas las deficiencias en la aplicacion de la
Convencion,

Recordando la declaracion politica aprobada por la Asamblea General en su
periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcién, en la que los Estados Miembros
se comprometieron a utilizar las herramientas disponibles para la recuperaciéon y
restitucion de activos, de conformidad con el derecho interno, como el decomiso tanto
basado como no basado en una condena, asi como las medidas de recuperacion directa
sefialadas en el capitulo V de la Convencion, y a intercambiar conocimientos sobre
modalidades innovadoras para aclarar y mejorar los procesos de asistencia judicial
reciproca y seguir examinandolos y desarrollandolos, a fin de impulsar con mayor
eficiencia los procedimientos de recuperacioén de activos y hacerlos mas eficaces,

Reafirmando el compromiso de los Estados partes y decidida a dar cumplimiento
a las obligaciones previstas en el capitulo V de la Convencion con miras a la
identificacion, deteccion, localizacidon, embargo preventivo, incautacidn, recuperacion
y restitucion mas eficaces del producto del delito y el fortalecimiento de la cooperacion
internacional para la recuperacion de activos a este respecto,

Tomando nota del informe del Panel de Alto Nivel sobre la Responsabilidad, la
Transparencia y la Integridad Financieras Internacionales para Lograr la Agenda 2030,

Preocupada por que quienes se encuentren implicados en actos de corrupcion, asi
como en otros delitos, puedan ocultar su identidad, su conducta delictiva y el producto
de sus delitos mediante el uso indebido de las leyes relativas al secreto bancario y de
complejas estructuras de propiedad de empresas que impliquen la utilizacion de
empresas ficticias,

Preocupada también por las consecuencias negativas de la falta de acceso por las
autoridades nacionales encargadas de hacer cumplir la ley a la informacidn sobre los
beneficiarios finales y las dificultades que ello significa para su labor relacionada con
la investigacion y el enjuiciamiento de delitos de corrupcion y delitos conexos y la
facilitacion de la recuperacion y la restitucion de activos,

Observando las reuniones del grupo mundial de expertos en actos de corrupciéon
que entrafian vastas cantidades de activos, celebradas en Lima del 3 al 5 de diciembre
de 2018 y en Oslo del 12 al 14 de junio de 2019, y los debates pertinentes sobre los
beneficiarios finales y la recuperaciéon de activos que mantuvieron los participantes,

Observando también las normas internacionales aplicables sobre beneficiarios
finales, de conformidad con el derecho interno, en que, entre otras cosas, se insta a los
paises a aumentar la transparencia de la informacién sobre los beneficiarios finales
mediante el suministro de informacién suficiente, precisa y oportuna sobre los
beneficiarios finales y el control de las personas juridicas, incluso, cuando proceda y se
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ajuste al derecho interno, mediante registros que las autoridades nacionales competentes
puedan obtener o a los que puedan acceder de forma oportuna,

Recordando el articulo 14, parrafo 5, de la Convencidn, con arreglo al cual los
Estados partes se deben esforzar por establecer y promover la cooperacion a escala
mundial, regional, subregional y bilateral a fin de combatir el blanqueo de dinero, y
tomando nota de las contribuciones de la Iniciativa para la Recuperacion de Activos
Robados del Banco Mundial y la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el
Delito, la Declaracion de Beijing sobre la Lucha contra la Corrupcion de la Cooperacion
Econdmica de Asia y el Pacifico y la iniciativa del proceso de Lausana,

1.  Exhorta a los Estados partes a que garanticen, o sigan garantizando, a sus
autoridades centrales o sus autoridades competentes nacionales, incluidas, segin
proceda, las unidades de inteligencia financiera y las administraciones tributarias, un
acceso eficiente a informacion suficiente y precisa sobre los beneficiarios finales con
respecto a las empresas de manera oportuna, de conformidad con su derecho interno;

2. Alienta a los Estados partes a que recopilen y mantengan informacion sobre
los beneficiarios finales correspondiente a las personas juridicas y los arreglos juridicos,
cuando proceda y de conformidad con los principios fundamentales de su ordenamiento
juridico y su derecho interno;

3.  Insta a los Estados partes a que cooperen estrechamente entre si, teniendo
presente la necesidad de prestarse la mas amplia cooperacion internacional, de
conformidad con la Convencidén de las Naciones Unidas contra la Corrupcidén y con el
derecho interno, a fin de facilitar el intercambio eficaz de informacién suficiente y
precisa sobre los beneficiarios finales de manera oportuna;

4.  Exhorta a los Estados partes, de conformidad con la Convencién y con los
principios fundamentales de su derecho interno, a que adopten un enfoque
multidimensional de la transparencia con respecto a los beneficiarios finales por medio
de mecanismos adecuados, tales como registros que proporcionen acceso eficaz a
informacion suficiente y precisa sobre los beneficiarios finales con respecto a las
personas juridicas y los arreglos juridicos de manera oportuna, a fin de facilitar la
investigacion y el enjuiciamiento de los casos de corrupcion y la deteccion,
recuperacion y restitucion del producto del delito;

5. Alienta a los Estados a que utilicen la informacidn sobre los beneficiarios
finales de conformidad con la Convencién y su derecho interno para investigar y
enjuiciar los casos de corrupcion y blanqueo de dinero y, cuando proceda, a que adopten
medidas para obtener la mayor utilidad posible de esa informacion en lo concerniente a
la deteccion, recuperacion y restitucion del producto del delito y, segiin proceda, al
fortalecimiento de la capacidad de las administraciones tributarias;

6. Insta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su derecho interno y con arreglo a la Convencidn, consideren la
posibilidad de entablar, o desarrollar en mayor medida, relaciones de cooperacion
interinstitucional o intergubernamental para la identificacion, la localizacion, el
embargo preventivo, la incautacion, el decomiso y la restitucion de los bienes producto
del delito, lo que permitira a los Estados partes detectar, disuadir y prevenir con mayor
eficacia los actos de corrupcion;

7. Alienta a los Estados partes a que den debida prioridad a la labor de
recuperacion de activos y a que adopten medidas para intensificar la cooperacion
internacional, incluida la asistencia judicial reciproca, para que las personas que estén
involucradas en delitos de corrupcidn sean consideradas responsables de dicha conducta
y se les deniegue el disfrute del producto de sus delitos;

8.  Alienta también a los Estados partes, cuando proceda y sea factible, a utilizar
tecnologias digitales e innovadoras para facilitar el intercambio de informaciéon sobre
los beneficiarios finales entre las autoridades centrales o competentes al objeto de
investigar y enjuiciar casos de corrupcion y recuperar y restituir el producto del delito
de conformidad con la Convencién y el derecho interno;
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9.  Alienta ademas a los Estados partes a que promuevan el consenso sobre los
elementos esenciales relacionados con los beneficiarios finales y las formas de
identificar a los beneficiarios finales de los distintos tipos de personas juridicas y
arreglos juridicos y a que garanticen la disponibilidad de los datos que permitan su
identificacion, de conformidad con su derecho interno;

10. Insta a los Estados partes a que apliquen de manera eficaz el parrafo 5 del
articulo 52 de la Convencion, en el que, entre otras cosas, se dispone que los Estados
partes han de considerar la posibilidad de establecer, de conformidad con su derecho
interno, sistemas eficaces de divulgacion de informacién financiera para los
funcionarios publicos pertinentes y han de disponer sanciones adecuadas para todo
incumplimiento del deber de declarar, y que los Estados partes han de considerar
asimismo la posibilidad de adoptar las medidas que sean necesarias para permitir que
sus autoridades competentes compartan esa informacién con las autoridades
competentes de otros Estados partes, si ello es necesario para investigar, reclamar o
recuperar el producto de delitos tipificados con arreglo a la Convencion;

11. Insta también a los Estados partes a que sigan aplicando el parrafo 1 del
articulo 52, que obliga a los Estados partes, de conformidad con su derecho interno, a
exigir a las instituciones financieras que funcionan en su territorio que verifiquen la
identidad de los clientes, adopten medidas razonables para determinar la identidad de
los beneficiarios finales de los fondos depositados en cuentas de valor elevado e
intensifiquen su escrutinio de toda cuenta solicitada o mantenida por o a nombre de
personas que desempefien o hayan desempefiado funciones publicas prominentes y de
sus familiares y estrechos colaboradores;

12. Alienta a los Estados partes a que consideren la posibilidad de designar y
proporcionar, cuando proceda, puntos de contacto autorizados para aceptar solicitudes
de informacion sobre los beneficiarios finales y responder a ellas, de conformidad con
la Convencion y con los principios fundamentales de su derecho interno;

13. Alienta también a los Estados partes a que consideren la posibilidad de
elaborar mecanismos eficaces para que las autoridades o entidades nacionales
pertinentes verifiquen o comprueben la informacién sobre los beneficiarios finales
proporcionada por las personas juridicas y los arreglos juridicos y a que hagan lo posible
por contar con el mandato necesario o las autoridades competentes a tal efecto;

14. Insta a los Estados partes a que aseguren que el incumplimiento por las
personas juridicas y los acuerdos juridicos de la reglamentacion relativa a los
beneficiarios finales sea objeto de sanciones civiles, administrativas o penales eficaces,
proporcionadas y disuasivas apropiadas de conformidad con los principios
fundamentales de su derecho interno;

15. Insta también a los Estados partes a que cooperen en la implementacidn de
las normas internacionales aplicables sobre la transparencia respecto de los
beneficiarios finales, cuando proceda y de conformidad con el derecho interno, a fin de
promover la coherencia en los regimenes relativos a los beneficiarios finales;

16. Alienta a los Estados partes, segun proceda y de conformidad con los
principios fundamentales de su derecho interno, a que promuevan la participacion activa
de personas y grupos que no pertenezcan al sector publico a fin de que se comprenda la
importancia que tienen, en la lucha contra la corrupcidn, las medidas para identificar a
los beneficiarios finales de las personas juridicas y los arreglos juridicos con miras a la
recuperacion y la restitucion del producto del delito, y de crear conciencia al respecto;

17. Insta alos Estados partes a que aprovechen las oportunidades de cooperaciéon
y aprendizaje entre pares mediante las redes existentes integradas por profesionales;

18. Alienta a los Estados partes a que establezcan canales de comunicacion, o
mejoren los existentes, para facilitar, cuando proceda y en consonancia con su derecho
interno, la puesta en comun o el intercambio de informacion sobre los beneficiarios
finales entre autoridades centrales o competentes a fin de superar los obstaculos a la
recuperacion y restitucion del producto del delito;
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19. Exhorta a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, en
cooperacion con la Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados, a que publique,
con los recursos disponibles, en el portal Instrumentos y Recursos de Fomento del
Conocimiento para Combatir la Corrupcion, informacion sobre los Estados partes que
mantengan un registro o un mecanismo alternativo con informacion sobre los
beneficiarios finales, junto con informacion sobre la forma de solicitarla;

20. Alienta a los Estados partes a que promuevan una colaboracion
interinstitucional amplia a nivel nacional con miras a recopilar y utilizar informacion
sobre los beneficiarios finales y a que consideren la posibilidad, cuando proceda, de
utilizar datos de varios conjuntos de datos y teniendo debidamente en cuenta la
proteccion de datos y el derecho a la privacidad, siempre que ello sea conforme con los
principios fundamentales de su derecho interno;

21. Alienta también a los Estados partes a que, con la asistencia de la secretaria,
divulguen, de forma voluntaria, ejemplos de buenas practicas relativas a la promocion
de la transparencia de la informacion sobre los beneficiarios finales para facilitar la
recuperacion y la restitucion del producto del delito y la obligacion de los funcionarios
publicos de declarar su situacion patrimonial, evitando al mismo tiempo la duplicacion
de la labor realizada por otros foros internacionales;

22. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
continue proporcionando asistencia técnica y para el desarrollo de la capacidad y apoyo
material a los Estados partes que lo soliciten, conforme a sus necesidades y prioridades,
respecto del establecimiento y la aplicacion de un régimen interno de informacion sobre
los beneficiarios finales a fin de facilitar la recuperacion y la restitucion del producto
del delito;

23. Decide que el Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Recuperacion de Activos deberia, conforme a su mandato, en colaboraciéon con
otras organizaciones internacionales pertinentes y sin duplicar la labor de esas
organizaciones, incluir en su plan de trabajo para el periodo 2022-2023 el tema de las
buenas practicas y las dificultades relativas a los beneficiarios finales y la forma en que
esto puede promover y mejorar la recuperacion y la restitucion eficaces del producto del
delito, tomando en consideracion el articulo 63 de la Convencidn,;

24. Invita a los Estados partes y a otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propdsitos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Resolucion 9/8

Promocion de la educacion, la sensibilizacion y la
capacitacion contra la corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion,

Convencida de que la educacién desempefia un papel fundamental en la lucha
contra la corrupcion al promover la integridad y fomentar una cultura de rechazo a la
corrupcion y subrayando la importante funciéon preventiva de la sensibilizacidon, la
educacion y la capacitacion en la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion?,

Reconociendo la importancia de adoptar medidas para garantizar una educacion
inclusiva y equitativa de calidad a todos los niveles —enseflanza preescolar, primaria,
secundaria, terciaria, de adultos y a distancia, incluida la formacién técnica y
profesional — para que todas las personas puedan acceder a oportunidades de
aprendizaje permanente que las ayuden a adquirir los conocimientos y aptitudes

2l Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
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necesarios para aprovechar las oportunidades que se les presenten de participar
plenamente en la sociedad y contribuir al desarrollo sostenible,

Resaltando la necesidad de promover la investigacion académica y el desarrollo
de conocimientos especializados en relacion con diferentes tendencias y aspectos de la
corrupcion, incluida la lucha contra ella, con miras, entre otras cosas, a proporcionar
una base empirica para politicas y procesos de toma de decisiones actualizados contra
la corrupcion y desarrollar estas politicas y procesos, aumentando asi su eficacia,

Recordando el articulo 13 de la Convencidn, en el que se solicita a los Estados
partes que adopten medidas adecuadas, dentro de los medios de que dispongan y de
conformidad con los principios fundamentales de su derecho interno, para fomentar la
participacion activa de personas y grupos que no pertenezcan al sector publico, como la
sociedad civil, las organizaciones no gubernamentales y las organizaciones con base en
la comunidad, en la prevencion y la lucha contra la corrupcion, y para sensibilizar a la
opinién publica con respecto a la existencia, las causas y la gravedad de la corrupcion,
asi como a la amenaza que esta representa,

Recordando también los articulos 6, 36 y 60 de la Convencidn, en los que se
solicita a los Estados partes que proporcionen al personal de los drganos de prevencion
de la corrupcion y a las autoridades especializadas, asi como al personal de sus servicios
encargados de prevenir y combatir la corrupcidn, una capacitacion especifica para el
desempeiio de sus funciones,

Reconociendo que el sector privado desempefla un papel importante en la
prevencion y la lucha contra la corrupcion y acogiendo con beneplacito los esfuerzos de
la comunidad empresarial para desarrollar y promover iniciativas de lucha contra la
corrupcion y de cumplimiento de la normativa,

Reconociendo también el importante papel de los medios de comunicacién en la
sensibilizacion de la poblacion respecto de la corrupcion,

Teniendo presente la decision adoptada por la Asamblea General en su
resolucion 58/4, de 31 de octubre de 2003, de proclamar el 9 de diciembre Dia
Internacional contra la Corrupcion, a fin de aumentar la sensibilizacion respecto de la
corrupcion, asi como del papel que puede desempeiiar la Convencidn para combatirla y
prevenirla,

Recordando el compromiso de los Estados Miembros con la implementacion de la
Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible ??, incluido el Objetivo de Desarrollo
Sostenible 16, y reconociendo, por tanto, la necesidad de desarrollar programas de
informacion y educacion para promover el estado de derecho, establecer instituciones
eficaces y transparentes que rindan cuentas y garantizar la adopcion en todos los
niveles de decisiones inclusivas, participativas y representativas que respondan a las
necesidades,

Recordando también que, en la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso
comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir
la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”?, aprobada por la Asamblea
General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion, que tuvo lugar
en 2021, los Estados Miembros destacaron la importancia de la sensibilizacion, la
educacion y la capacitacion en materia de lucha contra la corrupcioén para la aplicacion
efectiva de la Convencion,

Recordando ademas sus resoluciones 4/3, de 28 de octubre de 2011, titulada
“Declaracion de Marrakech sobre la prevencién de la corrupcion™, 5/5, de 29 de
noviembre de 2013, titulada “Promocion de la contribucion de los jovenes y los nifios a
la prevencion de la corrupcion y el fomento de una cultura de respeto de la ley y de
integridad”, 6/10, de 6 de noviembre de 2015, titulada “Educacion y capacitacion en el

2 Resolucion 70/1 de la Asamblea General.
2 Resolucion S-32/1 de la Asamblea General, anexo.
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contexto de la lucha contra la corrupcion”, y 8/5, de 20 de diciembre de 2019, titulada
“Fortalecer la integridad mediante la sensibilizacion del publico”,

Acogiendo con beneplacito los logros alcanzados por la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, en particular en el marco de su iniciativa Educacion
para la Justicia y la Iniciativa Académica contra la Corrupcion, en la promocion de la
educacion contra la corrupcién y el intercambio de buenas practicas entre los
educadores, asi como en la elaboracion de publicaciones sobre la lucha contra la
corrupcion y la integridad en los sectores publico y privado,

Encomiando la puesta en marcha por la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito de la iniciativa Recurso Mundial para la Educacion y el
Empoderamiento de la Juventud contra la Corrupciéon como seguimiento de la
declaracion politica aprobada por la Asamblea General en su periodo extraordinario de
sesiones contra la corrupcion, que tuvo lugar en 2021, y con el objetivo de promover la
funcioén de la educacion y el empoderamiento de la juventud en la prevencion y la lucha
contra la corrupcion,

Observando el importante papel que desempefian las organizaciones
internacionales y regionales y las instituciones académicas pertinentes en la aplicacion
de los articulos 13 y 60 de la Convencion en ambitos como las actividades de
informacion publica contra la corrupcion y los programas de educacion, incluidos los
planes de estudio escolares y universitarios,

1.  Alienta a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su ordenamiento juridico, sigan esforzandose por fomentar una
cultura que promueva el respeto del estado de derecho y la integridad, refuercen las
medidas preventivas, impulsen la participacion de la sociedad en los esfuerzos por
prevenir la corrupcion y la incluyan en la elaboracion de politicas y estrategias de lucha
contra la corrupcion;

2. Invita a los Estados partes a que, de conformidad con los principios
fundamentales de su derecho interno, y con miras a promover la participacion activa de
la sociedad civil y los medios de comunicacion, lleven a cabo actividades de
informacion publica que contribuyan a promover el conocimiento publico de las leyes
y reglamentos contra la corrupcidn y la intransigencia con la corrupcion, y sensibilicen
a la poblacion sobre la existencia, las causas, la gravedad, los riesgos y los efectos de la
corrupcion por varios medios diferentes, como la transmision de mensajes de altos
dirigentes utilizando las innovaciones tecnoldgicas y los medios de comunicacidon
modernos, por ejemplo, con ocasioén del Dia Internacional contra la Corrupcion;

3.  Solicita a los Estados partes que sigan redoblando sus esfuerzos para apoyar
la educacion contra la corrupcion y sensibilizar a la poblacion respecto de la corrupcion
y su impacto negativo en la sociedad mediante programas educativos en los que
participen todas las partes interesadas pertinentes;

4.  Exhorta a los Estados partes a que aumenten la conciencia publica sobre los
medios para denunciar los casos de corrupcion, garanticen que los o6rganos de lucha
contra la corrupcidn pertinentes y competentes sean visibles y respondan al publico, y
difundan informacién sobre los derechos de toda persona que denuncie casos de
corrupcion de buena fe y con motivos razonables, de conformidad con el derecho interno
y con el articulo 33 de la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcidn;

5. Insta a los Estados partes a que sigan redoblando sus esfuerzos para
promover y aumentar la eficacia de la educacidn contra la corrupcién a todos los niveles,
de conformidad con los principios fundamentales de sus ordenamientos juridicos
internos, por ejemplo, elaborando programas de educacion civica para nifios y jovenes
e integrando cursos sobre valores, integridad y lucha contra la corrupcion en los planes
de estudio aplicados por las instituciones educativas, a fin de fomentar una cultura de
intransigencia con la corrupcion desde una edad temprana y preparar a la proxima
generacion para que en el futuro sean ciudadanos y encargados de formular politicas
responsables;
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6. Alienta a los Estados partes a desarrollar, con los medios y la autoridad
jurisdiccional de que disponen y de conformidad con los principios de sus sistemas
educativos, cuando sea posible, tecnologias educativas interactivas a distancia y
herramientas de aprendizaje electronico sobre la lucha contra la corrupcién, la
integridad y el estado de derecho en las instituciones de ensefianza secundaria y superior
a fin de crear un espacio virtual para que alumnos y docentes participen en un
aprendizaje innovador;

7.  Alienta también a los Estados partes a que, en la medida necesaria, inicien,
desarrollen o mejoren programas de capacitacion especificos para su personal encargado
de prevenir y combatir la corrupcidon, de conformidad con el articulo 60 de la
Convencidn, elaboren orientaciones amplias para los funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley contra la corrupcion a fin de facilitar la aplicacion de las leyes y
reglamentos contra la corrupcidn, segun sea necesario, con miras a mejorar las aptitudes
de esos profesionales y subsanar las actuales deficiencias en materia de conocimientos
y practicas en la esfera de la lucha contra la corrupcion, y fomenten la cooperacion
nacional, regional e internacional entre esos agentes para intercambiar experiencias y
mejores practicas en materia de educacion y formacion;

8.  Insta alos Estados partes a que implementen o mejoren, segin sea necesario,
programas de capacitacion periodica, entre otras cosas en el ambito de la contratacion
publica, para funcionarios publicos, especialmente los que ocupan puestos vulnerables
a la corrupcién, a fin de que sean mas conscientes de los riesgos de corrupcion
inherentes al desempefio de sus funciones, con referencia especifica a la resolucion de
situaciones de la vida real, y de que puedan cumplir los requisitos de desempefio
correcto, honorable y debido de las funciones publicas, ¢ invita a los Estados partes a
que, segun proceda, examinen la posibilidad de solicitar la asistencia de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y de otras organizaciones e iniciativas
internacionales pertinentes, como la Academia Internacional contra la Corrupcién y la
Iniciativa para la Recuperacion de Activos Robados, a este respecto;

9.  Alienta a los Estados partes a que, cuando sea necesario y en el marco de su
autoridad jurisdiccional, elaboren y promuevan programas, como los de formaciéon de
formadores para docentes en facultades de administracion publica, de derecho y de
justicia penal, academias y otras instituciones educativas, también con la asistencia de
la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, cuando proceda, que
capaciten a profesionales y funcionarios publicos en materia de lucha contra la
corrupcion;

10. Exhorta a los Estados partes a que promuevan el compromiso de la
comunidad empresarial en la prevencion de la corrupcion alentandola, entre otras cosas,
a desarrollar y llevar adelante iniciativas para prohibir y prevenir todas las formas de
corrupciéon, promover buenas practicas de integridad empresarial, establecer controles
internos y codigos de conducta, instituir comités de ética, aplicar mecanismos internos
para denunciar actos de corrupcion, disefiar programas de capacitacion especificos y
cooperar con las investigaciones oficiales;

11. Alienta a los Estados partes a promover que la ética y la integridad estén en
la vanguardia de la capacitacion en todas las profesiones, en particular las que pueden
facilitar actos de corrupcion;

12. Alienta encarecidamente a los Estados partes a que promuevan una
investigacién interdisciplinaria exhaustiva, segun resulte pertinente, sobre las
modalidades y las tendencias de la corrupcidon para fundamentar sus politicas y
estrategias de lucha contra la corrupciéon y afrontar de manera mas eficaz los nuevos
retos, como los riesgos de corrupcion durante la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19), asi como las formas en que la corrupcion puede afectar a las
mujeres y a los hombres de manera diferente, y a que sigan fomentando el
empoderamiento de las mujeres, de conformidad con los principios fundamentales de su
derecho interno, y como se pide en la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso
comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir
la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”, aprobada por la Asamblea

V.22-00117 39/85



CAC/COSP/2021/17

40/85

General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion, que tuvo lugar
en 2021;

13. Invita a los Estados partes y a otras partes interesadas pertinentes a prestar
apoyo a iniciativas especializadas destinadas a facilitar la investigacion y a poner en
contacto a estudiosos e instituciones académicas y de investigacion para promover una
mayor colaboracion e intercambio de recursos e ideas, asi como a poner en marcha
proyectos conjuntos de investigacion interdisciplinaria a nivel mundial y regional, entre
otras cosas sobre el cumplimiento y la accidn colectiva;

14. Alienta a los Estados partes a que presten apoyo a la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito en el mantenimiento y la actualizacion de la
Biblioteca Juridica, que forma parte del portal Instrumentos y Recursos de Fomento del
Conocimiento para Combatir la Corrupcion, y a que difundan ampliamente informacion
sobre la Convencion y su aplicacion;

15. Solicita a la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito que
continue sus esfuerzos para promover programas de capacitacion y educacion contra la
corrupciéon y proyectos de aprendizaje electronico, y que siga desarrollando sus
productos del conocimiento para los sectores publico y privado;

16. Alienta alos Estados partes a que apoyen la iniciativa Recurso Mundial para
la Educacion y el Empoderamiento de la Juventud contra la Corrupcion de la Oficina de
las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito;

17. Alienta también a los Estados partes a que consideren la posibilidad de
participar en actividades de cooperacion e intercambio a nivel nacional, regional e
internacional, utilizando las organizaciones regionales e internacionales existentes, y a
que transmitan las mejores practicas y experiencias para promover y mejorar, entre otras
cosas, la educacion contra la corrupcion y las capacidades de aplicacion de la ley, y a
que examinen la posibilidad de colaborar con el sector privado y la sociedad civil en ese
empefo, asi como la investigacion interdisciplinaria sobre la lucha contra la corrupcion;

18. Observa las iniciativas de educacion y orientadas a la practica contra la
corrupcion, como el programa conjunto ofrecido por el Instituto de las Naciones Unidas
para Formacion Profesional ¢ Investigaciones y la Academia Internacional contra la
Corrupcion;

19. Alienta a las instituciones pertinentes que participan en actividades de lucha
contra la corrupcion, como el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la
Academia Internacional contra la Corrupcion, a que cooperen estrechamente con la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito y entre si para intercambiar
conocimientos y desarrollar programas educativos y de capacitacion de vanguardia y
proyectos de investigacion innovadores;

20. Solicita al Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicién Abierta
sobre Prevencion de la Corrupcion que celebre una mesa redonda sobre los retos y las
buenas practicas en la sensibilizacidén, educacion, capacitacion e investigacion en
materia de lucha contra la corrupcion en su 13" reunién, que tendra lugar en 2022,
y solicita a la secretaria que prepare un documento de antecedentes para fundamentar
el debate;

21. [Invita a los Estados partes y otros donantes a que proporcionen recursos
extrapresupuestarios para los propositos indicados en la presente resolucion, de
conformidad con las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas.

Decisiones

2. También en su noveno periodo de sesiones, la Conferencia adopté las siguientes
decisiones:
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Decision 9/1

Presentacion de proyectos de resolucion para su examen por
la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcién, reconociendo que es necesario que los Estados partes estén
informados con antelacion de los proyectos de resolucidon presentados por otros Estados
partes, decidi6 que, a partir del décimo periodo de sesiones, se alentaria
encarecidamente a los Estados partes a que presentasen los proyectos de resolucion a
mas tardar un mes antes del periodo de sesiones.

Decision 9/2

Lugar de celebracion del décimo periodo de sesiones de la
Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion

La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion, recordando la resolucion 47/202 A de la Asamblea General, de 22
de diciembre de 1992, relativa al plan de conferencias, tomando en consideracion los
articulos 3 y 6 de su reglamento, acogiendo con beneplacito el ofrecimiento del
Gobierno de los Estados Unidos de América de servir de anfitrion del décimo periodo
de sesiones de la Conferencia, y reconociendo el firme compromiso de los Estados
Unidos de garantizar un periodo de sesiones inclusivo de la Conferencia de los Estados
Partes para todos los Estados partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion® en un espiritu de igualdad y no discriminacion, facilitar la participacién
de los representantes de los Estados partes, respetar su dignidad y asegurar las
prerrogativas e inmunidades establecidas en la Convencion sobre Prerrogativas e
Inmunidades de las Naciones Unidas?®, entre otros instrumentos, y con arreglo a sus
demas obligaciones con las Naciones Unidas, segun proceda, y a cualquier otro acuerdo
con el pais anfitrion o arreglo o entendimiento relativo a la Conferencia que debiera
firmarse entre el pais anfitrion y la secretaria de la Conferencia, decidié que su décimo
periodo de sesiones se celebraria en los Estados Unidos en 2023.

II. Introduccion

3. En su resolucion 58/4, la Asamblea General aprobo la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion. La Convencidn entrd en vigor el 14 de diciembre
de 2005. La Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion se establecio de conformidad con el articulo 63, parrafo 1,
de la Convencidn, a fin de mejorar la capacidad de los Estados partes y la cooperacion
entre ellos para alcanzar los objetivos enunciados en la Convenciéon y promover y
examinar su aplicacion.

ITII. Organizacion del periodo de sesiones
A. Apertura del periodo de sesiones

4. La Conferencia celebr6 su noveno periodo de sesiones en Sharm el-Sheikh
(Egipto) del 13 al 17 de diciembre de 2021. La Conferencia dispuso de recursos para

2 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, num. 42146.
% Resolucién 22 A (1) de la Asamblea General.
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organizar 20 sesiones con servicios de interpretacion a los idiomas oficiales de las
Naciones Unidas.

5. El Presidente saliente de la Conferencia, Harib Saced al-Amimi (Emiratos Arabes
Unidos), formul6 una declaracion introductoria.

6. La Conferencia vio un video sobre el camino recorrido entre los periodos de
sesiones octavo y noveno, titulado Road from Abu Dhabi to Sharm el-Sheikh,

7.  El Presidente de la Conferencia en su noveno periodo de sesiones, Hassan
Abdelshafy Ahmed Abdelghany (Egipto), formul6 una declaracion introductoria.

8. La Conferencia vio un videomensaje del Secretario General de las Naciones
Unidas.

9. En su declaracion introductoria, la Directora Ejecutiva de la Oficina de las
Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), entre otras cosas, destaco que
la corrupcion socavaba el desarrollo, la seguridad y los derechos de todas las personas,
y erosionaba la confianza publica en los sistemas y las instituciones. Sefialo que la falta
de transparencia y de rendicion de cuentas en las instituciones negaba a las personas la
igualdad de acceso a la justicia y a los servicios de salud, de proteccion y de otra indole,
y subrayd que la corrupcion penetraba en la contratacion publica, destruia la
competencia, elevaba los costos y ponia en peligro la prestacion de servicios,
y al mismo tiempo afectaba al desarrollo y el crecimiento del sector privado.
Ademas, la Directora Ejecutiva destaco que la pandemia de enfermedad por coronavirus
(COVID-19) habia acentuado las consecuencias negativas que la corrupcion tenia en las
sociedades. Hizo hincapié en la necesidad de que los lideres y los Gobiernos tuvieran la
firme voluntad politica de adoptar las medidas necesarias para combatir la corrupcion y
movilizar los recursos necesarios. Puso de relieve la importante funcién que
desempefiaban las autoridades encargadas de hacer cumplir la ley, las entidades
fiscalizadoras superiores, las unidades de investigacion financiera, el poder judicial y
los parlamentos en la lucha contra la corrupcion, y la necesidad de fomentar una mayor
cooperacion internacional. Sefialdé que, en su calidad de organismo custodio de la
Convencion contra la Corrupcion, la UNODC habia prestado apoyo a 120 paises en la
formulacion de leyes y politicas firmes y la creacion de una soélida capacidad para
combatir la corrupcion. Hizo referencia a la recién establecida Red Operativa Mundial
de Organismos de Aplicacion de la Ley encargados de Combatir la Corrupcion
(Red GlobE) e instd a los Estados partes a que colaboraran con la Iniciativa para la
Recuperacion de Activos Robados (StAR) del Banco Mundial y la UNODC. La
Directora Ejecutiva subray6 la importancia de la contribucion de otras partes
interesadas, en particular la sociedad civil y el sector privado, que tenian una funcion y
una responsabilidad esenciales en la tarea de preservar la integridad. Ademas, destaco
que la corrupcion y el soborno afectaban a las mujeres de manera desproporcionada.
Puso de relieve la necesidad de educar a los nifios y la juventud en la integridad y la
ética y, en ese sentido, seflald que durante el periodo de sesiones en curso de la
Conferencia la UNODC pondria en marcha una nueva iniciativa de educacion,
denominada Recurso Mundial para la Educacion y el Empoderamiento de la Juventud
contra la Corrupcion (GRACE). Destacd varias iniciativas y publicaciones de la
UNODC en materia de género, salud, respuestas frente a la COVID-19 y proteccion del
deporte contra la corrupcion, entre otras. La Directora Ejecutiva expresd su
agradecimiento a la Autoridad de Control Administrativo, el Ministerio de Relaciones
Exteriores y los muchos otros asociados en Egipto que habian trabajado junto con la
UNODC para hacer posible el periodo de sesiones de la Conferencia.

10. La Conferencia vio un video sobre la labor de la Autoridad de Control
Administrativo de Egipto.

11.  En su declaracion introductoria, el Primer Ministro de Egipto, Mostafa Kamal
Madbouly, dijo que la Conferencia era la plataforma més importante para el intercambio
de las mejores practicas de lucha contra la corrupcion y subrayd que esa lucha era una
cuestion fundamental que se superponia a todos los aspectos del desarrollo. Destaco que
Egipto habia realizado ingentes esfuerzos por combatir la corrupcién, empezando por
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la Constitucion de 2014, la cual garantizaba la independencia de los organos de
supervision y obligaba a las instituciones del Estado a elaborar una estrategia nacional
contra la corrupcion. Indico que la corrupcion afectaba enormemente a la calidad de
vida; por consiguiente, Egipto habia trabajado por mejorar las condiciones de vida de
sus ciudadanos. Habia aprobado un programa nacional amplio de reforma econdémica en
2016 y habia ejecutado proyectos nacionales dirigidos a mejorar la vida de los
ciudadanos. Egipto también habia puesto en marcha varios programas sociales en apoyo
de los grupos sociales mas necesitados y habia puesto en marcha la iniciativa
presidencial “Vida decente” con el propdsito de mejorar la vida de casi 60 millones de
personas en las zonas rurales, por un valor de 45.000 millones de dolares. Ademas, habia
trabajado en la urbanizacidon de barrios marginales no planificados y poco seguros, y
habia ampliado la cobertura de los sistemas de abastecimiento de agua y alcantarillado.
En 2021 Egipto habia puesto en marcha la Estrategia Nacional de Derechos
Humanos 2021-2026, entre cuyas prioridades figuraban la lucha contra la corrupcion,
el fortalecimiento de la gobernanza y la promocién de la integridad. Mencion6 que el
establecimiento de la nueva capital administrativa habia sido también un elemento
catalizador de la reforma administrativa. Agregd que Egipto habia adoptado medidas
para empoderar a los jovenes y las mujeres en los planos politico, social y econémico y
trabajaba por formar una nueva generacion de jovenes que repudiara la corrupcion.
Reafirmoé que Egipto estaba firmemente comprometido con la cooperacion regional e
internacional para prevenir y combatir la corrupciéon y trataba de intercambiar
experiencias y conocimientos con otros paises en esa esfera y subraydé que la
Conferencia adoptaria decisiones importantes durante su noveno periodo de sesiones
que reforzarian la lucha contra la corrupcion en todo el mundo.

B. [Eleccion de la Mesa

12.  En su primera sesion, celebrada el 13 de diciembre de 2021, la Conferencia eligio
por aclamacién Presidente de la Conferencia a Hassan Abdelshafy Ahmed Abdelghany

(Egipto).

13. En la misma sesion se eligio por aclamacion a las siguientes personas para ocupar
las Vicepresidencias y la Relatoria:

Vicepresidencias: Aftab Ahmad Khoker (Pakistan)
Dominika Krois (Polonia)
Maria Andrea Matamoros (Honduras)

Relatoria: Pierre Bertels (Bélgica)

C. Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos
14. También en su primera sesion, la Conferencia aprobé el siguiente programa de su
noveno periodo de sesiones:
1.  Cuestiones de organizacion:
a)  Apertura del noveno periodo de sesiones de la Conferencia;
b)  Eleccion de la Mesa;
c¢)  Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos;
d) Participacion de observadores;
e) Aprobacion del informe de la Mesa sobre las credenciales;
f)  Debate general.

2. Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion.

3.  Asistencia técnica.
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Prevencion.
Recuperacion de activos.

Cooperacion internacional.

N v s

Seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre los desafios y las medidas para prevenir y combatir la corrupcion y
reforzar la cooperacion internacional.

8. Otros asuntos:

a)  Aplicacion del articulo 63, parrafos 4 c¢) y d), de la Convencion,
relativos a la cooperacidn con organizaciones y mecanismos
internacionales y regionales y organizaciones no gubernamentales
pertinentes y al aprovechamiento adecuado de la informacion
pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales 'y
regionales encargados de combatir y prevenir la corrupcion a fin de
evitar una duplicacion innecesaria de actividades;

b) Estado de la ratificacion de la Convencion y requisitos de notificacion
previstos en ella;

¢) Otros asuntos.
9.  Programa provisional del décimo periodo de sesiones.

10. Aprobacion del informe.

D. Asistencia

15. Los siguientes Estados partes en la Convencion estuvieron representados en el
noveno periodo de sesiones de la Conferencia: Afganistan, Albania, Alemania, Angola,
Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahrein,
Bangladesh, Belarus, Bélgica, Benin, Bhutan, Bolivia (Estado Plurinacional de), Bosnia
y Herzegovina, Botswana, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Camboya, Canada,
Chequia, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d’Ivoire,
Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estado de Palestina, Estados Unidos de América,
Estonia, Eswatini, Etiopia, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Gambia,
Georgia, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, India, Indonesia, Irdn (Republica Islamica del), Iraq, Irlanda, Islandia, Israel,
Italia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kiribati, Kuwait,
Lesotho, Letonia, Libano, Libia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del
Norte, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio,
México, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua,
Nigeria, Noruega, Oman, Paises Bajos, Pakistan, Panama, Paptia Nueva Guinea,
Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del
Norte, Republica Centroafricana, Republica de Corea, Reptblica de Moldova,
Republica Democratica del Congo, Republica Dominicana, Reptblica Unida de
Tanzania, Rumania, Samoa, Santa Sede, Senegal, Serbia, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sri Lanka, Sudéafrica, Sudan, Suecia, Suiza, Tailandia, Tayikistan, Timor-
Leste, Togo, Tunez, Turkmenistan, Turquia, Tuvalu, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Uzbekistan, Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen, Zambia y
Zimbabwe.

16. La Unidén Europea, organizacion regional de integracion econdmica que es parte
en la Convencidn, estuvo representada en el periodo de sesiones.

17. Las siguientes dependencias de la Secretaria, entidades de las Naciones Unidas,
institutos de la red del programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion del
delito y justicia penal, organismos especializados y otras organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas estuvieron representados por observadores: Departamento de
Apoyo Operacional, Comision Econémica para Africa, Comisiéon Econémica y Social
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para Asia Occidental, Instituto Interregional de las Naciones Unidas para
Investigaciones sobre la Delincuencia y la Justicia, Oficina de la Alta Comisionada de
las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Departamento de Asuntos Politicos y
de Consolidacion de la Paz, Organizacion Mundial de la Salud, Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, Instituto de Gobernanza de Basilea, Instituto de
Asiay el Lejano Oriente para la Prevencion del Delito y el Tratamiento del Delincuente,
Centro Internacional de Reforma del Derecho Penal y de Politica de la Justicia Penal,
Universidad Arabe Naif de Ciencias de Seguridad y Banco Mundial.

18. Las siguientes organizaciones intergubernamentales estuvieron representadas por
observadores: Academia Internacional contra la Corrupcion, Asamblea Parlamentaria
del Mediterraneo, Banco Euroasiatico de Desarrollo, Banco Europeo de Reconstruccion
y Desarrollo, Centro Ban Ki-moon para los Ciudadanos del Mundo, Centro Regional de
Informacion y Coordinacion de Asia Central, Comision de la Union Africana, Comité
Ejecutivo de la Comunidad de Estados Independientes, Consejo de Cooperacion de los
Estados Arabes del Golfo, Consejo de Europa, Grupo de Estados contra la Corrupcion
del Consejo de Europa, Grupo del Banco Africano de Desarrollo, Grupo del Banco
Islamico de Desarrollo, Iniciativa Regional contra la Corrupciéon, Liga de los Estados
Arabes, Organizacion de Cooperacién y Desarrollo Econdémicos, Organizacién
Internacional de Derecho para el Desarrollo, Organizacion Internacional de Policia
Criminal (INTERPOL), Organizacion Mundial de Aduanas y Unién Interparlamentaria.

19. Las siguientes organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econdémico y Social estuvieron representadas por
observadores: Action Citoyenne pour I’Information et I’Education au Développement
Durable, Action pour I’Education et la Promotion de la Femme, Africa Network for
Environment & Economic Justice Ltd/Gte, Africa Youths International Development
Foundation, African Heritage and Global Peace Initiative, Americans for Democracy &
Human Rights in Bahrain, Inc., Appui Solidaire pour le Renforcement de 1’Aide au
Développement, Arab Organization for Human Rights, Article 19: International Centre
against Censorship, Asia Crime Prevention Foundation, Asociacién Internacional de
Fiscales, Association of the Bar of the City of New York, Association pour la Promotion
de la Lutte contre les Violences Faites aux Femmes et la Participation au Développement
de la Femme Africaine, Bureau pour la Croissance Intégrale et la Dignité de I’Enfant,
Centro para los Derechos Civiles y Politicos, Civil Society Legislative Advocacy
Centre, Club Ohada Thies, Construisons Ensemble le Monde, Earth (Empathetic
Activism Related to Humanity), Empower, Federacion para la Paz Universal, Fundacion
Multitudes, HEDA Resource Center, House of Jacobs International, Human Rights
Association for Community Development in Assiut, Institute for Security Studies,
International Bar Association, International Foundation for Electoral Systems, Joseph
Adedayo Foundation, Maat for Peace, Development and Human Rights Association,
New Line Social Organization, Nigeria-Togo Association, Organiza¢@o das Familias da
Asia e do Pacifico, Organizacion Mundial de Parlamentarios contra la Corrupcion,
Oyoun Center Foundation for Studying and Developing Human Rights and Democracy
in Assuit, Pakistan Institute of Legislative Development and Transparency, Partners for
Transparency, Peace Worldwide, People of Good Heart, Social Watch/Contrdle Citoyen
au Bénin, Soroptimist International, United Nations of Youth, Network — Nigeria,
Stichting Wildlife Justice Commission, Transparency International, Union Internacional
de Magistrados, World Society of Victimology y Youth Competence Center.

20. De conformidad con el articulo 17 del Reglamento, la secretaria distribuy6 una
lista de las organizaciones no gubernamentales no reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Economico y Social que habian solicitado su reconocimiento
como observadoras. Posteriormente, la secretaria cursd invitaciones a esas otras
organizaciones no gubernamentales pertinentes. Las siguientes otras organizaciones no
gubernamentales pertinentes también estuvieron representadas por observadores en el
noveno periodo de sesiones de la Conferencia: Accountability Lab, Africa Freedom of
Information Centre, Africa Open Data and Internet Research Foundation, African
Parliamentarians Network against Corruption, Aid Foundation, Alianza de
Organizaciones No Gubernamentales para la Prevencion del Delito y la Justicia Penal,
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Anti-Corruption Protocol to the United Nations Convention against Corruption
Coalition, Anti-Corruption Trust of Southern Africa, Asociacion Civil Japiqay, Memoria
y Ciudadania, Association for Children Management on Human Rights, Association for
Emancipation, Solidarity and Equality of Women, Association of Anti-Bribery
Management System Practitioners — Malaysia, AWTAD Anti-Corruption Organization,
Balm for the Bruised Foundation, Botswana Centre for Public Integrity, Bulletin of Anti-
Corruption Expert Review (Expertiza), Bureau de Liaison avec le Parlement de la
Conférence Episcopale Nationale du Congo, Cameroon Anti-Corruption Youths
Movement, Caroline Wambui Gacheru Foundation, Carta Internacional de Datos
Abiertos, Centre for Development and Democratization of Institutions, Centre for
Natural Resource Governance, Centre for Youth Initiative on Self-Education, Center to
Combat Corruption and Cronyism, CHALLENGES: Action for Sustainable
Developement, Civil Forum for Asset Recovery, Coalicion UNCAC, Coalition for
Integrity and Accountability, Comision Uruguaya de Lucha contra la Corrupcion,
Contraloria Ciudadana para la Rendicion de Cuentas, Daphne Caruana Galizia
Foundation, Development Watch Network, Developmental Partnership Group, Due
Process of Law Foundation, Egyptian Union for Development and Social Protection
Policies, Equipo Latinoamericano de Justicia y Género, Eurasia Foundation of Central
Asia — Tayikistan, Family Therapy Association of the Gambia, Federacion Internacional
de Contadores, Foro Econdémico Mundial, Foundation for Democratic Process, Freedom
of Expression Institute, Fundacion Ciudadania y Desarrollo, Gherbal Initiative,
Government Accountability Project, House of Africa, Humanitarian Legal Center, I
Watch, Improve Your Society Organization, Impunidad Cero, Indonesia Business Links,
Iniciativa Mundial contra la Delincuencia Organizada Transnacional, Initiative
for Research, Innovation and Advocacy in Development, Initiative pour un Co-
développement avec le Niger, Instituto Brasileiro de Governanga Corporativa,
International Association for Community Development, Global Compact Network in
Brazil, International Anticorruption Media, International Association of Anti-
Corruption Authorities, International Fishermen Development Trust, International
Foundation for African Children, Jolly Friends Foundation, Jordan Transparency Center,
Journalists for Human Rights, KARIS Family Development and Resource Centre,
Kuwait Transparency Society, Legal Analysis and Research Public Union, Ligue
Comorienne de 1’Anti-corruption et de la Transparence, Macedonian Center for
International Cooperation, Missionaries of Africa, Mzalendo Trust, Network for
Affirmation of the NGO Sector, Nyman Gibson Miralis, Observatoire de Lutte contre la
Corruption et les Malversations Economiques, Open Contracting Partnership,
Organisation Tchadienne Anti-Corruption, Palestinian Academy for Integrity, Pan
African Lawyers Union, Pay No Bribe Animators Sierra Leone, Policy Alert —
Grassroots People Empowerment Foundation, Progress Integrated Community
Development Organisation, Progressive Center for Equality, Rapha International, Rule
of Law and Anti-Corruption Centre, Sinar Project, Spectrum — Sustainable Development
Knowledge Network, Stichting Kennis: Knowledge for Safety and Good Governance,
Strength in Diversity Development Centre, Studies and Economic Media Center,
Sustainable Social Development Organization, Symbiosis and Solidarity, Tanzania Anti-
Corruption Network, Technologies for Economic Development, Tojil, Transparency
Justice, Transparency Maroc (Association Marocaine de Lutte contre la Corruption),
Transparency Mauritius, Tunisian Association of Public Auditors, Uganda Road Sector
Support Initiative, Ukrainian League of Lawyers for Corruption Combating, United for
the Protection of Human Rights Advocacy Network — Sierra Leone, United Youth for
Growth and Development, University of Technology, Sydney, Veille Citoyenne, Youth
Against Corruption, Yuksalish Movement y Zimbabwe Coalition on Debt and
Development.

Participacion de observadores

21. En su primera sesion, celebrada el 13 de diciembre de 2021, el Presidente recordd
que, segun lo dispuesto en el articulo 16 del Reglamento de la Conferencia, tenian
derecho a participar como observadores en las deliberaciones de la Conferencia, previa
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notificacion por escrito al Secretario General, los representantes de las entidades y
organizaciones que hubieran recibido una invitacion permanente de la Asamblea
General para participar como observadoras en las reuniones y en los trabajos de todas
las conferencias internacionales convocadas bajo sus auspicios, los representantes de
los 6rganos, organismos especializados y fondos de las Naciones Unidas, asi como los
representantes de las comisiones organicas del Consejo Econémico y Social. Dichas
entidades y organizaciones podian, entre otras cosas, asistir a las sesiones plenarias de
la Conferencia, pronunciar declaraciones en esas sesiones por invitacion de la
Presidencia, recibir los documentos de la Conferencia y presentar sus opiniones por
escrito a la Conferencia.

22. El Presidente recordd que en el articulo 17, parrafo 1, del Reglamento se preveia
que las organizaciones no gubernamentales pertinentes que hubieran sido reconocidas
como entidades con caracter consultivo por el Consejo Econémico y Social podian
solicitar a la Mesa que se las reconociera como observadoras, condicion que debia
concederse a menos que la Conferencia decidiera otra cosa. Ademas, en el articulo 17,
parrafo 2, del Reglamento se disponia que otras organizaciones no gubernamentales
pertinentes también podrian solicitar a la Mesa que se las reconociera como
observadoras. Por consiguiente, la secretaria habia distribuido una lista de
organizaciones no gubernamentales pertinentes que no habian sido reconocidas por el
Consejo Econdémico y Social como entidades de caracter consultivo y que habian
expresado interés en participar en la Conferencia en calidad de observadoras.
El Presidente sefialé que la secretaria, una vez concluido ese procedimiento, habia
cursado invitaciones a todas las organizaciones no gubernamentales pertinentes sobre
cuya participacion no se habia recibido ninguna objecion.

23. El Presidente comunicé a la Conferencia que se habian recibido objeciones
a la participacion de nueve organizaciones no gubernamentales en el periodo de sesiones
de la Conferencia y que, de conformidad con el articulo 17 del Reglamento y la practica
anterior de la Conferencia, la Mesa de la Conferencia examinaria la cuestion en su
primera sesion, el lunes 13 de diciembre de 2021.

24. Ademas, el Presidente propuso que, conforme al debate celebrado durante la
reunion de la Mesa ampliada de la Conferencia el 24 de noviembre, se reexaminara el
tema 1 d) del programa, titulado “Participacion de observadores”, el miércoles 15 de
diciembre de 2021 por la mafiana, como primer asunto del dia. El Presidente inform6 a
la Conferencia de que en ese momento le facilitaria mas informacion sobre las
deliberaciones de la Mesa. Ademas, el Presidente sefiald que habia hecho esa propuesta
en aras de la inclusividad, especialmente teniendo en cuenta que, debido a la situacion
provocada por la pandemia de COVID-19, el periodo de sesiones se estaba celebrando
en formato hibrido. El Presidente aludi6 al gran interés que habia despertado ese tema
en las delegaciones y expresd el deseo de que todos los participantes que desearan
pronunciarse sobre esa cuestion —tanto en persona como en linea— tuvieran la
oportunidad de hacerlo, a fin de garantizar la igualdad de trato de todos los Estados
partes que participaban en la Conferencia.

25. En su sexta sesion, celebrada el 15 de diciembre de 2021, el Presidente informo a
la Conferencia de que la Mesa ampliada habia examinado, en sus sesiones de los dias 13
y 14 de diciembre de 2021, la cuestion de las objeciones recibidas de los Estados
respecto a la participaciéon de nueve organizaciones no gubernamentales.

26. En cuanto a la objecion a la participacién de Libyan Transparency Association, la
Mesa habia recomendado que se aceptara dicha objecion. El Presidente informo a la
Conferencia de que, en afios anteriores, cuando se habian presentado objeciones a la
participacién de organizaciones no gubernamentales debido a su condicién juridica
nacional, la Conferencia las habia aceptado. La Conferencia decidi6 aceptar la objecion
a la participacién de Libyan Transparency Association.

27. En cuanto a las objeciones presentadas por Turquia respecto de la participacion en
la Conferencia de ocho organizaciones no gubernamentales no reconocidas como
entidades de caracter consultivo por el Consejo Econdmico y Social, el Presidente
inform¢ a la Conferencia de que, en su reunién celebrada el 14 de diciembre de 2021,
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la Mesa habia recomendado que la Conferencia aplazara la decision sobre la
participacion de esas ocho organizaciones no gubernamentales no reconocidas como
entidades de caracter consultivo por el Consejo, a la que habia objetado Turquia, e
iniciara lo antes posible un proceso de examen de la cuestion y se tomara todo el tiempo
que fuera necesario para llegar a un consenso. La Mesa también habia recomendado que
el proceso culminara con el establecimiento de un mecanismo, con la participacion de
todos los Estados partes, que en lo sucesivo resolviera la cuestion de la participacion de
las organizaciones no gubernamentales no reconocidas como entidades de caracter
consultivo por el Consejo.

28. Elrepresentante de Turquia expresoé aprecio por la puntualidad y exhaustividad de
los informes sobre las reuniones de la Mesa ampliada. Subrayé que su Gobierno no
estaba atacando a nadie ni estaba en contra de las organizaciones no gubernamentales,
pero no se podia otorgar una aprobacion general a todas ellas. Su Gobierno esperaba
que todos los Estados partes comprendieran sus graves preocupaciones en materia de
seguridad y manifestd que su Gobierno proseguiria su lucha contra la organizacion
terrorista Fethullah Gulen (FETO) y otras organizaciones terroristas. Reiter6 la objecion
de su Gobierno a la participacion de las ocho organizaciones no gubernamentales,
expuesta en las cartas de fecha 28 de octubre y 24 de noviembre de 2021. Ademas,
sefialé que su delegacion habia dejado constancia de su posicion en el contexto de su
declaracion nacional y habia respondido a las declaraciones formuladas por algunas
delegaciones. Recordé y reiterd la solicitud de su delegacion de que las cartas de su
delegacion de fecha 28 de octubre y 24 de noviembre de 2021 se publicaran como
documentos de sesion y se adjuntaran al informe de la Conferencia sobre el periodo de
sesiones en curso. Asimismo, seflald que transmitiria a la capital de su pais la propuesta
de la Mesa y, de ser necesario, volveria a tratar el asunto.

29. Larepresentante de Eslovenia, en representacion de la Presidencia del Consejo de
la Unién Europea, expresdé apoyo a la recomendaciéon de la Mesa ampliada, que
considerd la inica solucidén de avenencia posible respecto de la participacion de las
organizaciones no gubernamentales no reconocidas como entidades de caracter
consultivo por el Consejo Econémico y Social. Observdé que no se le habia dado la
oportunidad de formular una declaracion en la primera sesion, el 13 de diciembre de
2021, a pesar de haber alzado la placa correspondiente a su pais.

30. Larepresentante de Eslovenia, en representacion de la Presidencia del Consejo de
la Unidén Europea, formuldé una declaracion conjunta en nombre de los siguientes
Estados partes en la Convencioén: Albania, Australia, Bosnia y Herzegovina, Canada,
Chile, Estados Unidos, Honduras, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Montenegro,
Noruega, Reino Unido, Suiza y Unioén Europea y sus Estados miembros. La oradora
seflald que las organizaciones no gubernamentales desempefiaban una funcion clave en
apoyo de la lucha contra la corrupcién a nivel mundial. Por consiguiente, era
fundamental que la Conferencia entablara un didlogo con una amplia diversidad de
organizaciones de la sociedad civil y se escucharan diversas voces, a fin de reforzar la
aplicacion de la Convencidn y garantizar que los Estados partes pudieran hacer frente a
los retos presentes y futuros de la lucha contra la corrupcion. Los principios de la
inclusividad y la transparencia eran el eje de la Conferencia y de su labor. La oradora
afirmé que los periodos de sesiones necesitaban contar con los conocimientos
especializados y las voces de la sociedad civil. Sefiald que, por esos motivos, los Estados
en representacion de los cuales hablaba habian apoyado siempre la participacion mas
amplia posible de la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales pertinentes
en los periodos de sesiones de la Conferencia. Sin embargo, existia la preocupacién de
que la labor de la Conferencia se estuviera viendo perjudicada por varios paises que
bloqueaban la acreditacion de organizaciones no gubernamentales con probada
trayectoria de trabajo en cuestiones de demostrable pertinencia para el objetivo y
proposito de la Convencion. Esto se habia convertido en una tendencia preocupante que
iba en contra del espiritu de cooperacion y auténtica colaboracidon necesario para
cumplir los objetivos de la Convencidn.

31. El representante de los Estados Unidos lamentd que se hubieran presentado las
objeciones a la Mesa y, por conducto de la Mesa a la Conferencia, sin que se cumpliera
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un criterio minimo de prueba adecuado que justificase la decision, lo cual socavaba la
confianza en el proceso en curso. Sefialé que los Estados Unidos comprendian la
importancia de incluir en la Conferencia en calidad de observadoras a las organizaciones
no gubernamentales que hubieran actuado de buena fe para prestar asistencia a los
Estados partes en sus esfuerzos por alcanzar los objetivos de la Convencién. El
Gobierno de los Estados Unidos comprendia también la necesidad de un mecanismo que
permitiera a los Estados partes presentar sus objeciones fundadas cuando una entidad
que estuviera solicitando que se aprobara su participacion en calidad de observadora no
hubiera cumplido ese criterio de buena fe. El orador sefial6 que el sistema se basaba en
la confianza de que todos los participantes, las organizaciones no gubernamentales, los
medios de comunicacion, el mundo académico y los Gobiernos actuarian de manera
razonable, y de buena fe. Destacd que, en la Conferencia, debia garantizarse, en los
casos en que las entidades hubieran actuado de buena fe y por motivos razonables, se
adoptaran medidas apropiadas para proteger a dichas entidades contra todo trato
injustificado. Uno de los multiples objetivos de la Conferencia era estrechar la
cooperacion con las organizaciones no gubernamentales; la Conferencia no deberia
utilizarse como instrumento disuasorio de dicha cooperacion. Lamentd que algunos
Estados partes hubieran utilizado el periodo de sesiones de la Conferencia para
promover intereses ajenos al ambito de la Convencién. Recordd que, en el octavo
periodo de sesiones de la Conferencia, se habia objetado a la participacion de cuatro
organizaciones no gubernamentales, pese a que no habia pruebas de mala fe o conducta
irrazonable. En el periodo de sesiones en curso, ese mismo Estado parte habia objetado
a la participacion de ocho organizaciones no gubernamentales sin presentar al resto de
las partes en la Conferencia pruebas de conducta de mala fe o irrazonable de parte de
las entidades en cuestion, ninguna de las cuales realizaba sus actividades en el territorio
del Estado que habia formulado la objecion. Sefial6é que, en su calidad de Estados partes
en el primer tratado mundial contra la corrupcidn, habia llegado el momento de que los
Gobiernos superaran el temor a la critica publica de parte de la sociedad civil. Cada
Gobierno estaba representado en la Conferencia porque, al haber firmado un tratado
junto con otros 189 Estados partes, habia reconocido que no podria combatir
eficazmente la corrupcion por si solo. Toda propuesta dirigida a excluir a la sociedad
civil era contraria al espiritu y el propdsito de la Convencion. Integrity Initiatives
International era una organizacién no gubernamental con sede en los Estados Unidos y
una firme promotora de la lucha contra la corrupcion a nivel mundial. Su voz en la
Conferencia seria una aportacion significativa al didlogo colectivo. Por esos motivos,
seguia preocupando a los Estados Unidos la solicitud de bloquear las solicitudes
presentadas por esas organizaciones no gubernamentales para que se les permitiera
participar en calidad de observadoras. El representante pidié que se retiraran esas
objeciones y que la Conferencia prosiguiera su labor en el ambiente constructivo de
transparencia y accion colectiva a que aspiraban los signatarios del tratado. De no ser
esa la voluntad del Estado parte que habia presentado la objecion, los Estados Unidos
apoyarian el aplazamiento de la cuestion sin una decision hasta el siguiente periodo de
sesiones de la Conferencia y la utilizacion del intervalo entre periodos de sesiones para
establecer un proceso claro de conformidad con los objetivos de la Convenciéon y con
las condiciones propias de ella.

32. El delegado que hablé en nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros
respaldo la declaracion conjunta formulada por la representante de Eslovenia, que habia
pronunciado dicha declaracién en nombre de 41 Estados partes en la Convencion.
Sefial6 que la Union Europea siempre habia apoyado la participacion mas amplia posible
de la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales pertinentes en los periodos
de sesiones de la Conferencia y expresd profunda preocupacion por el hecho de que las
objeciones presentadas por Turquia respecto de un numero considerable de
organizaciones no gubernamentales obstaculizarian gravemente ese empefio. Dijo que
si se aceptaban esas objeciones se estableceria un peligroso precedente, ya que ninguna
de esas organizaciones no gubernamentales tenia su sede en el pais que habia opuesto
la objecion. Subrayd que todo Gobierno tenia el derecho legitimo y la responsabilidad
de luchar contra el terrorismo. Sin embargo, esa lucha debia llevarse a cabo de
conformidad con el estado de derecho, los derechos humanos y las libertades
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fundamentales. Todas las medidas que se adoptaran para combatir el terrorismo debian
ser compatibles con las demas obligaciones que el derecho internacional imponia a los
Estados y cumplir el principio de proporcionalidad. En ese contexto, a la Unidon Europea
le preocupaba seriamente la objecion de Turquia a la participacion de ocho
organizaciones no gubernamentales, de las cuales ninguna tenia su sede en ese pais, por
considerar que se trataba de entidades o personas que apoyaban el terrorismo. Inst6 a la
Conferencia a no aceptar las objeciones presentadas por Turquia a la participacion de
esas organizaciones no gubernamentales en el periodo de sesiones de la Conferencia.

33. El representante de Turquia sefaldé que necesitaba hacer algunas observaciones
adicionales, puesto que algunas delegaciones estaban tratando de transmitir la idea de
que Turquia se oponia a la participacion de las organizaciones no gubernamentales. El
orador reiterd que eso era inadmisible y recomendoé que todos los participantes leyeran
detenidamente las dos cartas de Turquia. Afiadio que era inaceptable afirmar que las
objeciones de su pais eran infundadas. Sefial6 que FETO era una organizacién terrorista
que habia cometido un intento de golpe de estado y habia matado a 251 personas
inocentes. Sefiald que en ninguna de las declaraciones formuladas en la sesion se habia
negado que las organizaciones no gubernamentales a cuya participacion objetaba
Turquia apoyasen a FETO. Asimismo, en las declaraciones formuladas por algunas
delegaciones se daba la impresion de que Turquia objetaba a la participacion de
organizaciones no gubernamentales y expreso6 su rechazo a eso. También menciond que
transmitiria la propuesta de la Mesa a su capital. El orador insisti6 en que el Reglamento
de la Conferencia era claro y que no tenia sentido buscar un mecanismo adicional o que
reemplazara el ya existente. Insistido en que su delegacion estaba abierta al debate, pero
se oponia a modificar el Reglamento.

34. El representante de la Federacion de Rusia sefiald que, cuando se concibid la
Convencion, no habia habido ambigiiedad alguna en cuanto a permitir la participacion
activa de las organizaciones no gubernamentales en la labor de la Conferencia. Sefiald
que en el Reglamento de la Conferencia se definia claramente el procedimiento relativo
a la participacion de las organizaciones no gubernamentales en dicha labor y recordd
que ese reglamento habia sido aprobado por consenso, incluidos los Estados partes
presentes en la Conferencia. Dijo que no habia surgido ninglin nuevo problema o
dificultad y que su Gobierno no estaba de acuerdo con la recomendacion de la Mesa de
establecer un mecanismo, puesto que ese mecanismo ya existia. Subrayo6 que los Estados
partes tenian el derecho, consagrado en el Reglamento, de expresar sus objeciones a la
participacion de organizaciones no gubernamentales y que no habia ningln requisito
que los obligara a justificar sus objeciones ante la Conferencia. Destacd que el
procedimiento existente para autorizar la participacion de las organizaciones no
gubernamentales no exigia modificar en modo alguno el Reglamento.

35. Larepresentante de Australia se refirio al inestimable papel que desempefiaban la
sociedad civil, el sector privado y los medios de comunicacidon en cuanto a prevenir y
combatir la corrupcidn y expresoé que su Gobierno venia apoyando desde hacia mucho
tiempo la participacion de la sociedad civil en los foros multilaterales, incluida la
Conferencia. Sefialé que era importante lograr la participacion mas amplia posible de
las organizaciones de la sociedad civil en los trabajos de la Conferencia, que era un foro
dedicado a aumentar la capacidad y la cooperacion para cumplir los objetivos de la
Convencion, y que la participacion de organizaciones no gubernamentales mejoraba las
deliberaciones de la Conferencia.

36. Elrepresentante de Rumania reiterd la profunda preocupacion del Gobierno de su
pais por la decision del Gobierno de Turquia de oponerse a la participacion en la
Conferencia de ocho organizaciones no gubernamentales, incluida una que tenia su sede
en Bucarest, alegando su presunto “apoyo al terrorismo”, sin presentar pruebas que lo
sustentasen y contradiciendo el juicio de Rumania, que era el pais en que la organizacion
realizaba sus actividades. Sefnal6é que, aunque cada Estado tenia el derecho legitimo y la
responsabilidad de combatir el terrorismo, una acusacion infundada de esa indole podia
poner en peligro a personas y entidades y privar a la Conferencia de una aportacion
valiosa. El representante record6é a la Conferencia que, como Estado miembro de la
Union Europea, Rumania alentaba encarecidamente a que se mantuviese un didlogo
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dinamico entre los representantes de los Gobiernos y la ciudadania. Dio detalles sobre
la labor que realizaba Expert Forum y solicité que se decidiera autorizar la participacion
de esa organizacion en la Conferencia. Hasta que se recibieran nuevas instrucciones
desde la capital, Rumania consideraba que aplazar esa decision todo el tiempo que fuera
necesario, como proponia la Mesa ampliada, podia provocar demoras injustificadas.

37. El representante de la Republica Islamica del Iran acogié favorablemente la
participacion en la Conferencia de las organizaciones no gubernamentales pertinentes,
de conformidad con el Reglamento, con la practica establecida de la Conferencia y con
el articulo 13 de la Convencién. Sefialdo que no tenia nada que decir con respecto a las
objeciones a la participacion de algunas organizaciones no gubernamentales en el
periodo de sesiones de la Conferencia en curso, pero expres6 preocupacion por algunas
declaraciones formuladas por algunas delegaciones. Sefialé también que los Estados
partes tenian el derecho soberano de formular objeciones de conformidad con el articulo
17 del Reglamento, que indicaba claramente que, en los casos en que no hubiera
objeciones, deberia concederse la condicion de observador, a menos que la Conferencia
decidiera otra cosa. Sefial6 ademas que en el Reglamento no se especificaba que los
Estados partes tuvieran que justificar sus objeciones. El representante indicd que su
Gobierno no era partidario de establecer ningin mecanismo y no estaba en condiciones
de dar su consentimiento a que se modificara el Reglamento.

38. El representante de China sefiald que, aunque el asunto de como abordar las
objeciones a la participacion de las organizaciones no gubernamentales se venia
discutiendo desde hacia mucho tiempo, desde el anterior periodo de sesiones de la
Conferencia no se habia llegado a ninguna solucion. El orador hizo notar que no se habia
formulado ninguna declaraciéon contraria a la participacion de las organizaciones no
gubernamentales en principio y que los Estados partes respaldaban la participacion de
las organizaciones no gubernamentales en consonancia con el Reglamento. China no se
oponia a la participacion de ninguna organizaciéon no gubernamental en el periodo de
sesiones en curso, pero hacia hincapié en que los Estados partes tenian derecho a ejercer
su derecho a formular objeciones de conformidad con la Convencion y el Reglamento,
y que ese derecho deberia respetarse y tomarse en serio. Sefialé que era importante que
los Estados partes encontraran una solucion duradera, en lugar de reiterar una y otra vez
sus posiciones y sefialarse con el dedo. Expresd su apoyo a la recomendacion de la Mesa
de seguir deliberando para dar con una solucion eficaz a largo plazo.

39. En relacion con la propuesta de la Mesa sobre la posibilidad de establecer un
mecanismo para abordar las objeciones de los Estados a la participacion de las
organizaciones de la sociedad civil, el representante de México recordd que la
Convencidon contra la Corrupcion no preveia ninguna condicion con respecto a la
participacion de observadores, lo que incluia a las organizaciones no gubernamentales.
Por tanto, México se opondria firmemente a las pretensiones de cualquier Estado parte
de establecer condiciones que no estuvieran presentes en la Convencidon y subrayo que,
de crearse el mencionado mecanismo, este tendria por objeto exclusivamente examinar
las objeciones formuladas por un Estado parte y el estudiar mejor modo de rebatirlas
antes de que comenzase el periodo de sesiones de la Conferencia.

40. El representante del Pakistan sefiald que su delegacion aplaudia la constructiva
recomendacion de la Mesa de aplazar la decision sobre la participacion de las ocho
organizaciones no gubernamentales a las que Turquia habia planteado objeciones. Su
delegacion creia que esa era la unica forma adecuada de abordar la cuestion. El Pakistan
estaba convencido de que era necesario establecer un mecanismo amplio para abordar
de una vez por todas las objeciones a la participacion de organizaciones no
gubernamentales no reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdmico
y Social. Asi pues, el Pakistan respaldaba la decision de la Mesa de iniciar el proceso
para establecer dicho mecanismo lo antes posible.

41. Varios oradores indicaron que sus respectivos Gobiernos se sumaban a la
declaracion formulada por la representante de la Unidon Europea y sus Estados
miembros, asi como de otros Estados, y expresaron su apoyo a la recomendacion de la
Mesa de la Conferencia, que consideraban constructiva y exhaustiva. Varios oradores
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seflalaron que eran infundadas las acusaciones vertidas contra las organizaciones no
gubernamentales en cuestion, que tenian su sede en sus respectivos paises.

42. Varios oradores expresaron su profunda preocupacion por las objeciones y
sefialaron que aceptarlas estableceria un precedente peligroso. Destacaron el apoyo de
sus respectivos Gobiernos a una participacion lo mas amplia posible de la sociedad civil
y las organizaciones no gubernamentales en los trabajos de la Conferencia. Varios
oradores se refirieron al papel esencial que cumplian las organizaciones no
gubernamentales en cuanto a velar por la rendicion de cuentas y la democracia. Se hizo
referencia al hecho de que las organizaciones no gubernamentales necesitaban contar
con un acceso independiente a informacidn y recursos. Varios oradores afirmaron que
la participacion de las organizaciones no gubernamentales era fundamental para el éxito
de la Conferencia. Un orador se refirid a las distintas interpretaciones del Reglamento.

43. Los representantes de varias organizaciones no gubernamentales formularon
declaraciones favorables a la participacion de las organizaciones no gubernamentales
en la Conferencia, expresaron su inquietud por la exclusion de algunas organizaciones
no gubernamentales y alentaron a la Conferencia a no aceptar las objeciones recibidas.

44. El Presidente sefiald que, si bien habia acuerdo en cuanto a aplazar la decision
relativa a la participacion de las ocho organizaciones no gubernamentales no
reconocidas como entidades de caracter consultivo por el Consejo Econdémico y Social,
no se habia logrado un consenso respecto del establecimiento de un mecanismo.

45. El Presidente propuso a la Conferencia celebrar consultas oficiosas y seguir
examinando el tema en el intervalo entre los periodos de sesiones a fin de facilitar el
consenso en futuras ocasiones y hallar una solucidn institucional a largo plazo; de ese
modo se evitaria que esa cuestion volviera a plantearse en futuros periodos de sesiones
de la Conferencia, lo cual podria mermar la capacidad de la Conferencia para ocuparse
de otros asuntos. La Conferencia acepto6 la propuesta del Presidente.

Aprobacion del informe de l1a Mesa sobre las credenciales

46. En el articulo 19 del Reglamento se dispone que en todo periodo de sesiones la
Mesa examinara las credenciales de representacion y presentara su informe a la
Conferencia. En el articulo 20 se dispone que los representantes tendran derecho a
participar provisionalmente en el periodo de sesiones hasta que la Mesa adopte una
decision acerca de sus credenciales. Los representantes de un Estado parte cuya
admision haya impugnado otro Estado parte ocuparan un lugar provisionalmente, con
los mismos derechos que los demas representantes de los Estados partes, hasta que la
Mesa haya presentado su informe y la Conferencia haya adoptado su decision.

47. El Presidente comunic6 a la Conferencia que la Mesa habia examinado el asunto
de las credenciales en sus reuniones celebradas los dias 13 y 14 de diciembre de 2021.

48. En sureunion celebrada el 13 de diciembre, la Mesa habia examinado el asunto de
las credenciales presentadas por Myanmar. Con arreglo a la informacion proporcionada
por la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretaria, por conducto de la Secretaria, en
relacion con la préctica de otros 6rganos de las Naciones Unidas en situaciones similares
en las que se presentaban credenciales concurrentes, la Mesa habia acordado
recomendar no acreditar por el momento a ningin delegado de Myanmar y recomendar
a la Conferencia que aplazara la decision sobre las credenciales de Myanmar hasta
recibir las orientaciones de la Comisidon de Verificacién de Poderes de la Asamblea
General. La Conferencia decidid aplazar la decision sobre las credenciales de Myanmar.

49. Ademas, en vista de la informacidn proporcionada por la secretaria sobre el asunto
de las credenciales del Afganistan, la Mesa habia acordado recomendar a la Conferencia
que se aceptaran las credenciales de ese pais. La Conferencia decidi6 aceptar las
credenciales del Afganistan.

50. En sureunidn celebrada el 14 de diciembre, la Mesa habia examinado el asunto de
la presentacioén de credenciales por correo electronico en forma de copias escaneadas.
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Seglin lo acordado por la Mesa, la secretaria habia pedido orientacion a la Oficina de
Asuntos Juridicos. La Mesa habia acordado seguir la practica establecida en el contexto
de la Asamblea General y otras conferencias de las Naciones Unidas, en las que la
Comision de Verificacion de Poderes, como practica habitual, habia aceptado copias de
credenciales formales (incluidas copias escaneadas recibidas por medios electronicos)
y notas verbales de misiones permanentes en las que se indicaban los nombres de los
representantes, en la inteligencia de que las credenciales formales se comunicarian al
Secretario General lo antes posible. Ademas, la Mesa habia tomado nota de la practica
establecida en el contexto de la Asamblea General y otras conferencias de las Naciones
Unidas en los casos en los que una mision permanente presentaba credenciales formales
y posteriormente credenciales provisionales, por ejemplo, en forma de nota verbal de la
mision permanente, a fin de comunicar los nombres de delegados adicionales. En esos
casos se seguia la practica de presentar todas esas comunicaciones a los miembros de la
Comision de Verificacion de Poderes pertinente para que las examinasen.

51. La Mesa informo a la Conferencia de que, de los 154 Estados partes que se habian
inscrito en el noveno periodo de sesiones, 119 cumplian los requisitos relativos a las
credenciales, 15 solo habian presentado credenciales en formato electronico y 20
no habian presentado credenciales®. En los casos en los que solo se habian recibido
copias de las credenciales, se envié un recordatorio a las delegaciones y se les solicito
que presentaran los originales a la secretaria en Viena lo antes posible.

52. El Presidente hizo hincapié en que cada Estado parte tenia la obligacion de
presentar las credenciales de sus representantes, de conformidad con el articulo 18, e
instd a los Estados partes que atn no lo hubieran hecho a que proporcionaran a la
secretaria las credenciales originales lo antes posible y a mas tardar el 13 de enero de
2022.

53. La Conferencia aprobo el informe de la Mesa sobre las credenciales en su 13*
sesion, celebrada el 17 de diciembre de 2021.

54. Larepresentante del Estado de Palestina, hablando también en nombre de la Arabia
Saudita, Argelia, Egipto, Iraq, Jordania, Kuwait, el Libano, Libia, Marruecos, Qatar,
Tunez y el Yemen, afirm6 que habian tomado nota del informe de la Mesa sobre las
credenciales y deseaban expresar una posicion reservada sobre las credenciales de la
delegacion de Israel por el motivo siguiente: Israel se habia anexado la ciudad de
Jerusalén y la consideraba su capital pese a las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas, especialmente las resoluciones del Consejo de Seguridad 476 (1980), 478
(1980), 465 (1980), 298 (1971), 271 (1969), 267 (1969) and 252 (1968), y la resolucion
35/169 E de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1980, en la que la Asamblea
habia determinado que todas las medidas legislativas y administrativas adoptadas tras
la ocupacion de Jerusalén eran nulas y sin validez. La Asamblea General habia solicitado
a todos los Estados, organismos especializados y otras organizaciones internacionales
que rechazaran todo acto que no estuviera en consonancia con las disposiciones de dicha
resolucion. La oradora sefiald que, pese a lo dispuesto en la mencionada resolucion, las
credenciales de Israel se habian emitido desde la Jerusalén ocupada.

55. El representante de la Republica Islamica del Iran solicitdé que quedara constancia
por escrito que el acto de tomar nota del informe de la Mesa sobre las credenciales en
modo alguno constituia un reconocimiento del régimen de Israel.

G. Documentacion

56. En su noveno periodo de sesiones, la Conferencia tuvo ante si varios documentos
preparados por la Secretaria. EI Anexo I del presente informe contiene una lista de
documentos y documentos de sesion.

% Sjtuacion al 17 de enero de 2022.
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H.

Debate general

57. En sus sesiones 1% a 5% celebradas los dias 13 y 14 de diciembre de 2021,
la Conferencia de los Estados Partes examin6 el tema 1 f) del programa, titulado
“Debate general”. El Presidente de la Conferencia presidio el debate.

58. Elrepresentante de Costa Rica, hablando en nombre del Grupo de los 77 y China,
puso de relieve que la corrupcion seguia socavando la seguridad, la estabilidad, el estado
de derecho y el desarrollo sostenible. Reiterd la necesidad de promover eficazmente la
plena aplicacion de la Convencion y subrayoé la importancia de la Conferencia de los
Estados Partes. El orador acogid con satisfaccion el periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General contra la corrupcién celebrado en junio de 2021 y la declaracion
politica dimanante de este, titulada “Nuestro compromiso comun de afrontar
eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la corrupcion y
reforzar la cooperacion internacional”, asi como la Declaracion de Kioto sobre la
Promocidn de la Prevencion del Delito, la Justicia Penal y el Estado de Derecho: Hacia
el Cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, aprobada en el 14°
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Justicia Penal,
celebrado en marzo de 2021. El orador destac la importancia de contar con procesos
de seguimiento de los compromisos contraidos en ambas declaraciones y resaltod la
necesidad de prevenir la corrupcidn de manera eficaz mediante la intensificacion de
los esfuerzos encaminados a aplicar el capitulo II de la Convencion. En referencia al
capitulo V de la Convencion, recordé que la restitucion de activos seguia siendo un
principio fundamental de la Convenciéon. El orador subray6 la necesidad de adoptar
medidas para eliminar los obstdculos a la cooperacion internacional y exhortd a los
Estados partes a que fortalecieran la aplicacion del capitulo IV de la Convenciodn.
Ademas, puso de relieve la utilidad del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la
Convenciéon de las Naciones Unidas contra la Corrupcion y pidié que siguiera
financiandose con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas. Para concluir,
el orador subrayo la importancia de la asistencia técnica y las actividades de creacion
de capacidad como cuestiones transversales y pidi6 que se financiaran de manera
sostenible.

59. El representante de Argelia, hablando en nombre del Grupo de los Estados de
Africa, destaco los efectos negativos de la corrupcion en el desarrollo econdmico
sostenible, en particular en los paises en desarrollo. El orador acogié con agrado la
decision de la Union Africana de 2018 de declarar el 11 de julio Dia Africano contra la
Corrupcidn, y acogié con agrado también los proyectos de resolucion presentados a la
Conferencia en el presente periodo de sesiones por los Estados de Africa. Ademas,
recordando que la recuperacion de activos era un principio fundamental de la
Convencidn, pidié que se aplicase de manera efectiva el capitulo V de la Convencidn.
El orador acogié con satisfaccion el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la
Aplicacién, que aun seguia en marcha, y puso de relieve la necesidad de seguir
financiando el Mecanismo a fin de preservar su imparcialidad. El orador aludié con
preocupacion a la falta de apoyo financiero a los Estados partes, en particular a los
paises en desarrollo, para que pudiera prestarse asistencia técnica. También acogié con
satisfaccion el Didlogo de Alto Nivel sobre la Financiacidn para el Desarrollo celebrado
por la Asamblea General en septiembre de 2019, que se habia basado en la Agenda de
Accion de Addis Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre la Financiacion
para el Desarrollo. El orador hizo mencion de la reunion internacional de expertos sobre
la restitucion de activos robados celebrada en Addis Abeba en mayo de 2019, en la que
se habia alentado a la comunidad internacional a establecer mecanismos para hacer
frente a los flujos financieros ilicitos. Sefiald6 que los Estados partes seguian
experimentando dificultades para recuperar activos robados y expuso brevemente
aquellas que se derivaban de la complejidad y la duracién de los procedimientos
necesarios a tal efecto.

60. El representante de Bangladesh, hablando en nombre del Grupo de los Estados de
Asia y el Pacifico, destaco los efectos devastadores de la corrupcién en la sociedad, la
buena gobernanza, el estado de derecho, la paz y la seguridad. El orador resalté el
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caracter transnacional de la corrupcion y la necesidad de hacerle frente a nivel
internacional. A ese respecto, dio la bienvenida a los nuevos Estados que se habian
hecho partes en la Convencion desde el ultimo periodo de sesiones de la Conferencia.
Subray6 los esfuerzos colectivos que se habian desplegado para prevenir y combatir la
corrupcion con miras a la consecucion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible,
en particular el Objetivo 16. El orador acogié con beneplacito la declaracion politica
aprobada por la Asamblea General en el periodo extraordinario de sesiones contra la
corrupcion y el documento final del 14° Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencion del Delito y Justicia Penal. Si bien reconocié la importancia del papel que
desempeiiaba el Mecanismo de Examen de la Aplicacion, destacd que seguia siendo
necesario realizar un esfuerzo considerable para superar los atrasos debidos a la
pandemia de COVID-19. El orador record6 que la recuperacion de activos era un
principio fundamental de la Convencioén y resalté la necesidad de hacer frente a los
flujos financieros ilicitos y facilitar la restitucion de los activos robados. Inst6 a los
Estados partes a que adoptasen medidas concretas para fortalecer la cooperacion
internacional, hicieran rendir cuentas a las personas que hubieran cometido delitos de
corrupcion y denegaran la posibilidad de refugio a las personas involucradas en actos
de corrupcion y al producto del delito. El orador resaltoé la importancia fundamental de
la asistencia técnica para la aplicacion plena y efectiva de la Convencion.

61. Larepresentante de la Union Europea sefiald que la corrupcion ponia en peligro la
seguridad y la estabilidad de las sociedades, socavaba la confianza publica, daba lugar
a abusos contra los derechos humanos y amenazaba el desarrollo sostenible. Asimismo,
destaco que las consecuencias de la corrupcion afectaban de manera desproporcionada
a las mujeres y a las personas mas vulnerables. La oradora resalto los vinculos entre la
corrupcion y la delincuencia organizada y la funcioén que desempefiaba la Unidén Europea
para hacer frente a la corrupcion mediante el fortalecimiento de la cooperacion entre los
organismos encargados de hacer cumplir la ley, el intercambio de informacién y la
innovacion. También resaltdé el aumento de los riesgos de corrupcion asociados a la
pandemia de COVID-19 y su impacto en la salud publica. Mencioné el papel de la
Fiscalia Europea y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude en la lucha contra la
corrupcion y resaltd sus logros. La oradora puso de relieve que el estado de derecho era
la piedra angular de la lucha contra la corrupcion y destacd la importancia de establecer
instituciones soélidas y ordenamientos juridicos independientes e imparciales.
Asimismo, resalto la importante funcion que desempefiaban los medios de
comunicacion y los periodistas de investigacion. La oradora sefiald la importancia de la
sociedad civil en la lucha contra la corrupcion y expresd su preocupacion por el hecho
de que se habia denegado la participacion en el periodo de sesiones de la Conferencia
de algunas organizaciones de la sociedad civil con sede en la Union Europea, lo que
califico de inaceptable.

62. El representante de Azerbaiyadn, en nombre del Movimiento de los Paises No
Alineados, resaltdé las consecuencias negativas que tenia la corrupcién en la paz, la
seguridad, el estado de derecho y el desarrollo sostenible. Aplaudio la ratificacion de la
Convencidn o la adhesion a ella de nuevos Estados partes y exhort6 al resto de los
Estados a que considerasen la posibilidad de hacer lo propio con caracter prioritario.
Aplaudi6 también la aprobacion de la declaracion politica en el periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion celebrado en junio de 2021. El
orador resalté la inclusiéon de la cuestion de la lucha contra la corrupciéon en el
documento final de la 18° Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises No
Alineados, celebrada en Baku en octubre de 2019. El orador subray¢é la importancia de
devolver de manera eficaz los activos robados, de conformidad con el capitulo V de la
Convencidn, y reafirmé la importancia de intensificar la cooperacion internacional a ese
respecto. Reiterd el impacto que habia tenido la declaracion de Marrakech sobre la
prevencion de la corrupcion y reconocid la importancia de la asistencia técnica, incluido
el uso innovador de la tecnologia para prevenir y combatir la corrupcion.

63. Un representante del Consejo de Embajadores Arabes, hablando en nombre del
Grupo de los Estados Arabes, resalto las consecuencias negativas que tenia la corrupcion
para la paz y la seguridad, el estado de derecho y el desarrollo sostenible y reiter6 la
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importancia de la Convencidon como instrumento juridicamente vinculante mas
completo para prevenir y combatir la corrupcion. El orador subray6 que la corrupcion
era un fendmeno de ambito tanto local como transnacional. Acogid con satisfaccion la
declaracion de Abu Dabi sobre el fortalecimiento de la colaboracion entre las entidades
fiscalizadoras superiores y los oOrganos anticorrupcion para prevenir y combatir la
corrupcion de manera mas eficaz, aprobada por la Conferencia en su octavo periodo de
sesiones, como punto de inflexidon en la cooperacion entre las entidades fiscalizadoras
superiores. También acogio con satisfaccion la aprobacion de la declaracion politica por
la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion
celebrado en 2021. El orador reiter6 la necesidad de cooperar a nivel internacional, lo
que incluia responder a las solicitudes de asistencia judicial reciproca, y expres6 su
agradecimiento por las iniciativas internacionales encaminadas a continuar los
intercambios internacionales de buenas practicas y conocimientos, por ejemplo, por
medio de la Red GlobE. Para concluir, instd a los donantes a que prestaran asistencia
financiera a la UNODC para apoyar la prestacion de asistencia técnica de conformidad
con el capitulo VI de la Convencion vy, a tal efecto, resaltd la importancia de las alianzas
entre las partes interesadas de los sectores publico y privado, asi como de las iniciativas
regionales contra la corrupcion.

64. Los oradores celebraron las recientes adhesiones a la Convencion y pusieron de
relieve que esta seguia siendo el Uinico instrumento amplio y juridicamente vinculante
de alcance mundial para prevenir y combatir la corrupcion. Los oradores destacaron el
compromiso de sus respectivos paises de seguir aplicando la Convencion. Se resaltaron
los efectos negativos de la corrupcion para el desarrollo, la estabilidad social, el estado
de derecho, los derechos humanos, la paz y la seguridad. Los oradores subrayaron la
importancia de la voluntad politica y de la adopcidon de un enfoque coordinado y
unificado para prevenir y combatir la corrupcion en cuanto que factores clave para lograr
los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

65. Los oradores acogieron favorablemente la declaracion politica aprobada en el
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcion
celebrado en junio de 2021 y subrayaron la importancia de aplicarla. Se sefialdo que la
declaracion politica habia aprovechado el impulso generado por la Convencion y que el
proceso de preparacion que se habia puesto en marcha habia servido para intensificar la
cooperacion en lo que respecta a las prioridades y los retos relacionados con la lucha
contra la corrupcion. Algunos oradores seflalaron que los compromisos contraidos en la
declaracion politica podian cumplirse en el marco de los mecanismos vigentes.

66. Los oradores resaltaron el impacto de la crisis de COVID-19 y el hecho de que la
corrupcion agudizaba sus consecuencias negativas, en particular en lo que atafiia a la
aplicacion de la Convencidén. Muchos oradores subrayaron que la rendicion de cuentas
y la transparencia de la labor de respuesta y recuperacion, asi como la lucha contra la
corrupcion, eran pilares esenciales en los que deberia basarse todo enfoque eficaz de la
pandemia. Se resaltd la necesidad de prevenir la corrupcidn y fortalecer la cooperacion
internacional en situaciones de emergencia y en la respuesta a la crisis y la recuperacion
posterior. Un orador sefiald la coordinacion entablada en su pais con las redes de
ciudadanos y el uso de la tecnologia para ayudar a detectar los riesgos de corrupcion
durante la pandemia y prevenirlos.

67. Los oradores informaron sobre los resultados positivos derivados de la
participacién en el Mecanismo de Examen de la Aplicacion establecido conforme a la
Convencidn y expresaron su apoyo firme al Mecanismo y sus principios fundamentales.
Varios oradores alentaron a los Estados partes a que implicasen a la sociedad civil en el
proceso de examen y expresaron grave preocupacion por la practica de objetar a la
participacioén de representantes de organizaciones no gubernamentales en los trabajos
de la Conferencia. Se puso de relieve el papel del Mecanismo como foro para el
intercambio de buenas practicas y experiencias y como catalizador de reformas
legislativas en el &mbito de la lucha contra la corrupcién. Varios oradores exhortaron a
que el segundo ciclo del proceso de examen finalizara en el plazo previsto y, al mismo
tiempo, resaltaron la necesidad de iniciar el debate sobre la siguiente fase del
Mecanismo.
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68. Varios oradores hablaron sobre la formulacion y puesta en practica de estrategias
nacionales anticorrupcion en sus paises, con la participacion de una amplia variedad de
partes interesadas, como la sociedad civil, la juventud, el mundo académico, los medios
de comunicacion y las mujeres. Se reiteré la importancia de fortalecer los marcos
nacionales anticorrupcion y de contar con organismos y comisiones especializados e
independientes para hacer frente a la corrupcion. Algunos oradores subrayaron también
la importancia de incorporar una perspectiva de género en todas las iniciativas contra la
corrupcion. Algunos oradores resaltaron la labor que realizaban los periodistas de
investigacion para detectar y denunciar casos de corrupcién y la necesidad de
protegerlos.

69. Numerosos oradores resaltaron la importancia del papel que desempefiaba la
sociedad civil en la lucha contra la corrupcion. Otras delegaciones destacaron el papel
esencial de los Estados a ese respecto. Un orador insistié en que las organizaciones no
gubernamentales debian recibir apoyo, excepto aquellas que apoyasen el terrorismo.

70. Los oradores pusieron de relieve la importancia de las actividades de asistencia
técnica y creacion de capacidad para prevenir la corrupcion y hacerle frente y resaltaron
la importancia del papel de la UNODC a ese respecto. Los oradores solicitaron que
dichas actividades y asistencia siguieran estando a disposicion de los Estados partes que
las solicitasen. Varios oradores exhortaron a la UNODC y a otros proveedores de
asistencia a hacer lo posible por satisfacer las necesidades de asistencia técnica, en
particular en los paises en desarrollo y los paises menos adelantados.

71. Los oradores pusieron de relieve que la educacion era una parte esencial de la
prevencion de la corrupcidn, y un orador reconocié que la Academia Internacional
contra la Corrupciéon era un asociado fundamental a ese respecto. Algunos oradores
resaltaron la inminente puesta en marcha de la iniciativa GRACE que tendria por objeto
seguir promoviendo la educacion y el empoderamiento de la juventud. Algunos oradores
informaron sobre la inclusion de los temas de la integridad, la ética y la transparencia
en los planes de estudios a todos los niveles como parte de su labor de sensibilizacion.
También se aludid a la importancia de hacer frente a la corrupcién en el deporte, y un
orador expresd agradecimiento por la reciente presentacion del informe mundial de la
UNODC sobre la corrupcién en el deporte (Global Report on Corruption in Sport).

72. Los oradores resaltaron la funcion esencial que desempefiaba el sector privado en
la prevencion y lucha contra la corrupcion. Se mencionaron algunas medidas, como el
establecimiento de registros de empresas y la promulgacion de leyes para tipificar el
soborno en el extranjero y hacer que las instituciones privadas rindieran cuentas. Un
orador resalté el establecimiento en su pais de un registro de empresas sancionadas que
los funcionarios encargados de la contratacion publica debian consultar antes de
adjudicar contratos. También se describieron varias iniciativas de coordinacién con el
sector privado para hacer frente a la corrupcion, algunas de ellas destinadas a obtener y
analizar datos complejos, como la informacion que obraba en poder de los proveedores
de servicios de Internet.

73. Algunos oradores resaltaron las medidas que se habian adoptado para mejorar la
declaracion de bienes por los funcionarios publicos a fin de reforzar la integridad del
sector publico y la confianza en este, y un orador sefialé que los activos digitales se
habian incluido recientemente en los requisitos relativos a las declaraciones de bienes
conforme al ordenamiento juridico de su pais. También se sefiald la importancia de
implantar medidas enérgicas de transparencia y rendicion de cuentas y prevenir los
conflictos de intereses en el sector publico. Los oradores resaltaron la utilizaciéon de
plataformas electronicas para evaluar a las agencias estatales, la ampliacion de los tipos
de informacién a los que tenia acceso el publico y la participacidén de actores ajenos al
sector publico en los procesos de adopcion de decisiones a fin de incrementar la
transparencia.

74. Algunos oradores recordaron las medidas adoptadas para aumentar la capacidad
de los funcionarios que se ocupaban de la lucha contra la corrupcién, en particular
cursos de capacitaciéon y evaluaciones normalizados en materia de lucha contra la
corrupcion para funcionarios publicos, asi como formacién especializada para fiscales.
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En ese sentido, un orador hizo alusién al Instituto de Asia y el Lejano Oriente para la
Prevencion del Delito y el Tratamiento del Delincuente.

75. Algunos oradores destacaron la importancia de aprovechar la tecnologia en la
lucha contra la corrupcion, en particular mediante el uso de datos abiertos para prevenir,
detectar y mitigar los actos de corrupcion. Un orador hizo notar la utilidad de la
digitalizacion de los servicios publicos para ayudar a prevenir la corrupcidn, en
particular los sistemas electrénicos de adquisiciones y los registros electronicos de
declaraciones de bienes que podian ser consultados y verificados por el publico.

76. Los oradores destacaron las medidas adoptadas para promover y facilitar las
denuncias de corrupcion, en particular mediante el establecimiento de mecanismos de
denuncia an6nima en linea, y la necesidad de proteger a los denunciantes.

77. Algunos oradores hicieron hincapié en la importancia de realizar evaluaciones de
riesgos en sus instituciones publicas. Otra oradora hizo notar la creacion de un indice
nacional anticorrupcion como parte de las actividades de prevencion de la
corrupcion. Un orador destacé la medicion de la corrupcion utilizando normas de datos
internacionalmente reconocidas.

78. Los oradores destacaron la importancia de garantizar la transparencia en relacion
con los beneficiarios finales y la coordinacion internacional, en particular mediante el
establecimiento de registros, y frenar los flujos financieros ilicitos.

79. Varios oradores resaltaron las medidas adoptadas en sus paises con objeto de
fortalecer la capacidad de investigacidon y enjuiciamiento en casos de corrupcion, asi
como la labor llevada a cabo por las autoridades judiciales para juzgar los casos de
corrupcion con mayor eficacia.

80. Los oradores pusieron de relieve los vinculos existentes entre la delincuencia
organizada y la corrupcion, y sefialaron que la corrupcion podia facilitar la actividad
delictiva organizada. Algunos oradores indicaron que ese fendmeno resultaba
especialmente evidente en los delitos relacionados con el medio ambiente y la flora y la
fauna silvestres. Un orador destacd la importancia de aplicar la Declaracion de Kioto
aprobada por el 14° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y
Justicia Penal para avanzar en la lucha contra la corrupcion.

81. Los oradores subrayaron que la recuperacion de activos y la cooperacion
internacional eran piedras angulares de la lucha contra la corrupcion, y destacaron en
particular el uso de la Convencion como base de la asistencia judicial reciproca y las
investigaciones conjuntas.

82. Algunos oradores subrayaron que se enfrentaban a determinados retos y obstaculos
en la prevencion y la lucha contra la corrupcion. Ese era el caso de algunas medidas
coercitivas unilaterales contrarias a los principios fundamentales del derecho
internacional y los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas que habian
redundado en perjuicio de la asignacion de los recursos necesarios para combatir la
corrupcion en el plano internacional y habian dificultado en mayor medida la
cooperacion entre los Estados Miembros, en particular con miras a la restitucion y la
recuperacion de activos y del producto del delito.

83. Algunos oradores resaltaron la participacion de sus paises en la Red GlobE. Tras
hacer notar la necesidad de intensificar la cooperacidon entre las autoridades encargadas
de hacer cumplir la ley, algunos oradores alentaron a todos los Estados partes a que se
incorporaran a la Red a fin de beneficiarse de su plataforma e instrumentos.

84. Un orador destacé la necesidad de la coherencia en la lucha contra el blanqueo de
dinero para que esta resultara eficaz y abog6 por la aplicacion efectiva de los Estandares
Internacionales sobre la Lucha contra el Lavado de Activos y el Financiamiento del
Terrorismo y la Proliferacion del Grupo de Accién Financiera.

85. También se destacd la importancia de aplicar los requisitos previstos en el capitulo
V de la Convencion y los compromisos conexos enunciados en la declaracion politica
aprobada por la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la
corrupcion. Muchos oradores se refirieron a las reformas legislativas y de politica que
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habian mejorado los marcos de recuperacién de activos de sus paises y ofrecieron
ejemplos de casos de restitucion y recuperacion de activos robados que habian concluido
satisfactoriamente. Se sefiald que los activos restituidos deberian emplearse en beneficio
de las personas de los paises que habian sido victimas de delitos de corrupcion. Los
oradores se refirieron también a la utilidad de los mecanismos juridicos alternativos y
las resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, que permitian decomisar el
producto del delito y facilitaban la restitucion de los activos robados. Una oradora
subraydé que los mecanismos y redes de cooperacion internacional, como la Red
Interinstitucional de Recuperacion de Activos de Camden, eran instrumentos esenciales
para lograr la restitucion efectiva de los activos robados al Estado de origen. Se aludio
a las actividades realizadas en el marco de la Iniciativa StAR.

86. Muchos oradores dijeron que para prevenir y combatir la corrupcion era
importante compartir experiencias, informacidén y buenas practicas, por ejemplo, por
conducto de organizaciones, iniciativas y redes regionales, y adoptar enfoques
multipartitos.

87. El representante del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo destacod
la importancia de incorporar la lucha contra la corrupcion en la consecucion de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como el potencial que encerraban las nuevas
tecnologias para abordar algunos problemas complejos derivados de la corrupcion. El
representante del Departamento de Operaciones de Paz de la Secretaria mencioné la
importancia de la posiciéon comun de las Naciones Unidas para combatir la corrupcion
a nivel mundial y de reforzar las medidas contra la corrupcion en las operaciones de
mantenimiento de la paz. El representante del Banco Mundial brind6é ejemplos de
medidas aplicadas para aumentar la rendicion de cuentas y la integridad, como la
rehabilitacion de la parte sancionada. La representante de la Organizacion Internacional
de Derecho para el Desarrollo destaco el papel que desempeiiaba el poder judicial en la
lucha contra la corrupcion y ofrecié algunos ejemplos, como los tribunales
especializados y la utilizacion de instrumentos digitales de supervisiéon y administracion
de tribunales. El representante del Grupo de Estados contra la Corrupcion del Consejo
de Europa recordd las orientaciones del Grupo sobre la gestion de los riesgos de
corrupcion en el contexto de la COVID-19 y recalco el papel que desempefiaban en la
supervision del cumplimiento por los paises de las normas internacionales contra la
corrupcion. El representante de la Asamblea Parlamentaria del Mediterraneo hizo notar
el compromiso de la Asamblea de impulsar la dimensién parlamentaria de los debates
sobre la lucha contra la corrupcion, en particular en lo que se referia al uso de la
tecnologia y el papel que desempefiaba la inteligencia artificial. El representante de la
Coalicion UNCAC hizo hincapié en la funcidén esencial de la sociedad civil en la
aplicacion de la Convencion, asi como en la necesidad de seguir promoviendo la
transparencia en relacion con los beneficiarios finales. La representante de Transparency
International subrayo la necesidad de dedicar atencion prioritaria a la corrupcion en gran
escala, los flujos financieros ilicitos y el soborno internacional, y puso de relieve la
labor de la sociedad civil y los medios de comunicacion. El representante de la Iniciativa
Mundial contra la Delincuencia Organizada Transnacional reiterd que era necesario
aplicar medidas holisticas contra la corrupcion, en particular mediante la cooperacion
con diversas partes interesadas. El representante de la Asociacion Internacional de
Fiscales dio a conocer la puesta en marcha de una plataforma de cooperacion
internacional para fiscales con la finalidad de facilitar la comunicacién en tiempo real
entre fiscales y el acceso a buenas practicas. El representante de la Organizacidn
Mundial de Parlamentarios contra la Corrupcion elogié la resolucion 8/14 de la
Conferencia, en la que la Conferencia habia reconocido la funcién crucial que cumplian
los parlamentos y otros 6rganos legislativos nacionales en lo concerniente a prevenir y
combatir la corrupcidn. El representante de la Federacion Internacional de Contadores
puso de relieve la manera en que la profesion contable constituia una firme aliada en la
lucha contra la corrupcidn al estar al servicio del interés publico en numerosos sectores.
El representante del Observatoire de Lutte contre la Corruption e les Malversations
Economiques describio el papel esencial que desempefiaban los medios de
comunicacién independientes y la sociedad civil como asociados en la lucha contra la
corrupcion. La representante de la International Bar Association se refirié de manera
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IV.

particular al comité de cooperacion internacional de esa asociacion e hizo hincapié en
su estrategia juridica coordinada contra la corrupcion para los profesionales del derecho.

88. Los representantes de Armenia, Azerbaiyan, Colombia y Venezuela (Republica
Bolivariana de) formularon declaraciones en ejercicio del derecho de respuesta.

Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion

89. En sus sesiones 7% y 8%, celebradas el 15 de diciembre de 2021, la Conferencia
examino el tema 2 del programa, titulado “Examen de la aplicacion de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”.

90. En sus observaciones introductorias, el Presidente de la Conferencia, entre otras
cosas, recordd que, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 63 de la Convencion, la
Conferencia habria de obtener el necesario conocimiento de las medidas adoptadas y de
las dificultades encontradas por los Estados partes en la aplicacion de la Convencion
por conducto de la informacién que los Estados partes le facilitaran y de los demas
mecanismos de examen que estableciera la Conferencia. También recordo la resolucion
3/1 de la Conferencia, aprobada en su tercer periodo de sesiones, celebrado en 2009,
que habia supuesto la historica aprobacion de los términos de referencia del Mecanismo
de Examen de la Aplicacion de la Convencion, y la resolucion 4/1, en que la Conferencia
habia abordado la financiacion del Mecanismo y las formas de superar los retrasos en
el proceso de examen y mejorar la coherencia de los examenes.

91. El Presidente de la Conferencia resaltd la resolucion 6/1 de la Conferencia, en que
la Conferencia habia puesto en marcha el segundo ciclo del Mecanismo de Examen de
la Aplicacion, de conformidad con el parrafo 13 de los términos de referencia del
Mecanismo. Ademas, sefiald a la atencion de las delegaciones la resolucion 8/2, en la
que la Conferencia habia instado a los Estados partes a que cumplieran los plazos
indicativos de los examenes de los paises, y la decision 8/1, en que la Conferencia habia
decidido prorrogar la duracién del segundo ciclo del Mecanismo hasta junio de 2024 a
fin de que pudiera finalizarse ese ciclo.

92. Asimismo, el Presidente recordd que, en la declaracion politica titulada “Nuestro
compromiso comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir
y combatir la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”, aprobada por la
Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion,
celebrado del 2 al 4 de junio de 2021, los Estados Miembros habian reafirmado la
importancia del Mecanismo de Examen de la Aplicacion para acelerar los progresos en
la aplicacion de la Convencién por los Estados partes, habian acogido con beneplacito
los logros del Mecanismo, y habian instado a las partes en la Convencidn a que ultimaran
sus examenes en el marco del Mecanismo de manera oportuna. También en la
declaracion politica, los Estados Miembros se habian comprometido a seguir
aprovechando el potencial del Mecanismo para detectar las buenas practicas y las
dificultades que fueran surgiendo en la aplicacion de la Convencion, difundiendo las
buenas practicas y esforzandose por resolver las carencias en la aplicacion y otras
dificultades y profundizar en el entendimiento y la confianza mutuos entre los Estados
partes, teniendo en cuenta al mismo tiempo los problemas observados a ese respecto.

93. Un representante de la secretaria proporciond informacidén actualizada acerca de
la marcha de los examenes de los ciclos primero y segundo y sobre el desempefio del
Mecanismo de Examen de la Aplicacion, en particular su segundo ciclo de examen y las
medidas necesarias para su finalizaciéon. En ese contexto, presentd una nota de la
Secretaria (CAC/COSP/2021/2) en que figuraba un andlisis del funcionamiento del
Mecanismo, en particular de los progresos realizados durante el segundo ciclo, y varias
recomendaciones sobre las medidas adoptadas o necesarias para completar los exdmenes
de los paises en el marco del segundo ciclo, teniendo en cuenta las dificultades
adicionales causadas por la pandemia de COVID-19. El representante también informo
a la Conferencia sobre las actividades del Grupo de Examen de la Aplicacion (véase el
documento CAC/COSP/2021/3) y observé que, a pesar de las dificultades derivadas de
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la pandemia de COVID-19, el Grupo habia cumplido todas las tareas que se le habian
encomendado, asi como la labor especificada por la Conferencia en el plan de trabajo
aprobado en su octavo periodo de sesiones.

94. Ademas, el representante presentd la nota de la Secretaria en la que figuraba un
analisis de las opiniones expresadas por los Estados partes en la Convencion sobre el
funcionamiento del Mecanismo de Examen de la Aplicacion (CAC/COSP/2021/4), que
se habia preparado de conformidad con la resolucion 8/2, en la que la Conferencia habia
solicitado al Grupo de Examen de la Aplicacion que, con el apoyo de la secretaria,
siguiera reuniendo informacion pertinente, incluidas las opiniones de los Estados partes,
sobre el desempeiio del Mecanismo.

95. El representante también facilit6 una sinopsis de las principales
conclusiones tematicas extraidas del segundo ciclo, recogidas en los informes tematicos
de la Secretaria sobre la aplicacion del capitulo II (Medidas preventivas) y el
capitulo V (Recuperacion de activos) (CAC/COSP/2021/5 y CAC/COSP/2021/6,
respectivamente). Ademas, present6 el informe de la Secretaria sobre la aplicacion a
nivel regional de los capitulos Il y V de la Convencion (CAC/COSP/2021/7) y ofrecio
un resumen de la nota de la Secretaria titulada “Buenas practicas, experiencias y
medidas pertinentes adoptadas por los Estados partes después de la finalizacion de los
examenes de los paises, incluida informacion relativa a la asistencia técnica”
(CAC/COSP/2021/9), en la que se ofrecia un analisis de las medidas adoptadas por los
Estados partes tras la finalizacion de sus examenes y, a tal efecto, un analisis del impacto
del Mecanismo de Examen de la Aplicacion.

96. En el debate que tuvo lugar a continuacion, numerosos oradores recalcaron el
apoyo de sus Gobiernos al Mecanismo de Examen de la Aplicacion y la importancia de
este para promover la aplicacion efectiva de la Convencidn e impulsar la prevencion de
la corrupcion y la lucha contra ella a todos los niveles. También subrayaron que el
Mecanismo habia superado la prueba del paso del tiempo y era un instrumento fiable
para evaluar los progresos logrados e intercambiar experiencias, buenas practicas y
maneras de superar las dificultades. Se sefialdo que el Mecanismo habia ayudado a los
paises a promover reformas legislativas y mejorar la cooperacion entre las autoridades
nacionales a nivel de trabajo.

97. Los oradores expusieron la experiencia de sus paises relativa a la participacioén en
el Mecanismo de Examen de la Aplicacion. Varios oradores resaltaron el efecto positivo
que habian tenido los examenes, que habian impulsado la cooperacion y la coordinacion
a nivel nacional e internacional. Los oradores también refirieron la experiencia
adquirida, las dificultades afrontadas y las buenas practicas identificadas durante los
examenes y, ademas, describieron brevemente las medidas que habian adoptado sus
respectivos paises para aplicar las recomendaciones, por ejemplo, la formulacion de
estrategias nacionales contra la corrupcidon, las iniciativas de reforma legislativa e
institucional y la creacién de grupos de trabajo y mecanismos de coordinaciéon. Un
orador sefialé que su pais habia firmado el Compromiso de Transparencia de la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la Corrupcion.

98. Algunos oradores se refirieron a las demoras en la finalizacién de los examenes
realizados en el marco del Mecanismo de Examen de la Aplicacion, motivadas, en parte,
por las medidas relacionadas con la COVID-19, como las restricciones a los viajes, asi
como a las demoras derivadas del tiempo necesario para traducir la documentaciéon. Los
oradores pusieron de relieve la necesidad de finalizar los exdmenes de los paises y
subrayaron que era necesario finalizarlos de manera oportuna. Varios oradores
formularon propuestas concretas a ese respecto.

99. Elrepresentante de la Union Europea, hablando también en nombre de los Estados
miembros de la Union Europea y de otros Estados que se habian sumado a la
declaracién?’, resalté la necesidad de iniciar el proceso de elaboracién de una posible
segunda fase del Mecanismo de Examen de la Aplicacién y, a ese respecto, sugirié que
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Albania, Armenia, Bosnia y Herzegovina, Islandia, Macedonia del Norte, Montenegro, Noruega,
Republica de Moldova, Serbia y Ucrania.
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esta podria ser mas breve que la primera fase. Sefialé que, en su siguiente periodo de
sesiones, la Conferencia tal vez tendria que adoptar una decision sobre el futuro del
Mecanismo. Varios oradores sefialaron que en una nueva fase se podrian examinar las
medidas de seguimiento que habian adoptado los paises para aplicar las
recomendaciones dimanadas de los dos primeros ciclos, sobre todo teniendo en cuenta
el tiempo transcurrido desde que finalizaron los examenes de los paises y los efectos de
la pandemia de COVID-19 en el Mecanismo, en particular en las visitas a los paises, ya
que estas habian demostrado ser el elemento fundamental del Mecanismo. El orador
seflald que se debian tener en cuenta las experiencias positivas de la primera fase en lo
que respectaba a la participacion de la sociedad civil en los examenes.

100. Varios oradores subrayaron la necesidad de que el Mecanismo de Examen de la
Aplicacion siguiera funcionando con arreglo a sus términos de referencia y destacaron
su caracter intergubernamental, imparcial, técnico, no acusatorio, no intrusivo y no
punitivo. Un orador subrayd que los examenes de los paises debian efectuarse en
consonancia con los principios de igualdad soberana e integridad territorial de los
Estados, asi como de no intervencion en los asuntos internos de otros Estados.

101. Varios oradores resaltaron el modo en que la participaciéon de personas y grupos
que no pertenecian al sector publico habia enriquecido el proceso de examen y reiteraron
la importancia de que participasen en los procesos de examen. Varios oradores
exhortaron a los Estados partes a que publicaran los informes sobre sus respectivos
examenes. Algunos oradores sefialaron que los informes integros sobre los examenes de
los paises debian promover la transparencia y eran una buena base para intercambiar
informacion relativa a las necesidades de asistencia técnica detectadas en los examenes.

Asistencia técnica

102. En su octava sesion, celebrada el 15 de diciembre de 2021, la Conferencia examind
el tema 3 del programa, titulado “Asistencia técnica”.

103. El Presidente de la Conferencia dirigi6 el debate. En sus observaciones
introductorias, destac6 la importancia crucial que tenia la asistencia técnica para
desarrollar y fortalecer la capacidad y las instituciones de los Estados partes. Recordo
las resoluciones 3/4, 4/1 y 7/3 aprobadas por la Conferencia y se refiriéo también a la
declaracion politica aprobada en el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas contra la corrupcion, celebrado en junio de 2021.

104. Una representante de la secretaria presento en lineas generales el analisis de las
necesidades de asistencia técnica resultantes de los examenes de los paises y de la
asistencia prestada por la UNODC en apoyo de la aplicacion de la Convenciéon que
figuraba en el documento CAC/COSP/2021/10. Asimismo, presentd una breve resefia
de las necesidades resultantes de los examenes e inform6 sobre las actividades de
asistencia técnica en relacion con esferas emergentes, como la corrupcion relacionada
con la respuesta a la pandemia de COVID-19, el sector de la salud, los delitos
relacionados con el deporte y el medio ambiente, y la dimension de género de la
corrupcion. También informo sobre la puesta en marcha de la Red GlobE y la creaciéon
de otras dos plataformas regionales para acelerar la aplicacion de la Convencion.

105. Varios oradores pusieron de relieve la importancia que seguia teniendo el
Mecanismo de Examen de la Aplicaciéon como instrumento para determinar las
necesidades de asistencia técnica y su funcion en el intercambio de buenas practicas en
lo relativo a la aplicacion de la Convencion. Un orador exhortd a los Estados partes a
que publicaran los resultados de sus examenes para ayudar a intercambiar buenas
practicas.

106. Los oradores encomiaron el papel que despefiaba la UNODC en la prestacion de
asistencia técnica a los Estados partes. A ese respecto, varios oradores informaron sobre
ejemplos concretos de actividades de asistencia técnica realizadas por la UNODC que
habian demostrado reportar beneficios y tener un impacto positivo, por ejemplo,
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mediante la elaboracion y distribucion de productos del conocimiento pertinentes en
relacion con esferas como la corrupcion en el deporte y en el sector de la salud.

107. Los oradores instaron a los Estados partes y otros donantes a que siguieran
suministrando suficiente apoyo financiero para la prestacion de asistencia técnica por
parte de la UNODC vy otros proveedores de asistencia técnica. Varios oradores sefialaron
que sus Gobiernos cooperaban con la UNODC en ese sentido y reafirmaron que
seguirian prestando apoyo financiero. Un orador resaltdé que cada vez habia mas
consenso en que la corrupcion era uno de los principales obstaculos al crecimiento y
desarrollo econémicos y que, todos los aifios, las sumas que los paises en desarrollo
perdian debido a la corrupcion y el soborno, el robo y la evasion fiscal superaban en
varias veces a la cuantia de la asistencia oficial para el desarrollo.

108. Varios oradores resaltaron la asistencia que los Estados partes se prestaban
reciprocamente en la aplicacion de la Convencion, en cooperacion también con las
organizaciones de la sociedad civil y los medios de comunicacién. Un orador puso de
relieve que prestar esa asistencia era un compromiso conjunto que habian asumido todos
los Estados partes.

109. Los oradores resaltaron la importancia de la asistencia técnica, incluida la
asistencia legislativa, y la necesidad que tenian sus paises de recibirla. Algunas esferas
concretas en que se necesitaba asistencia eran las investigaciones financieras y la
utilizacion de técnicas de investigacion especiales, el desarrollo de la capacidad de las
autoridades nacionales anticorrupcion y de justicia penal, la realizacion de evaluaciones
de los riesgos de corrupcion, la adopcion de coédigos de ética, las medidas de
fortalecimiento de la asistencia judicial reciproca, la facilitaciéon de la cooperacion en
todos los niveles, el apoyo en la recuperacion de activos, y la participacion en iniciativas
y redes de lucha contra la corrupcion. Los oradores sefialaron que entre los beneficiarios
de esa asistencia figuraban los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, las
autoridades administrativas y judiciales y los funcionarios que participaban en la
deteccion y la sancion de la corrupcion. Un orador observd que dejar que la asistencia
técnica fuera impulsada por quienes la demandaban era una forma eficaz de luchar
contra la corrupcién de forma sostenible.

110. En relacion con la prestacion de asistencia técnica, los oradores recalcaron que
esta deberia estar dirigida por los paises y basada en los paises e incorporar el uso de la
tecnologia, cuando fuera posible. Los oradores también sefialaron la importancia de
prestar asistencia de forma integrada y coordinada. Un orador hizo referencia a las
repercusiones que tenia la pandemia de COVID-19 y las considerables dificultades que
presentaba para la prestacion eficaz y puntual de asistencia técnica.

111. Varios oradores resaltaron la naturaleza intersectorial de la corrupcion y su vinculacion
con otras formas de delincuencia transnacional, la necesidad de tener en cuenta las dimensiones
de género y la igualdad entre los géneros en la lucha contra la corrupcién y la importancia de
detectar tendencias nuevas y emergentes en relacion con la corrupcion y hacerles frente.

VI. Prevencion

112. En sus sesiones 9* y 10% celebradas el 16 de diciembre de 2021, la Conferencia
examino el tema 4 del programa, “Prevencion”.

113. La Vicepresidenta de la Conferencia presidié los debates. En sus observaciones
introductorias, recordo las resoluciones de la Conferencia 8/7, 8/8, 8/11, 8/12 y 8/14 y
reconocio los esfuerzos del Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicion
Abierta sobre Prevencion de la Corrupcion. También mencioné la necesidad de destinar
recursos financieros suficientes para satisfacer las necesidades de asistencia técnica
relativas a la aplicacion de medidas de prevencion de la corrupcion.

114. Una representante de la secretaria presentd a la Conferencia informacion
actualizada sobre la aplicacion de las resoluciones de la Conferencia 8/7, titulada
“Aumentar la eficacia de los 6rganos de lucha contra la corrupcién en el desempefio de
su labor”, 8/8, titulada “Seguimiento de la declaracion de Marrakech sobre la prevencion
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de la corrupcion”, 8/11, titulada “Fortalecimiento de la aplicacion de la Convencion de
las Naciones Unidas contra la Corrupcion en los pequeiios Estados insulares en
desarrollo”, 8/12, titulada “Prevencion y lucha contra la corrupcion en lo relativo a los
delitos que repercuten en el medio ambiente”, y 8/14, titulada “Promocion de buenas
practicas con respecto al papel que desempeiian los parlamentos nacionales y otros
organos legislativos en lo concerniente a prevenir y combatir la corrupcion en todas sus
formas”. Seflal6 que en un informe preparado para la Conferencia
(CAC/COSP/2021/12) figuraba una resefla del estado de aplicacion de esas
resoluciones. Asimismo, resalté que en un informe tematico que la Conferencia tenia
ante si (CAC/COSP/2021/5) se informaba también acerca de la aplicacion del capitulo
II de la Convencion. La representante de la secretaria describid las iniciativas de
asistencia técnica de la UNODC para apoyar a los Estados partes en la prevencion de la
corrupcion, en particular en sectores especificos como la salud publica, el deporte y el
medio ambiente. A ese respecto, sefialé a la atencion de la Conferencia un documento
de sesion sobre la aplicacion de la resolucion 8/12 de la Conferencia
(CAC/COSP/2021/CRP.8). Informo6 de que, durante la pandemia, los Estados partes
habian seguido dando prioridad a las iniciativas de lucha contra la corrupcion, algunas
de las cuales contaban con el apoyo de la UNODC a través de una red cada vez mas
amplia de asesores sobre el terreno y de productos del conocimiento practicos.

115. Los oradores informaron sobre las medidas adoptadas para desarrollar y fortalecer
las estrategias y politicas nacionales contra la corrupcion, teniendo en cuenta las
recomendaciones formuladas por conducto del Mecanismo de Examen de la Aplicacion,
asi como los avances en la aplicacion. También se resaltaron las evaluaciones periodicas
de los marcos juridicos, de politica y estratégicos de la lucha contra la corrupcion,
algunas de ecllas realizadas en colaboracion con la sociedad civil, para asegurar su
eficacia. Un orador describio la creacion de un organismo interdepartamental encargado
de elaborar una estrategia nacional de lucha contra la corrupcion y ayudar a velar por la
coordinacion interinstitucional en su aplicacion. Algunos oradores hicieron hincapié en
que para disefiar una estrategia solida de lucha contra la corrupcion y fomentar la
confianza publica en las instituciones era esencial la participacion de una gran
diversidad de partes interesadas provenientes, por ejemplo, de la sociedad civil, el
mundo académico, los medios de comunicacién y el sector privado.

116. Los oradores recordaron que la prevencion de la corrupcion debia ser una tarea
holistica que contase con el respaldo de oOrganos independientes y reiteraron la
importancia de los organos de prevencidon de la corrupcidon y otras autoridades de
supervision, como las entidades encargadas de la contratacién publica y las entidades
fiscalizadoras superiores. Los oradores destacaron que esos organos debian estar
dotados de los recursos, el personal y la capacidad necesarios para desempefiar sus
funciones. Un orador reiterd la utilidad de intercambiar buenas practicas entre esos
organos a nivel nacional, regional y mundial. Muchos oradores pusieron de relieve la
funcion que desempeiiaban las instituciones fiscalizadoras superiores para detectar los
riesgos de corrupcion y velar por la integridad, y uno de ellos pidié que se aplicara la
resolucion 8/13 de la Conferencia, relativa al fortalecimiento de la colaboracion entre
dichas instituciones y otros 6rganos anticorrupcion. Una oradora sefiald que los marcos
de lucha contra el blanqueo de dinero de su pais contenian disposiciones relativas a los
guardianes, como los abogados, los agentes inmobiliarios y los contables.

117. Los oradores recordaron la importancia de la buena gobernanza y la transparencia
en el sector publico, también en la preparacion y ejecucion de los presupuestos publicos
y mediante auditorias periddicas. Una oradora informo6 acerca de la institucionalizaciéon
de un enfoque basado en los riesgos en el principal 6rgano de supervision de su pais. Se
hizo referencia a las pruebas de integridad, los cddigos éticos, la formacidn en ética, las
evaluaciones de riesgos institucionales y las declaraciones de bienes que identificaban
y verificaban a los beneficiarios finales. Los oradores pusieron de relieve que también
era util la informacion de calidad sobre los beneficiarios finales, en particular la
contenida en registros de acceso publico. Se describieron también algunas medidas
adoptadas para incrementar la transparencia de la financiacion de los partidos politicos,
como los reglamentos que exigian declarar las donaciones que superasen un minimo
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prescrito. Algunos oradores mencionaron reglamentos similares en relacion con la
recepcion de regalos.

118. Unas oradoras pidieron que se incrementara el acceso a la informacién y que
aumentara la participacion ciudadana en la elaboracion de legislacion y de politicas
publicas, asi como el uso de fondos publicos, a fin de reducir las oportunidades para
cometer abusos de autoridad. Se resalté que la tecnologia era un facilitador clave de esa
participacion. Los oradores describieron la importancia de habilitar cauces para que los
ciudadanos pudieran formular observaciones y sugerencias y denunciar irregularidades,
por ejemplo, mediante marcos juridicos de proteccion de los denunciantes, a fin de
mejorar la confianza en las instituciones publicas. Una oradora sefiald que su pais habia
establecido un portal en linea que permitia acceder a la labor de los organismos publicos.

119. Se resalté que el estado de derecho, la existencia de un sector de justicia penal
solido y la supervision parlamentaria eran esenciales para prevenir la corrupcion. Unas
oradoras recordaron que las autoridades judiciales, las fiscalias, las autoridades
anticorrupcion y los érganos de supervision se coordinaban de manera periodica para
intercambiar informacion y prevenir la corrupcion.

120. Algunos oradores pusieron de relieve que el sector privado era un asociado clave
para prevenir la corrupcion y resaltaron algunas medidas para garantizar que las
empresas tuvieran a su disposicion instrumentos contra la corrupcion, tales como
programas de cumplimiento, estrategias de mitigacion del riesgo de blanqueo de dinero,
canales de denuncia de irregularidades y guias para gestionar los conflictos de intereses.

121. Se destacd que los programas de educacion contra la corrupcion, sensibilizacion y
capacitacion eran esenciales para prevenir la corrupcidon y crear una cultura que
promoviera la integridad y la rendicion de cuentas. Una oradora destaco que la sociedad
civil y los medios de comunicacion desempefiaban una funcion esencial para promover
esas iniciativas. Entre los ejemplos mencionados figuraba el establecimiento de escuelas
de integridad, campafias anticorrupcion y cursos de certificacion en lucha contra la
corrupcion. Se hizo referencia a la reciente puesta en marcha de la iniciativa GRACE
para empoderar a la juventud, la aplicacion de la resolucion 8/4 de la Conferencia,
relativa a la proteccion del deporte frente a la corrupcioén, y la publicacion del nuevo
Global Report on Corruption in Sport.

122. Los oradores pusieron de relieve que el uso de la tecnologia y las soluciones
innovadoras, como el analisis de datos y la inteligencia artificial, eran utiles para
detectar, localizar y prevenir mejor los riesgos de corrupcion, mejorar la prestacion de
servicios y aumentar la eficacia de las medidas de auditoria y supervision. Se resaltaron
los portales electronicos de contratacion publica para facilitar el seguimiento de los
contratos publicos.

123. Los oradores mencionaron que las iniciativas de prevencion también exigian que
existiese cooperacion entre los Estados a nivel internacional, entre otras cosas mediante
respuestas eficaces y oportunas a las solicitudes de asistencia.

VII. Recuperacion de activos

124. En sus sesiones 11* y 12% celebradas los dias 16 y 17 de octubre de 2021, la
Conferencia examinoé el tema 5 del programa, titulado “Recuperacion de activos”.

125. La Vicepresidenta de la Conferencia dirigi6 las deliberaciones. En sus
observaciones introductorias, recordé las resoluciones de la Conferencia 1/4, titulada
“Establecimiento de un grupo de trabajo intergubernamental sobre recuperacion de
activos”, 6/2, titulada “Facilitacion de la cooperacion internacional en la recuperacion
de activos y restitucion del producto del delito”, 6/3, titulada “Fomento de la
recuperacion eficaz de activos” y 7/1, titulada “Fortalecimiento de la asistencia judicial
reciproca para la cooperacion internacional y la recuperacion de activos”, 8/1, titulada
“Fortalecimiento de la cooperacion internacional para la recuperacion de activos y de la
administracion de los bienes embargados, incautados y decomisados” y 8/9, titulada
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“Fortalecer la recuperacion de activos en apoyo de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible”.

126. Un representante de la secretaria presentd informacion actualizada sobre la labor
que se habia realizado en el ambito de la recuperacion de activos y se refirio al informe
sobre los progresos en la realizacion de las actividades del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre Recuperacion de Activos
(CAC/COSP/2021/13). También hizo referencia a los dos informes tematicos que
figuraban en los documentos CAC/COPS/2021/6 y CAC/COSP/2021/7. Asimismo,
presentd una nota de la Secretaria sobre mecanismos juridicos alternativos y
resoluciones no judiciales, incluidos los arreglos, relacionados con el decomiso y la
restitucion del producto del delito (CAC/COPS/2021/14) y una nota de la Secretaria
sobre las dificultades encontradas y las buenas practicas y ensefianzas extraidas, asi
como sobre los procedimientos que permitian el decomiso del producto de la corrupcion
sin que mediase condena de los Estados partes que hubieran adoptado medidas de ese
tipo de conformidad con el articulo 54, parrafo 1 c¢), de la Convencidon
(CAC/COSP/2021/15).

127. Ademas, el representante de la secretaria presentd una resefia de la iniciativa
de reunion de datos sobre las actividades internacionales de recuperacion de activos
en relacion con el producto de la corrupcion (véase el documento
CAC/COSP/2021/CRP.12, en inglés unicamente); proporcion6é informacion actualizada
sobre la labor relativa a la gestion de los bienes embargados, incautados y decomisados,
incluida la reunién de informacidon a ese respecto; destacd la version revisada del
proyecto de directrices no vinculantes para el intercambio oportuno de informacion de
conformidad con el articulo 56 de la Convencidn y para la mejora de la comunicacion y
la coordinacién entre las distintas redes de profesionales de la recuperacion de activos
(véase el documento CAC/COSP/WG.2/2021/3) y se refiri6 a la reunion del grupo de
expertos sobre corrupcion e inversiones internacionales celebrada los dias 18 y 19 de
mayo de 2021 (véase el documento CAC/COSP/2021/CRP.13, en inglés tinicamente).
Por ultimo, sefialé que tal vez la Conferencia desearia impartir mas orientacion sobre
temas que merecieran un examen adicional y sobre medidas concretas en apoyo del
cumplimiento de los compromisos contraidos en la declaracion politica aprobada por la
Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion
celebrado en 2021.

128. Un representante de la Iniciativa StAR presentd una resefia sobre la asistencia
técnica que se habia proporcionado a mas de 20 paises en 2020 y 2021. La asistencia
incluia ambitos tales como la aprobacion de nueva legislacion, el establecimiento de
mecanismos de coordinacion internos, el fomento de la capacidad y la mejora de los
procesos de coordinacion internacional. El representante hizo referencia a la
presentacién de cuatro nuevas publicaciones sobre cuestiones relacionadas con la
aplicacion del capitulo V de la Convencion. Por ultimo, invité a los Estados partes a
seguir presentando informacion a la iniciativa para la reunion de datos sobre casos de
recuperacion y restitucion internacionales de activos en relacion con el producto de la
corrupcion, de conformidad con la resolucion 8/9 de la Conferencia.

129. En el debate que tuvo lugar a continuacién, varios oradores hicieron hincapié en
que la recuperacién de activos era un principio fundamental de la Convencidén y
exhortaron a los Estados partes a que aplicaran efectivamente el capitulo V y
fortalecieran la cooperacidn internacional en esa esfera. Se reconocid que la Convencion
era un instrumento esencial para la recuperacion de activos y que seguiria
desempefiando un papel fundamental al respecto. Un orador mencion6 algunos de los
principales logros cosechados en relacion con la recuperacion de activos en los tltimos
anos, como la resolucién de varios casos importantes y la recuperacion de grandes
sumas de dinero que se habian restituido para resarcir a las personas perjudicadas por
la corrupcion.

130. Varios oradores informaron sobre las medidas legislativas e institucionales que se
habian adoptado para facilitar y asegurar la recuperacion y restitucion de activos. Entre
esas reformas cabia sefialar la aprobacion de nuevas leyes, el establecimiento de
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organismos dedicados a la recuperacion de activos y la adopcion de mecanismos para
la recuperacion directa de activos. Los oradores se refirieron a la importancia que tenia
la gestion de bienes embargados y decomisados y describieron las leyes de sus paises
relativas a la disposicion de esos activos, lo que incluia la asignacién de esos bienes
para programas sociales para el desarrollo sostenible y la lucha contra la corrupcion.

131. Los oradores destacaron la importancia que revestian las disposiciones relativas a
la recuperacion de activos en la declaracion politica aprobada por la Asamblea General
en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion y en la Declaracion de
Kyoto adoptada por el 14° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito
y Justicia Penal. Numerosos oradores hicieron hincapié en la necesidad de que la
restitucion de activos fuera incondicional y algunos destacaron los parrafos 40 y 46 de
la declaracion politica. Una oradora seflald que era necesario evaluar y mitigar el riesgo
de que se volvieran a cometer actos de corrupcion en relacion con los activos restituidos.
Los oradores también se refirieron a un conjunto de recomendaciones aprobadas en la
Conferencia Internacional de Baghdad sobre el tema “Recuperacion de activos:
modalidades, procedimientos, dificultades y medios disponibles™.

132. Varios oradores hicieron hincapié¢ en las dificultades y los obstidculos que se
presentaban en relacion con la recuperacion de activos. Una oradora sefiald que el pago
de indemnizaciones a las victimas seguia planteando dificultades. A ese respecto se
mencionaron también la falta de voluntad politica, la utilizacion de criptomonedas, las
diferencias entre los sistemas juridicos, la falta de comunicacion, la larga duracion de
los procedimientos y los obstaculos a la cooperacion internacional. Como forma de
superar esas dificultades, algunos oradores sefialaron que era necesario garantizar la
transparencia y la rendicion de cuentas en el proceso de recuperacion. En particular, un
orador anunci6 la puesta en marcha, en su pais, del primer marco nacional para la
transparencia y la rendicion de cuentas en relacion con la restitucion de activos. Otro
orador mencioné la utilizacion de mecanismos de solucion de controversias por vias
alternativas para casos de recuperacion de activos como forma de redoblar los esfuerzos
y, al mismo tiempo, reducir los costos.

133. Varios oradores celebraron la asistencia técnica prestada por la UNODC mediante
la Iniciativa StAR, entre otras, y sefialaron su importancia para fortalecer la capacidad
de los Estados en el ambito de la recuperacion de activos. Un orador destacod la
necesidad de que hubiera coordinacion entre los distintos Organos que prestaban
asistencia técnica, en particular la Iniciativa StAR.

134. Varios oradores resaltaron la necesidad de mejorar la cooperacion internacional,
por ejemplo, mediante la aplicacion del principio de reciprocidad. A ese respecto, los
oradores se refirieron a su participacion en redes internacionales que facilitaban la
recuperacion de activos, como la Red Interinstitucional de Recuperacion de Activos de
Asiay el Pacifico y la Red Interinstitucional de Recuperacion de Activos de Camden, y
resaltaron la importancia de esas redes para fomentar la cooperacion. Un orador se
refirié al 11°f Seminario de Lausana, en el que se habia estudiado el tema de la
exploracion de las posibilidades que ofrecian la participacion del sector privado y la
colaboracién publico-privada.

135. Un orador destaco la necesidad de seguir fortaleciendo el marco juridico
internacional para la recuperacion de activos a fin de colmar las lagunas que no colmaba
la Convencion. A ese respecto, puso de relieve que su delegacion confiaba en que el
periodo extraordinario de sesiones de la conferencia finalizaria con un acuerdo sobre el
modo de reforzar el marco juridico internacional en materia de recuperacién de activos,
sobre la base de los principios de la equidad y la legalidad.

VIII. Cooperacion internacional

136. En sus sesiones 11* y 127, celebradas los dias 16 y 17 de diciembre de 2021, la
Conferencia examin6 el tema 6 del programa, titulado “Cooperacion internacional”.
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137. En sus observaciones introductorias, el Presidente recordo la resolucion 4/2 de la
Conferencia, titulada “Convocacion de reuniones intergubernamentales de expertos de
composicion abierta para mejorar la cooperacion internacional”.

138. Un representante de la secretaria ofrecié informaciéon actualizada sobre los
resultados de las ediciones novena y décima de la reuniéon intergubernamental de
expertos de composicion abierta para mejorar la cooperacion internacional en el marco
de la Convencion. Present6 la nota de la Secretaria titulada “Progresos realizados en las
actividades de la reunion intergubernamental de expertos de participacion abierta para
mejorar la cooperacion internacional en el marco de la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion” (CAC/COSP/2021/16), que también contenia informacion
sobre las actividades de asistencia técnica y de otra indole realizadas por la secretaria
en el ambito de la cooperacion internacional. El representante de la secretaria presentd
asimismo informacion actualizada sobre la Red GlobE, que se habia creado bajo los
auspicios de la UNODC y se habia puesto en marcha oficialmente el 3 de junio de 2021
en un evento de alto nivel celebrado paralelamente al periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General contra la corrupcion.

139. En el debate que tuvo lugar a continuacidn, los oradores sefialaron la importancia
del papel que desempefaban las reuniones intergubernamentales de expertos de
participacion abierta, que ofrecian un foro para el intercambio de experiencias,
informaciéon y mejores practicas y para establecer vinculos directos entre las autoridades
nacionales competentes. Un orador sefiald que el eje tematico de las reuniones de
expertos era en esencia similar al del Grupo de Trabajo sobre Cooperacion Internacional
en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y que debian proseguir los esfuerzos para mejorar la coordinacion en la
labor de los dos 6rganos. Varios oradores sefialaron que la cooperacion internacional,
en todas sus formas, seguia siendo un instrumento fundamental para combatir la
corrupcion, puesto que el caracter transnacional de la corrupcidon la convertia en un
fenomeno de alcance mundial.

140. Varios oradores acogieron con agrado la creacion de la Red GlobE y alentaron a
mas autoridades competentes de los Estados partes a formar parte de ella. La Red GlobE
habia venido a suplir una carencia importante al proporcionar a los organismos de
aplicacion de la ley encargados de combatir la corrupciéon una red de alcance
verdaderamente mundial que facilitaba la cooperacion oficiosa. De conformidad con la
declaracion politica aprobada por la Asamblea General en su periodo extraordinario de
sesiones contra la corrupcion, la Red GlobE tenia por objeto servir de instrumento
rapido, agil y eficaz para facilitar la cooperacion transnacional mediante el
fortalecimiento del intercambio de comunicaciones y el aprendizaje entre homodlogos.

141. Varios oradores sefialaron que era necesario que las autoridades competentes
hicieran frente a las amenazas nuevas y viejas, como el uso de la tecnologia por los
delincuentes, ademas de a las nuevas oportunidades de corrupcidon que la pandemia de
COVID-19 habia traido consigo.

142. Los oradores informaron sobre las reformas que los paises habian llevado a cabo
recientemente en relacion con la cooperacidon internacional, como la aprobacion de
modificaciones a las leyes pertinentes y el establecimiento de oficinas y comisiones
especializadas. Un orador destacd que su pais habia establecido plazos para garantizar
la pronta ejecucién de las solicitudes de cooperacion internacional. Varios oradores
subrayaron la importancia de los resultados del Mecanismo de Examen de la Aplicacion
para esa labor de reforma.

143. Los oradores ofrecieron estadisticas sobre cooperacion internacional, a saber,
acuerdos bilaterales, solicitudes de asistencia judicial reciproca, cooperacién directa e
intercambios de informacion espontaneos. Un orador sefiald que la oficina de su pais
que se ocupaba de los casos de corrupcion de funcionarios publicos extranjeros dependia
de la cooperacion internacional en mas del 80 % de esos casos.

144. Otro orador record6 las numerosas iniciativas y actividades emprendidas por su
pais a nivel regional e internacional, en cooperacion con la UNODC, para prevenir y
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combatir la corrupcion, incluido el establecimiento de la Red Mundial de Integridad
Judicial.

145. Los oradores subrayaron que era necesario seguir adoptando medidas para mejorar
la cooperacion internacional, como destinar mas recursos humanos y materiales, adoptar
procedimientos simplificados y ejecutar solicitudes basadas en la Convencion o en el
principio de reciprocidad. Para ello, se debian aprovechar los avances tecnoldgicos para,
por ejemplo, mejorar la coordinacion entre las autoridades centrales y las autoridades
competentes y la transmision de solicitudes de asistencia juridica reciproca por via
electronica de manera oportuna, rapida y valida. Se mencion6 también la cooperacion
oficiosa que se entablaba antes de enviar solicitudes de asistencia judicial reciproca, por
ejemplo, por medio de los agregados para asuntos juridicos y los magistrados de enlace
en los paises y las redes de profesionales y otras redes internacionales.

146. Varios oradores mencionaron las deficiencias y los retos en el marco internacional
de la lucha contra la corrupcion, en particular en lo que respectaba a la cooperacion en
asuntos civiles, penales y administrativos para abordar los procesos de larga duracion,
el no reconocimiento de 6rdenes extranjeras, los refugios seguros para los autores de
delitos de corrupcion y el producto de estos, la escasa transparencia en relacion con los
beneficiarios finales y la escasa recuperacion y restituciéon de activos. Un orador
propuso que la secretaria reuniese informacion sobre las respuestas negativas a las
solicitudes de asistencia técnica relativas a casos de corrupcion y el tiempo que se
tardaba en ejecutar esas solicitudes, a fin de elaborar un plan de accion para facilitar la
cooperacion internacional al respecto.

147. Una oradora mencion6é la necesidad de evitar que los grupos delictivos
organizados se infiltraran en la economia legal e hizo referencia a los sistemas de
contratacion publica y a la ingente cantidad de fondos publicos que se destinaban a
financiar las inversiones nacionales.

148. Varios oradores destacaron la importancia de las plataformas y productos del
conocimiento elaborados por la secretaria, como el portal de gestion de conocimientos
Intercambio de Recursos Electronicos y Legislacion sobre Delincuencia (SHERLOC) y
el portal Instrumentos y Recursos de Fomento del Conocimiento para Combatir la
Corrupcion (TRACK).

IX. Seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre los desafios y las medidas para
prevenir y combatir la corrupcion y reforzar la
cooperacion internacional

149. En sus sesiones 12% y 13?, celebradas el 17 de diciembre de 2021, la Conferencia
examino el tema 7 del programa, titulado “Seguimiento del periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre los desafios y las medidas para prevenir y
combatir la corrupcion y fortalecer la cooperacion internacional”.

150. El Presidente recordd que, en su resolucion 73/191, titulada “Periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la corrupcién”, la Asamblea
General habia decidido convocar en el primer semestre de 2021 un periodo
extraordinario de sesiones sobre los desafios y las medidas para prevenir la corrupcion
y luchar contra ella y reforzar la cooperacion internacional. La Asamblea también habia
decidido que, en ese periodo de sesiones, adoptaria una declaracién politica concisa y
orientada a la accidén, acordada por consenso de antemano mediante negociaciones
intergubernamentales bajo los auspicios de la Conferencia, y habia invitado a la
Conferencia a dirigir el proceso preparatorio del periodo extraordinario de sesiones
abordando todas las cuestiones sustantivas y de organizaciéon de manera abierta.
Ademads, la Asamblea habia solicitado a la UNODC que prestara conocimientos
sustantivos y apoyo técnico y habia decidido organizar el periodo extraordinario de
sesiones y su proceso preparatorio con los recursos disponibles. La Vicepresidenta
record6 también que, en su resolucion 74/276, la Asamblea General habia decidido
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cuales serian los arreglos de organizacion del periodo de sesiones y habia reiterado su
invitacion a la Conferencia en relacion con el proceso preparatorio y la elaboracion de
la declaracion politica.

151. El 7 de mayo de 2021, la Conferencia celebréo un periodo extraordinario de
sesiones con el propdsito de aprobar la declaracidn politica y transmitirla a la Asamblea
General. La Vicepresidenta recordd que, en su periodo extraordinario de sesiones
celebrado del 2 al 4 de junio de 2021, la Asamblea habia aprobado la resolucion S-32/1,
por la que aprobo la declaracion politica titulada “Nuestro compromiso comun de
afrontar eficazmente los desafios y aplicar medidas para prevenir y combatir la
corrupcion y reforzar la cooperacion internacional”. En dicha declaracion politica, los
Estados Miembros, entre otras medidas, se comprometian a poner en practica esa
declaracion politica e invitaban a la Conferencia, como organo de tratado con la
responsabilidad principal de promover y examinar la aplicacion de la Convencion, a que
diera seguimiento a la declaracion y la desarrollase.

152. En el debate que tuvo lugar a continuacion, los oradores subrayaron que la
declaracion politica constituia un hito importante y destacaron que contenia un conjunto
revolucionario de compromisos en materia de prevencion y lucha contra la corrupcion.
En la declaracion politica, los Estados Miembros habian reafirmado su responsabilidad
comun y compartida de prevenir y combatir la corrupciodn, y los oradores instaron a los
Estados partes a aprovechar el impulso generado. Los oradores también encomiaron el
caracter inclusivo del proceso preparatorio previo a la aprobacion de la declaracion
politica, durante el cual se habia solicitado a una gran diversidad de partes interesadas
que realizaran comentarios y sugerencias.

153. Los oradores subrayaron que la declaracion constituia una prolongacién positiva
de la Convencidn, que seguia teniendo pertinencia como instrumento juridico, conjunto
de herramientas y parametro de referencia para hacer frente a la corrupcion. Los
oradores sefialaron que seguia habiendo dificultades en lo que respecta a la aplicacion
de la declaracion y pusieron de relieve que el Mecanismo de Examen de la Aplicacion
podia utilizarse como marco para hacer un seguimiento de esta. Asi pues, algunos
oradores destacaron que las obligaciones dimanantes de la Convencion y los
compromisos que se enunciaban en la declaracion politica eran complementarios y que
debia considerarse que los esfuerzos encaminados a aplicar ambas se reforzaban
mutuamente. También se dijo que era necesario establecer sinergias entre la declaracion
politica y la convencidn, y varios oradores sefialaron que la aprobacion de la resolucion
sobre el seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
contra la corrupcion y la celebracion de una reunion entre periodos de sesiones de la
Conferencia en 2022 brindarian la oportunidad de hacerlo.

154. Los oradores destacaron también que la Conferencia era el 6rgano del que los
Estados partes debian valerse para promover la aplicacion de la declaracion politica y
exhortaron a los 6rganos subsidiarios de la Conferencia a elaborar planes de trabajo a
ese respecto.

155. Los oradores destacaron la necesidad de detectar deficiencias, desafios y lecciones
aprendidas y promover la arquitectura de lucha contra la corrupcién ya existente a fin
de responder mejor a los desafios que se planteaban y adelantarse a ellos, entre otras
cosas mediante soluciones tecnoldgicas e innovadoras. Los oradores reiteraron que los
autores de delitos de corrupcidén seguian adaptandose rapidamente a las mejoras en la
prevencion y la deteccidén y utilizaban métodos cada vez mas complejos, y que la
capacidad de las medidas en vigor no era suficiente para prevenir y combatir la
corrupcion con eficacia. Los oradores pidieron que la declaracion politica se utilizara
como medio para elaborar medidas y enfoques innovadores para hacer frente a esos
nuevos retos en materia de corrupcion.

156. Los oradores subrayaron que los Estados Miembros habian reafirmado en la
declaracion que los Estados partes no podian erradicar la corrupcion en solitario y que
se requeria un enfoque pangubernamental. Los oradores subrayaron la creciente
necesidad de cooperar de manera centrada y coordinada a nivel internacional y
sefialaron que la declaracion politica contribuiria considerablemente a fortalecer dicha
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cooperacion con miras a combatir la corrupcion transfronteriza. Algunos oradores
pusieron de relieve que la Red GlobE desempefiaba un papel esencial a ese respecto,
junto con el intercambio de buenas practicas y experiencias y la utilizacion de la
tecnologia para fortalecer la eficacia de las redes internacionales.

157. Se sefial6 la necesidad de prestar asistencia técnica y para la creacion de capacidad
de manera integrada, coordinada y adecuada al contexto mediante cooperacion
multilateral y bilateral, entre otras cosas a fin de prevenir la corrupcion en el sector
privado.

158. Los oradores indicaron varios ambitos en los que priorizar la labor anticorrupcion.
Un orador seflalé que la disponibilidad de informacién objetiva, técnica e independiente
sobre el uso de los recursos publicos podia ayudar a fortalecer la confianza en las
instituciones publicas y la democracia. Se puso de relieve el acceso a la informacion, la
prevencion de los conflictos de intereses, la elaboracion de guias practicas para la
cooperacion bilateral y la creacion de comisiones independientes que contasen con los
recursos y los instrumentos necesarios para prevenir y combatir la corrupcion.

159. Se hizo notar la labor que el Grupo de Amigos para la Igualdad de Género y el
Empoderamiento de las Mujeres de la Oficina de las Naciones Unidas en Viena y la
UNODOC llevaban a cabo para incorporar la perspectiva de género en todas las iniciativas
anticorrupcion, asi como a los esfuerzos por comprender mejor los vinculos entre el
género y la corrupcion, como se reflejaba en el parrafo 69 de la declaracion politica.

160. Algunos oradores pusieron de relieve que la ética y la educacion para la integridad
contribuian a promover una cultura de solidaridad y respeto del estado de derecho, y
una oradora hizo alusion a la labor de la Academia Internacional contra la Corrupcion.

161. Algunos oradores resaltaron el papel esencial que desempefiaban la sociedad civil,
el sector privado y los medios de comunicacidon para que las autoridades rindieran
cuentas, en particular con respecto al cumplimiento de los compromisos enunciados en
la declaracion politica. Un orador recordd el caracter rompedor del compromiso de
proteger a los periodistas, recogido en la declaracion politica, y otro sefialo la
importancia de reconocer el papel de las victimas en la labor anticorrupcién, en
particular en los procesos de toma de decisiones y formulacion de politicas, y la
necesidad de garantizar la proteccion de quienes detectaban, investigaban y perseguian
la corrupcion.

162. Algunos oradores pusieron de relieve el papel central de los Estados en la lucha
contra la corrupcion.

X. Otros asuntos

A. Aplicacion del articulo 63, parrafos 4 ¢) y d), de la Convencion,
relativos a la cooperacion con organizaciones y mecanismos
internacionales y regionales y organizaciones no gubernamentales
pertinentes y al aprovechamiento adecuado de la informacion
pertinente elaborada por otros mecanismos internacionales y
regionales encargados de combatir y prevenir la corrupcion a fin de
evitar una duplicacion innecesaria de actividades

163. En su 12? sesion, celebrada el 17 de diciembre de 2021, la Conferencia examind
el tema 8 del programa, titulado “Otros asuntos”.

164. El Presidente de la Conferencia seflald que, en relacion con el tema 8 a) del
programa, la Conferencia tal vez desease proseguir sus deliberaciones sobre la plena
aplicacion del articulo 63, parrafo 4 c¢), de la Convencidén, que disponia que la
Conferencia concertaria actividades, procedimientos y métodos de trabajo con miras a
lograr los objetivos enunciados en el parrafo 1 de ese articulo, en particular cooperando
con organizaciones y mecanismos internacionales y regionales y organizaciones no
gubernamentales pertinentes. También sefialo que la Conferencia tal vez desease
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examinar los progresos realizados en cuanto al aumento de las sinergias en relacion con
el aprovechamiento adecuado de la informacioén pertinente elaborada por otros
mecanismos internacionales y regionales encargados de combatir y prevenir la
corrupcion, a fin de evitar una duplicacion innecesaria de actividades, en consonancia
con lo dispuesto en el articulo 63, parrafo 4 d), de la Convencion.

165. El Presidente recordo6 que, en su resolucion 8/2, la Conferencia habia alentado a la
secretaria a que siguiese fortaleciendo las sinergias con las secretarias de otras
organizaciones multilaterales pertinentes en el ambito de la lucha contra la corrupcion,
en el marco de sus respectivos mandatos, para evitar la duplicacion de esfuerzos y
mejorar el funcionamiento de los distintos mecanismos de examen, y habia solicitado a
la secretaria que informase al Grupo de Examen de la Aplicacion a ese respecto.

166. Unarepresentante de la secretaria presentd un panorama general de las actividades
llevadas a cabo recientemente para mejorar las sinergias con las secretarias de los otros
mecanismos de examen por homdlogos contra la corrupcioén, en consonancia con las
resoluciones de la Conferencia 7/4 y 8/2, asi como con el parrafo 79 de la declaracion
politica aprobada por la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones
contra la corrupcion. Sefialdo que se habia seguido manteniendo el didlogo entre las
secretarias, especialmente mediante la asistencia de unas a las reuniones de las otras y
mediante consultas oficiosas frecuentes sobre cuestiones de procedimiento relacionadas
con los examenes de los paises y sobre asuntos de fondo, como las que habian tenido
lugar durante un acto paralelo conjunto sobre la proteccion de los denunciantes de
irregularidades celebrado en el marco de la Conferencia. Durante la pandemia de
COVID-19, las secretarias habian centrado sus consultas oficiosas periddicas en las
maneras de encarar los obstaculos que la pandemia habia planteado para los mecanismos
de examen por homologos y habian intercambiado experiencias y buenas practicas a ese
respecto. La UNODC también habia realizado gestiones para establecer sinergias con el
futuro mecanismo de evaluaciéon de la aplicacion de la Convencién Arabe contra la
Corrupcion.

167. Ademas, la representante de la secretaria resaltdo el mensaje conjunto emitido por
el Grupo de Estados contra la Corrupcion del Consejo de Europa, la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econdmicos y la UNODC sobre el aumento de las sinergias
entre los mecanismos de examen por homologos contra la corrupcion, que figura en el
documento de sesion CAC/COSP/2021/CRP.5 (en inglés Ginicamente). En respuesta a la
invitacion de aumentar las sinergias que se formula en la declaracion politica aprobada
por la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion,
las tres secretarias habian reafirmado su voluntad compartida de colaborar para alcanzar
sus objetivos comunes y de aunar sus conocimientos y su experiencia para fortalecer las
sinergias y la aplicacion de los tres tratados. Ademas, describi6é un nuevo proyecto de la
UNODC que fortaleceria en mayor medida las sinergias entre el Mecanismo de Examen
de la Aplicacion y el Mecanismo de Seguimiento de la Implementacion de la
Convencidn Interamericana contra la Corrupcion de la Organizacion de los Estados
Americanos por conducto de un nuevo centro regional en México que aceleraria la
aplicacion de la Convencion contra la Corrupcion e impulsaria la coordinacion a escala
regional.

168. Un orador sefialo que, en el marco del articulo 63 de la Convenciodn, las actividades
de lucha contra la corrupcion de todas las organizaciones internacionales y regionales
se deberian realizar en consonancia con la labor de los mecanismos de las Naciones
Unidas. Se refirid a la participacion de su pais en otros foros pertinentes de lucha contra
la corrupcion, en particular, el Grupo de Estados contra la Corrupcion del Consejo de
Europa, el Grupo de Trabajo Anticorrupcion del Grupo de los 20 y el grupo BRICS
(Brasil, Federacion de Rusia, India, China y Sudéfrica). También sefiald el apoyo de su
Gobierno a las prioridades de Italia durante su presidencia del Grupo de Trabajo
Anticorrupcion del Grupo de los 20 en 2021 y resalté la importancia de, entre otras
cosas, la prevencion de la corrupcion en el deporte y de la educacion contra la
corrupcion.
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169. Una oradora, entre otras cosas, sefiald que, en la declaracion politica aprobada por
la Asamblea General en su periodo extraordinario de sesiones contra la corrupcion, los
Estados Miembros habian observado con aprecio la importante funcion de la sociedad
civil, el mundo académico, el sector privado y los medios de comunicacién en la
determinacion y deteccion de casos de corrupcion y la presentacion de informacion al
respecto. Recordd que hacia tiempo que la Conferencia habia reconocido la importancia
de la contribucion de la sociedad civil e insté a los Estados partes a fortalecer la
coordinacion con los grupos de la sociedad civil a fin de mejorar la aplicacion de la
Convencidn. Se refirio al compromiso asumido por su Gobierno de cumplir y hacer suyo
el articulo 63 de la Convencion. Destaco que se debia promover la practica de interactuar
con la sociedad civil en el marco del Mecanismo de Examen de la Aplicacion y acogio
con beneplacito que se siguieran organizando reuniones de informacion con la sociedad
civil paralelamente a los periodos de sesiones del Grupo de Examen de la Aplicacion,
en consonancia con la resolucion 4/6 de la Conferencia. A ese respecto, la oradora insto
a los Estados partes a que también organizasen esas reuniones de informacion durante
las reuniones de otros 6rganos subsidiarios de la Conferencia. Puso de relieve que su
Gobierno habia suscrito el Compromiso de Transparencia de la Coalicion UNCAC
correspondiente al segundo ciclo del Mecanismo de Examen de la Aplicacion y alento
a los demas Estados partes a que también lo hicieran. La oradora destaco que la
Conferencia debia promover un mayor intercambio de informaciéon y mas colaboracion
con otros mecanismos multilaterales de examen contra la corrupcion sefialando las
ensefianzas que podian extraerse e incorporando los datos e informes de otros
mecanismos de ambito regional y mundial.

170. Algunos oradores destacaron que la sociedad civil, el mundo académico y los
medios de comunicacion cumplian funciones esenciales en lo que respectaba a sefialar
los casos de corrupcidn a la atencidn del publico y denunciarlos ante el sistema juridico,
asi como a aumentar la transparencia, la rendicién de cuentas y la integridad. Algunos
oradores indicaron que sus respectivos Gobiernos tenian la firme voluntad de ofrecer un
espacio en el que la sociedad civil, el mundo académico, los medios de comunicaciéon y
el sector privado pudieran implicarse de manera activa en la aplicacion de la Convencion
y en la lucha contra la corrupcidn, asi como en la labor de los érganos subsidiarios y en
la reunion entre periodos de sesiones de la Conferencia que se celebraria en 2022.

171. Una oradora sefald la importancia de mantener una relacion constructiva con el
sector privado, que desempefiaba un papel fundamental. Reiter6 la profunda
preocupacion de su Gobierno por las objeciones a la participacion de algunas
organizaciones no gubernamentales, indico que su Gobierno habia hecho suya la
declaracion formulada por Eslovenia en nombre de la Presidencia del Consejo de la
Unidén Europea en representacion de un gran numero de paises y reitero la solicitud de
que no se aceptasen esas objeciones.

172. Una representante de la secretaria del Grupo de Estados contra la Corrupcion del
Consejo de Europa sefialé que el Grupo habia logrado seguir realizando su labor de
vigilancia pese a las dificultades planteadas por la pandemia de COVID-19. Puso de
relieve el didlogo que habian mantenido habitualmente las secretarias de los
mecanismos de examen por homoélogos contra la corrupciéon y la importancia de
intercambiar experiencias y ensefianzas extraidas, sobre todo en lo que respectaba a
mantener la eficacia y el valor afiadido de los examenes por homoélogos durante la
pandemia, asi como la cooperacion en asuntos de fondo, por ejemplo, en el proceso
preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion y en el acto especial conjunto sobre la proteccion de los denunciantes de
irregularidades.

B. Estado de la ratificacion de la Convencion y requisitos de
notificacion previstos en ella

173. En su 12* sesion, la Conferencia también examiné el tema 8 b) del programa,
relativo al estado de la ratificacion de la Convencion y los requisitos de notificacion
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XI.

previstos en ella?®. El Presidente indicé que, desde el octavo periodo de sesiones de la
Conferencia, tres Estados partes se habian adherido a la Convencién, con lo que el
numero total de Estados partes ascendia a 189 y la Convenciéon se aproximaba a la
adhesion universal.

174. El Presidente de la Conferencia seflald que, con respecto a los requisitos de
notificacion que establecia la Convencidn, la Conferencia tal vez desease estudiar cudles
eran las formas mas apropiadas de velar por que se dispusiese de la informacion
actualizada prevista en el articulo 6, parrafo 3, el articulo 23, parrafo 2 d), el articulo
44, parrafo 6 a), el articulo 46, parrafos 13 y 14, el articulo 55, parrafo 5, y el articulo
66, parrafo 4, de la Convencién®,

Otros asuntos

175. Un orador puso de relieve que todos los capitulos de la Convencion se reforzaban
mutuamente y que la recuperacion de activos seguia siendo fundamental para combatir
la corrupcién en los planos nacional e internacional. Sefiald, entre otras cosas, que era
necesario replantearse el mecanismo para la recuperaciéon de activos y que era
importante que todos los Estados tuviesen presente la recuperacion de activos tanto en
el contexto de los procesos penales como en el de las actuaciones no penales, incluidos
los procesos civiles, administrativos y no basados en condenas. Solicit6 a la secretaria
que elaborase una ley modelo y un procedimiento partiendo de las mejores practicas a
ese respecto.

Medidas adoptadas por la Conferencia

176. En su octava sesion, celebrada el 15 de diciembre de 2021, la Conferencia adoptd
un proyecto de decision revisado titulado “Presentacion de proyectos de resolucion para
su examen por la Conferencia de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion” (CAC/COSP/2021/L.11/Rev.1) (véase el texto de la
decision en el cap. I, secc. B, decision 9/1).

177. En la misma sesidon, la Conferencia adoptd un proyecto de decision titulado
“Lugar de celebracion del décimo periodo de sesiones de la Conferencia de los
Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”
(CAC/COSP/2021/L.12) (véase el texto de la decision en el cap. I, secc. B,
decision 9/2). Tras la adopcion de la decision, el representante de los Estados Unidos
sefiald que, durante casi dos décadas, el Gobierno de su pais habia apoyado y defendido
la Convencién contra la Corrupcion. También sefialdé que su Gobierno seguia
firmemente comprometido con la lucha mundial contra la corrupciéon y que la
Convencidn y la Conferencia se encontraban a la vanguardia en esa lucha. Subray6 que
esa era una de las razones por las que su Gobierno se habia presentado como candidato
para servir de anfitrion del décimo periodo de sesiones de la Conferencia en 2023.
Afiadidé que acoger el décimo periodo de sesiones era una oportunidad para que su
Gobierno reafirmara y reforzara su cooperacion con otros Estados partes para afrontar
los retos relacionados con la corrupcion en los casos de lucha contra la corrupcion, en
la medida de lo posible, incluso con los Estados partes con los que su Gobierno no
mantenia relaciones bilaterales estrechas. Expresé el agradecimiento de su Gobierno a
todos los Estados partes por confiarle el privilegio de acoger el proximo periodo de
sesiones en 2023 y sefald que tenia presente muchas de las reservas expresadas por
algunos Estados partes sobre el hecho de que los Estados Unidos fueran los anfitriones.
Expreso el especial agradecimiento que su Gobierno deseaba extender a Suiza por el
papel que habia desempenado ese pais en la creacion de un consenso sobre esa
importante decisién. El representante de los Estados Unidos dijo que se tendrian
presentes las preocupaciones expresadas por varios Estados partes en relacién con la
posibilidad de viajar a los Estados Unidos a la luz de las medidas adoptadas para frenar

28 \Véase CAC/COSP/2021/CRP.1 (en inglés Gnicamente).
2 Véase CAC/COSP/2021/CRP.2 (en inglés Gnicamente).
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la propagacion de la COVID-19, reafirmé el compromiso de su Gobierno de celebrar
una Conferencia inclusiva y prometio trabajar con los Estados partes para facilitar la
participacion de todos ellos en el periodo de sesiones.

178. En su 13* sesion, celebrada el 17 de diciembre de 2021, la Conferencia aprobo los
siguientes proyectos de resolucion revisados:

a)  “Declaracion de Sharm el-Sheikh sobre el fortalecimiento de la cooperacion
internacional en la prevencion y lucha contra la corrupcion en situaciones de emergencia
y en la respuesta a las crisis y la recuperacion posterior” (CAC/COSP/2021/L.3/Rev.1),
patrocinada por la Arabia Saudita, Armenia, el Brasil, Burkina Faso, el Canada, China,
Colombia, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, el Estado de Palestina, los Estados
Unidos, Guatemala, Honduras, Indonesia, Jordania, Kuwait, el Libano, Marruecos,
Oman, el Paraguay, el Peru, el Reino Unido, la Reptiblica Dominicana, la Unién Europea
(en su propio nombre y en nombre de sus Estados miembros) y el Yemen (véase el texto
de laresolucion en el cap. I, secc. A, resolucion 9/1). Tras la aprobacion, el representante
de Egipto expreso su agradecimiento a las delegaciones por los esfuerzos que habian
dedicado a preparar la resolucion, la primera de ese tipo en relacion con el
fortalecimiento de la cooperacion internacional para combatir la corrupcion en todas sus
formas en situaciones de emergencia y crisis. Sefialé que la resolucidon reflejaba que la
comunidad internacional estaba concienciada sobre la necesidad de realizar esfuerzos
en esa esfera y destacd que las crisis no debian impedir que se tomasen medidas para
combatir la corrupcion y acabar con ella. El representante sefialé también que la
Asamblea General, en su periodo extraordinario de sesiones, se habia referido a la
importancia de las medidas para combatir la corrupcion y que la resolucion contribuia
de manera importante a esas medidas. Alent6 a los Estados partes a que intercambiasen
las mejores practicas en situaciones de crisis y emergencia y mejorasen los instrumentos
disponibles para combatir la corrupcion y otras formas de delincuencia. Asimismo,
indicé que la resolucidon era el primer documento en el que se habian establecido
principios internacionales en esa esfera y que la resolucion reforzaria la cooperacion
internacional contra la corrupcion.

b)  “Nuestro compromiso comun de afrontar eficazmente los desafios y aplicar
medidas para prevenir y combatir la corrupcion y reforzar la cooperacion internacional:
seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General contra la
corrupcion” (CAC/COSP/2021/L.4/Rev.1), patrocinado por la Arabia Saudita, Bélgica,
el Brasil, Chile, Colombia, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, Espaiia, los Estados
Unidos, Finlandia, Guatemala, Honduras, Irdn (Republica Islamica del), Italia, el
Libano, Malawi, Marruecos, México, Nigeria, Noruega, Oman, el Paraguay, el Pert, el
Reino Unido y la Republica Dominicana (véase el texto de la resolucion en el cap. I,
secc. B, resolucion 9/2);

¢)  “Seguimiento de la declaracion de Abu Dabi sobre el fortalecimiento de la
colaboracion entre las entidades fiscalizadoras superiores y los 6rganos anticorrupcion
para prevenir y combatir la corrupcion de manera mas eficaz, y utilizacion de las
tecnologias de la informacion y las comunicaciones” (CAC/COSP/2021/L.5/Rev.1),
patrocinado por la Arabia Saudita, Colombia, Egipto, los Emiratos Arabes Unidos, los
Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Guatemala, Honduras, Indonesia, Iran
(Republica Islamica del), Kuwait, el Libano, Marruecos, Oman, el Pakistan, el Pert, la
Republica Dominicana, Ucrania y la Unién Europea (véase el texto de la resolucion en
el cap. I, secc. A, resolucion 9/3). Tras la aprobacidn, el representante de los Emiratos
Arabes Unidos, si bien expreso su agradecimiento por el apoyo de los Estados partes,
sefiald que su Gobierno habria preferido que el ambito de aplicacién de la resolucion
abarcara la organizacion de reuniones de expertos a fin de fortalecer la utilizacion de
las tecnologias de la informacion y las comunicaciones para aplicar la Convencién y
para prevenir y combatir la corrupciéon. Las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones desempefiaban un papel de vital importancia para mejorar la eficiencia
de las medidas que se estaban adoptando para combatir la corrupcion y reducir sus
repercusiones negativas, sobre todo en las situaciones de crisis y emergencia. El
representante sefiald que algunos Estados partes habian considerado preferible esperar
a que se celebrase una serie complementaria de consultas y también que, aunque
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entendia la preocupacion de esos Estados partes, su Gobierno esperaba que mas adelante
fuera posible ampliar el ambito de trabajo a fin de reflejar adecuadamente las
preocupaciones de todos los Estados partes y mejorar la labor al respecto y poner en
practica las resoluciones de la Conferencia, en especial el programa de aplicacion de la
declaracion de Abu Dabi, que habia financiado su Gobierno. Ademas, el representante
expresd su agradecimiento a todos los Estados partes que habian patrocinado la
resolucion, asi como al Presidente de la Conferencia y al Gobierno anfitrion;

d)  “Fortalecimiento de la aplicacion de la Convencidon de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion a nivel regional”’(CAC/COSP/2021/L.6/Rev.1), patrocinado por
Angola, la Arabia Saudita, el Brasil, el Canada, Egipto, los Estados Unidos, Ghana,
Guatemala, Honduras, Kiribati, el Libano, Marruecos, México, Mozambique, Nigeria,
Noruega, Oman, el Paraguay, Portugal, la Republica Dominicana, Suiza y la Unidén
Europea (en su propio nombre y en nombre de sus Estados miembros) (véase el texto
de laresolucion en el cap. I, secc. A, resolucion 9/4). Tras la aprobacion, la representante
de Angola expresd su agradecimiento al Presidente de la Conferencia y al Gobierno
anfitrion, asi como a la secretaria de la Conferencia. Ademas, sefialé que su Gobierno
habia propuesto la resolucion, la primera dedicada a una cuestion tan importante, junto
con Egipto, Portugal y Suiza y que su Gobierno reconocia la funcién que cumplian las
distintas iniciativas regionales en la aplicacion de la Convencion, la cual podia
fortalecerse con la aprobacion de la resolucion. Alenté a los Estados partes y a las
organizaciones internacionales, en particular a la UNODC, a que siguiesen trabajando
para encontrar soluciones en los planos local, regional e internacional para combatir la
corrupcion. El representante de Portugal resaltd la importancia de que se hubiera
aprobado la resolucion, por cuanto esta aceleraria la aplicacion de la Convencidn en el
plano regional, al tiempo que se evitaria la duplicacion innecesaria de actividades,
prestando especial atencidn al papel central de las plataformas regionales de la UNODC
para promover las sinergias. El representante de Suiza expresé su agradecimiento al
Presidente de la Conferencia y al Gobierno anfitrion, asi como a todos los
patrocinadores y todas las delegaciones que habian participado en las consultas
oficiosas. Sefiald que era la primera resolucion de ese tipo, ya que se centraba en la
creacion de capacidad a nivel regional, y resalté que la resolucion reforzaria las medidas
de todos los Estados y mostraria la pertinencia de esa labor;

e) “Mejorar la cooperacion internacional en materia de aplicacion de la ley
contra la corrupcion” (CAC/COSP/2021/L.7/Rev.1), patrocinado por la Arabia Saudita,
Austria, China, los Emiratos Arabes Unidos, Espaiia, el Estado de Palestina, los Estados
Unidos, la Federacion de Rusia, Indonesia, Kuwait, el Libano, Marruecos, Nigeria,
Oman, el Pakistan, Qatar, el Reino Unido y el Yemen (véase el texto de la resolucion en
el cap. I, secc. A, resolucion 9/5). Tras la aprobacidn, el representante de la Arabia
Saudita expresd su agradecimiento a todos los Estados partes en la Convencidon que
habian apoyado la resolucion y resalto el liderazgo politico demostrado por su Gobierno
con el lanzamiento de la iniciativa de Riad para mejorar la cooperacion internacional en
materia de aplicacion de la ley contra la corrupcion. Alentd a todos los Estados partes a
que aplicasen la resolucion y se beneficiasen al maximo de la iniciativa, como sigue: a)
agilizando el proceso para formar parte de la Red GlobE y participando activamente en
su labor; b) aprovechando al méaximo sus recursos mediante el intercambio de
informacion relativa a las investigaciones y los procedimientos policiales sin que se
hubiera solicitado previamente y de manera oportuna, en el marco de la Convencion; ¢)
apoyando los objetivos y fines de la Red GlobE como se establecia en la resolucion; y
d) proporcionando los recursos financieros necesarios para apoyar la labor de la Red. El
representante de China expres6 su agradecimiento al Presidente de la Conferencia y al
Gobierno anfitrion;

f)  “Seguimiento de la declaracion de Marrakech sobre la prevencién de la
corrupcion” (CAC/COSP/2021/L.8/Rev.1), patrocinado por Armenia, China, Costa Rica
(en nombre de los Estados miembros del Grupo de los 77 y China), los Estados Unidos,
Indonesia, el Libano, México, Nigeria, Noruega, Oman, la Reptiblica Dominicana, la
Union Europea (en su propio nombre y en nombre de sus Estados miembros) y el Yemen
(véase el texto de la resolucion en el cap. I, secc. A, resolucion 9/6);
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g) “Mejorar el uso de la informacion sobre los beneficiarios finales para
facilitar la deteccion, recuperacion y restitucion del producto del delito”
(CAC/COSP/2021/L.9/Rev.1), patrocinado por Angola, la Arabia Saudita, Argelia, el
Brasil, Burkina Faso, Colombia, el Ecuador, Egipto, el Estado de Palestina, los Estados
Unidos, Ghana, Honduras, Kenya, Madagascar, Marruecos, Nigeria, el Pakistan, el Peru,
la Republica Dominicana y Sri Lanka (véase el texto de la resolucion en el cap. I, secc.
A, resolucion 9/7.) Tras la aprobacion, el representante de Nigeria destaco la necesidad
de que todos los Estados partes mejorasen la transparencia en relacion con los
beneficiarios finales, sobre todo en vista de las inquietantes revelaciones surgidas de los
papeles de Panama y de Pandora, publicados por el Consorcio Internacional de
Periodistas de Investigacion, que habian sacado a la luz la desaparicion de mas de 6.000
millones de doélares por conducto de las actividades de sociedades ficticias y personas
expuestas politicamente que aprovechaban las estructuras opacas y complejas de
personas y entidades juridicas para enriquecerse, tanto ellas como sus compinches, de
manera corrupta a expensas de la sociedad. Sefialé que la resolucion se basaba en las
resoluciones aprobadas por la Conferencia en los anteriores periodos de sesiones, con
las que se habia tratado de avanzar en cuanto a la transparencia en relacion con los
beneficiarios finales de los activos y a las medidas para recuperar y restituir el producto
del delito. También sefiald que la resolucion reflejaba los compromisos contenidos en la
declaracion politica aprobada por la Asamblea General en su periodo extraordinario de
sesiones en lo tocante a la transparencia en relacion con los beneficiarios finales y a la
recuperacion y restitucion del producto del delito, asi como las recomendaciones del
Panel de Alto Nivel sobre la Responsabilidad, la Transparencia y la Integridad
Financieras Internacionales para Lograr la Agenda 2030 y los principios propugnados
por el Grupo de Accion Financiera. Expres6 la conviccion de su Gobierno de que la
resolucion impulsaria una mayor actividad a nivel mundial en favor de la transparencia
en relacion con los beneficiarios finales al dotar a los organismos nacionales y
extranjeros encargados de hacer cumplir la ley de un acceso eficiente y oportuno a
informacion adecuada y precisa sobre los beneficiarios finales a fin de facilitar la
deteccion, recuperacion y restitucion del producto del delito. Su Gobierno aguardaba
con interés la aplicacion de las numerosas recomendaciones que figuraban en la
resolucion, entre otras cosas, sobre el intercambio de buenas practicas para promover la
transparencia en relacion con la informacion sobre los beneficiarios finales al objeto de
facilitar la recuperacion y restitucion del producto del delito, asi como sobre los
requisitos de declaracion de la situacion patrimonial que debian cumplir los funcionarios
publicos. El orador se refirio a la prestacion por parte de la UNODC de asistencia técnica
y para la creacion de capacidad y de apoyo material a los Estados Miembros que lo
solicitasen en relacion con el establecimiento y la aplicacion de un régimen interno de
informacion sobre los beneficiarios finales. Ademas, sefialé6 que se habia solicitado al
Grupo de Trabajo Intergubernamental de Composicién Abierta sobre Recuperacion de
Activos que incluyera en su plan de trabajo para el periodo 2022-2023 el tema de las
buenas practicas y los retos en lo tocante a la transparencia en relaciéon con los
beneficiarios finales y como esta podia aumentar la recuperacion y restitucion efectivas
del producto del delito, en colaboracion con otros mecanismos pertinentes. Expreso el
agradecimiento de su Gobierno a todos los patrocinadores de la resolucion. El
representante del Estado de Palestina expres6 su agradecimiento a todos los
patrocinadores y sefiald que la resolucion tenia por objeto contribuir a las medidas
adoptadas a nivel internacional para cumplir las disposiciones y los compromisos
pertinentes de la declaracién politica y aplicar las resoluciones pertinentes de la
Conferencia, en las que se reconocia que aumentar la transparencia en relacion con la
informacidn sobre los beneficiarios finales era esencial para facilitar la recuperacion y
restitucion del producto del delito. El orador sefiald que la resolucién fomentaria entre
los profesionales de los ordenamientos juridicos el intercambio de las mejores practicas
para identificar a los beneficiarios finales que hubieran cometido delitos de corrupciéon
y ocultado el producto de sus delitos. También sefialé que el Estado de Palestina, como
miembro del Grupo de Acciéon Financiera, deseaba elogiar las recomendaciones del
Grupo y sus esfuerzos por aumentar la coherencia en lo relativo a los beneficiarios
finales. Expresod la esperanza de su Gobierno de que la resolucion alcanzase, o ayudase
a alcanzar, los objetivos de la Convencion mediante medidas practicas y sorteando las
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lagunas y deficiencias técnicas para ayudar a los profesionales a desempefiar sus
funciones a fin de mejorar la cooperacion internacional en la prevencion y la lucha
contra la corrupcion. El representante del Pakistan expreso el agradecimiento de su
Gobierno por la constructiva colaboracion entablada en relaciéon con la resolucion y el
apoyo recibido por esta y seflald que la resolucion seria 1itil para aumentar el uso de la
informacion sobre los beneficiarios finales y para facilitar la deteccion, recuperacion y
restitucion del producto del delito;

h)  “Promocidén de la educacion, la sensibilizacién y la capacitacién contra la
corrupcion” (CAC/COSP/2021/L.10/Rev.1), patrocinado por Angola, la Arabia Saudita,
Austria, Bolivia (Estado Plurinacional de), Burkina Faso, China, el Estado de Palestina,
la Federacion de Rusia, Finlandia, Honduras, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Kuwait, el Libano, Madagascar, Mali, Malta, Oman, el Pakistan, el Paraguay, Portugal,
Qatar, Tailandia, Venezuela (Republica Bolivariana de) y el Yemen (véase el texto de la
resolucion en el cap. I, secc. A, resolucion 9/8).

Programa provisional del décimo periodo de sesiones de
la Conferencia

179. En su 12? sesion, celebrada el 17 de diciembre de 2021, la Conferencia aprobd el
proyecto de programa provisional de su décimo periodo de sesiones
(CAC/COSP/2021/L.2), en el entendimiento de que la secretaria finalizaria el programa
provisional y la propuesta de organizacion de los trabajos de conformidad con el
reglamento de la Conferencia. El programa provisional del décimo periodo de sesiones
de la Conferencia figura en el anexo II del presente informe.

Aprobacion del informe de la Conferencia sobre su noveno
periodo de sesiones

180. En su 13* sesion, celebrada el 17 de diciembre de 2021, la Conferencia aprobo el

informe sobre su noveno periodo de sesiones (CAC/COSP/2021/L.1 'y
CAC/COSP/L.1/Add.1 a 9), en su forma enmendada oralmente.

Clausura del periodo de sesiones

181. En su 13* sesion, la Conferencia también escucho las declaraciones de clausura
pronunciadas por la Directora Ejecutiva de la UNODC y el Presidente de la Conferencia.
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Anexo I

Lista de documentos que tuvo ante si la Conferencia de los
Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion en su noveno periodo de sesiones

Signatura Titulo o descripcion
CAC/COSP/2021/1 Programa provisional anotado
CAC/COSP/2021/2 Funcionamiento del Mecanismo de Examen de la

Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2021/3 Actividades del Grupo de Examen de la Aplicacion:
nota de la Secretaria
CAC/COSP/2021/4 Opiniones de los Estados partes sobre el

funcionamiento del Mecanismo de Examen de la
Aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2021/5 Aplicacioén del capitulo II (Medidas preventivas) de
la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion: informe tematico preparado por la
Secretaria

CAC/COSP/2021/6 Aplicacion del capitulo V (Recuperacion de activos) de
la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupcién: informe temético preparado por la Secretaria

CAC/COSP/2021/7 Aplicacion a nivel regional de los capitulos Il (Medidas
preventivas) y V (Recuperacion de activos) de la
Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupcién: informe preparado por la Secretaria

CAC/COSP/2021/8 Recursos y gastos correspondientes al funcionamiento
del Mecanismo de Examen de la Aplicacion de la
Convencién de las Naciones Unidas contra la
Corrupcién: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2021/9 Buenas practicas, experiencias y medidas pertinentes
adoptadas por los Estados partes después de la
finalizacion de los exdmenes de los paises, incluida
informacion relativa a la asistencia técnica: nota de la
Secretaria

CAC/COSP/2021/10 Analisis de las necesidades de asistencia técnica
resultantes de los exdmenes de los paises y de la
asistencia prestada por la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito en apoyo de la
aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2021/11 Progresos en las actividades del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcion: nota de la Secretaria

CAC/COSP/2021/12 Estado de la aplicacion de las resoluciones de la
Conferencia 8/7, 8/8, 8/11, 8/12 y 8/14, relativas a la
prevencién de la corrupcion: informe de la Secretaria
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Signatura

Titulo o descripcion

CAC/COSP/2021/13

CAC/COSP/2021/14

CAC/COSP/2021/15

CAC/COSP/2021/16

CAC/COSP/2021/INF/1
CAC/COSP/IRG/2021/6

CAC/COSP/IRG/2021/6/Add.1

CAC/COSP/IRG/2020/5

CAC/COSP/IRG/2020/5/Add.1

CAC/COSP/IRG/2020/5/Add.2

CAC/COSP/WG.2/2021/5

CAC/COSP/WG.2/2020/5

CAC/COSP/WG.4/2021/4

Progresos en la realizacion de las actividades del Grupo
de Trabajo Intergubernamental de Composicion Abierta
sobre Recuperacion de Activos: nota de la Secretaria

Mecanismos juridicos alternativos y resoluciones no
judiciales, incluidos los arreglos, relacionados con el
decomiso y la restitucion del producto del delito: nota de
la Secretaria

Dificultades encontradas, buenas practicas y
ensefianzas extraidas, asi como procedimientos que
permiten el decomiso del producto de la corrupcion
sin que medie condena de los Estados partes que
hayan adoptado medidas de ese tipo de conformidad
con el articulo 54, parrafo 1 ¢), de la Convencion:
nota de la Secretaria

Progresos realizados en las actividades de la reunion
intergubernamental de expertos de participacion
abierta para mejorar la cooperacion internacional en
el marco de la Convencidn de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion: nota de la Secretaria

Informacion para los participantes

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre
su 12° periodo de sesiones, celebrado en Viena del 14
al 18 de junio de 2021

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre
la continuacion de su 12° periodo de sesiones,
celebrado en Viena del 6 al 10 de septiembre de 2021

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre
su 11° periodo de sesiones, celebrado en Viena el 29
de junio de 2020

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre
la primera parte de la continuacion de su 11° periodo
de sesiones, celebrada en Viena del 31 de agosto al 2
de septiembre de 2020

Informe del Grupo de Examen de la Aplicacion sobre la
segunda parte de la continuacién de su 11° periodo de
sesiones, celebrada en Viena del 16 al 18 de noviembre
de 2020

Informe sobre la reunion del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Recuperacion de Activos celebrada en Viena del 6 al 10
de septiembre de 2021

Informe sobre la reunion del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Recuperacion de Activos celebrada en Viena del 6 al 18
de noviembre de 2020

Informe sobre la reunién del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcion celebrada en Viena del
16 al 18 de junio de 2021
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Signatura Titulo o descripcion

CAC/COSP/WG.4/2020/5 Informe sobre la reunion del Grupo de Trabajo
Intergubernamental de Composicion Abierta sobre
Prevencion de la Corrupcién celebrada en Viena del 31
de agosto al 2 de septiembre de 2020

CAC/COSP/EG.1/2021/4 Informe de la décima reunion intergubernamental de
expertos de participacion abierta para mejorar la
cooperacion internacional en el marco de la
Convencidn de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion, celebrada en Viena del 6 al 10 de
septiembre de 2021

CAC/COSP/EG.1/2020/3 Informe de la novena reunién intergubernamental de
expertos de participacion abierta para mejorar la
cooperacion internacional en el marco de la Convencion
de las Naciones Unidas contra la Corrupcion, celebrada
en Viena del 6 al 18 de noviembre de 2020

CAC/COSP/2021/CRP.1 Status of the United Nations Convention against
Corruption as at 1 December 2021

CAC/COSP/2021/CRP.2 Competent national authorities designated under the
United Nations Convention against Corruption as at 1
December 2021

CAC/COSP/2021/CRP.3 Views of States parties on the performance of the

Mechanism for the Review of Implementation of the
United Nations Convention against Corruption

CAC/COSP/2021/CRP.4 Baghdad International Conference on “Asset
Recovery: Modalities, Procedures, Difficulties and
Available Means”

CAC/COSP/2021/CRP.5 Conference room paper submitted jointly by the
Council of Europe Group of States against
Corruption , the Organisation for Economic
Co-operation and Development and the United
Nations Office on Drugs and Crime: enhancing
synergies between anti-corruption peer-review
mechanisms —joint message by the secretariats

CAC/COSP/2021/CRP.6 Conference room paper submitted by the
Government of Switzerland: Boosting co-operation
in asset recovery — eleventh edition of the Lausanne
Seminar, on exploring the potential of private sector
engagement and public-private collaboration

CAC/COSP/2021/CRP.7 Conference room paper submitted by the Regional
Anti-Corruption Initiative: International Treaty for
the Verification of Asset Declarations

CAC/COSP/2021/CRP.8 Report of UNODC: preventing and combating
corruption as it relates to crimes that have an impact
on the environment —an overview

CAC/COSP/2021/CRP.9 GlobE Network: background and outcomes of the first
meeting, including the charter

CAC/COSP/2021/CRP.10 Crises and corruption: emergency responses during
COVID-19 — experiences and responses
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Signatura

Titulo o descripcion

CAC/COSP/2021/CRP.11

CAC/COSP/2021/CRP.12

CAC/COSP/2021/CRP.13

CAC/COSP/2021/CRP.14

CAC/COSP/2021/CRP.15

CAC/COSP/2021/CRP.16

CAC/COSP/2021/CRP.17

CAC/COSP/2021/CRP.18

CAC/COSP/2021/CRP.19

CAC/COSP/2021/NGO/1

CAC/COSP/2021/NGO/2

CAC/COSP/2021/NGO/3

CAC/COSP/2021/NGO/4

CAC/COSP/2021/NGO/5

CAC/COSP/2021/NGO/6

CAC/COSP/2021/NGO/7

CAC/COSP/2021/NGO/8

CAC/COSP/2021/NGO/9

CAC/COSP/2021/NGO/10

Conference room paper submitted by the Government of
Romania: Background information regarding the
non-governmental organization expert forum

Conference room paper prepared by the StAR Initiative:
Mapping international recoveries and returns of stolen
assets under the Convention — an insight into the practice
of cross-border repatriation of proceeds of corruption
over the past 10 years

Executive summary of the follow-up report of the
expert group meeting on corruption and international
investments held online on 18 and 19 May 2021

Conference room paper submitted by the
Government of Turkey

Conference room paper submitted by the European
Union

Conference room paper submitted by the
Government of Armenia

Conference room paper submitted by the
Government of Armenia

Conference room paper submitted by the
Government of Azerbaijan

Conference room paper submitted by the Government of
Azerbaijan

Statement submitted by the Civil Forum for Asset
Recovery

Statement submitted by Transparency International
and the Global Initiative on Transnational Organized
Crime

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Making the Convention work

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Promoting an inclusive, transparent and effective
Implementation Review Mechanism

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
UNGASS follow-up — turning commitments into
practice

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Growing
civic space

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Advancing asset recovery

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Recognizing victims of corruption

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Tackling corruption related to environmental crimes

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Argentina — civil society report by Asociacion Civil
para una Sociedad mas Justa. An input to the
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Titulo o descripcion

CAC/COSP/2021/NGO/11

CAC/COSP/2021/NGO/12

CAC/COSP/2021/NGO/13

CAC/COSP/2021/NGO/14

CAC/COSP/2021/NGO/15

CAC/COSP/2021/NGO/16

CAC/COSP/2021/NGO/17

CAC/COSP/2021/NGO/18

CAC/COSP/2021/NGO/19

CAC/COSP/2021/NGO/20

CAC/COSP/2021/NGO/21

Implementation Review Mechanism: third year of
review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Armenia
— civil society report by the Armenian Lawyers’
Association. An input to the Implementation Review
Mechanism: third year of review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Benin — civil society report by Social Watch Benin.
An input to the Implementation Review Mechanism:
third year of review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Cambodia — civil society report by Transparency
International Cambodia. An input to the Implementation
Review Mechanism: third year of review of chapters |1
and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Colombia — civil society report by Corporacion
Transparencia por Colombia. An input to the
Implementation Review Mechanism: fourth year of
review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Costa
Rica — civil society report by Costa Rica Integra. An
input to the Implementation Review Mechanism:
fourth year of review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Ghana — civil society report by Ghana Anti-
Corruption Coalition. An input to the Implementation
Review Mechanism: third year of review of chapters
ITand V

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Honduras
— civil society report by Asociacion para una Sociedad
maés Justa. An input to the Implementation Review
Mechanism: first year of review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Ecuador — civil society report by Fundacion
Ciudadania y Desarrollo. An input to the
Implementation Review Mechanism: fifth year of
review of chapters II and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Madagascar — civil society report by Transparency
International Initiative Madagascar . An input to the
Implementation Review Mechanism: fifth year of review
of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Pakistan
— civil society report by the Pakistan Institute of
Legislative Development and Transparency . An input to
the Implementation Review Mechanism: fourth year of
review of chapters Il and V

Statement submitted by the UNCAC Coalition: Papua
New Guinea — civil society report by Transparency
International Papua New Guinea. An input to the
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Implementation Review Mechanism: fourth year of
review of chapter I

CAC/COSP/2021/NGO/22 Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Zimbabwe — civil society report by Anti-Corruption
Trust of Southern Africa. An input to the
Implementation Review Mechanism: third year of
review of chapters Il and V

CAC/COSP/2021/NGO/23 Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Anti-corruption priorities in the Asia-Pacific region

CAC/COSP/2021/NGO/24 Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Anti-corruption priorities for Europe

CAC/COSP/2021/NGO/25 Statement submitted by the UNCAC Coalition:

Anti-corruption priorities for Latin America

CAC/COSP/2021/NGO/26 Documento presentado por UNCAC Coalition,
organizacion no gubernamental reconocida como
entidad no consultiva por el Consejo Econémico y
Social

CAC/COSP/2021/NGO/27 Statement submitted by the UNCAC Coalition:
Anti-corruption priorities in the Middle East and
North Africa region

CAC/COSP/2021/NGO/28 Statement submitted by the UNCAC Coalition: Anti-
corruption priorities in the sub-Saharan Africa region
CAC/COSP/2021/NGO/29 Statement submitted by the UNCAC Coalition:

Agenda for the civil society preparatory meeting on
Sunday, 12 December 2021
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Anexo I1

Programa provisional del décimo periodo de sesiones de la Conferencia
de los Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion
1. Cuestiones de organizacion:

a)  Apertura del décimo periodo de sesiones de la Conferencia;

b)  Eleccion de la Mesa;

c¢)  Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos;

d) Participacion de observadores;

e) Aprobacion del informe de la Mesa sobre las credenciales;

f)  Debate general.

2. Examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion.

Asistencia técnica.
Prevencion.
Recuperacion de activos.

Cooperacién internacional.

N AW

Seguimiento del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre
los desafios y las medidas para prevenir y combatir la corrupcidon y reforzar la
cooperacion internacional.

8. Otros asuntos:

a)  Aplicacion del articulo 63, parrafos 4 ¢) y d), de la Convencidn, sobre la
cooperacion con organizaciones y mecanismos internacionales y regionales
y organizaciones no gubernamentales pertinentes y al aprovechamiento
adecuado de la informacion pertinente elaborada por otros mecanismos
internacionales y regionales encargados de combatir y prevenir la corrupcion
a fin de evitar una duplicacion innecesaria de actividades;

b) Estado de la ratificacion de la Convencion y requisitos de notificacion
previstos en ella;

c¢)  Otros asuntos.
9.  Programa provisional del 11° periodo de sesiones.

10. Aprobacion del informe.
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